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glasilo K. S. K. Jednote,

LETNIK XXIII

- IyiSanje asesmentov K. S, K. J.
prepovedano od zavarovalnega
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Suspendovanje ¢lanov oziroma drustey radi

protivenja pladilu visjih doklad

zabranjeno.

: Jedinole konvencija Jednote ima oblast zviati doklade.

Vélike vaznosti“za ¢lane in ¢lanice K. S. K. Jednote je adlok, ki ga je izdal

» e dni driavni zavarovalpni nadzornik Rufus M. Potts v Springfieldy, T1I,
- Glasom istega nima noben uradnik, niti skupina uradnikov, niti ne vefina dru-
7”:?&' voleta izven konvencije referendnim potom pravice zvisati Jednotinih
;:Q‘leentom Oblast zato ima jedinole glavno zborovanje Jednote, kajti le to

v

RN ) e 3 . .
. S€ smatra za opraviceno zakonodajstvo organizacije.

Vsa stvar. se je resila mirnim in bratskim potom. Petero jolietskih dru-

b ;itev vit. sv. Jurija, sv. Cirila in Metoda, sv. Frandiska Sal, sv. Antona Padov.

L 8v. Janeza Krst. je imelo zadnjo nedeljo posebno sejo svojih odposiancey,
hu‘ se je jednoglasno izreklo, da na podlagi sedanjih pravil K. 8. K. J. nima

ben uradnik pravice svojevoljno zyiSati asesmentov.

Tu ni bilo govora o

‘Potrebi zviSanja doklad, ampak $lo se je le zato, ima 1i kdo izmed odbornikov
Jednote pravico na svojo roko zvisati asesmente. Govorilo se je Fisto stvar-
7o, brez vriséa in hruma, pray tako kakor se spodobi sobratom moéne orga-
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Mizacije, da redijo zagonetno vprasanje.

Dolotilo se je, da se izmed odposlancey na to sejo izvoli poseben odsek, ki
8¢ naj brez odloga poda v Springfield k-drzavnemu zavarovalnemu nadzorni-
&Y, ter predloZi njemu v razsodbo to vprasanje na podiagi sedaj veljavnih

Prayil K. S. K. Jednote. V torek 6. t. mu je Sel v to izbrani odsek, obstojeé | mestu, je izstopilo ze 27 pekov. Vzrok |

iz gg. Jos. Dunda, Ant, Nemanié in Jos. Sitar v Springfield ter tamkaj stvar
Predlozil imenovanemn nadzorniku, ki je ta odsek prav prijazno vsprejel, po-
slugal pazno njih zadevo in po preéitanju Jednotinih pravil izdal svoj odlok:
Isti je bil izdan na ime in naslov glavnega tajnika K. S. K. Jednote kot prvega

izvrSevalnega uradnika nase organizacije, stanujocega v drzavi Illinois in se

glasi;

“Mr. Joseph Zalar,

January 6, 1914,

Supreme Sec'y Grand Carniolian Slovenian Catholic Union,
4004 North Chicago Street, Joliet, I11.

Dear Sir:

I desire to inform you that complaint has been made to this department
by a number of members of your society thut they and the subordinate

S Prclerybu tomy caminasichtion

“branclies to which they belong are threatened with suspension by the officers
of yout-society, for failure to pay an increased rate of assessment that has
«qu by - the Pr‘e,uidegtt_,, (the soe%y., :

5) ni -t

Jormed that the present increased assessment made upon the membership is

2ndtinsy .

i, in which you were in-

unlawful and that you have no right to put the same into effect, You are
therefore notified that you shonld continue to colleet from your members the
rate formerly paid by them and that you must not suspend any member or
subordinate body for failure to pay the increased rate. -

Yours truly,

in v prevodu:

RUFUS M. POTTS,
Insurance Superintendent.”

*Ge Josip Zalar, glavni tajnik K. S. K. Jednote,

1004 N. Chicago
Spostovani gospod: —
Zelim Vas obvestiti, da

Street, Joliet, I1I.

se je vedje Stevilo Elanov vaega drustva (Jednote)

pritoziie na ta urad, da uradniki vasega druitva prete njim in podrejenim

drudtvom h
8ano vsoto asesmenta, ki

(Jednote).

katerim pripadajo s suspendovanjem ako se branijo plagati zvi-
jo je svojevoljno dolocil predsednik vasega drustva

onznrjam Vas na moje pismo z dne 2, t. m,, v Katerem se Vas obveiéa,
da je sedanji zviSani asesment na élanstvo nepostaven in da nimate Vi nikake
Pravice istega uveljaviti, = Zatorej se Vam sporoga, da morate &¢ nadalje po-
birati od ¢lanov one vsote, ki so jih preje placevali in da ne smete suspendo-
vati nobenega &lana ali podrejenega drutva zaradi nepladila zvisane vsote.

S spostovanjem

4d

RUFUS M. POTTS,
zavgrovalni nadzornik.”

Tu je kratko, a jedrnato povedano vse kar je potrebiio v ravnanje glavnih

uradnikov K. S. K. Jednote in njenega clanstva.

nosti prvih kot tudi pravice drugih.

Zarisane so neizbrisno dolz-

Jedina polnomoéna oblast za zvisanje asesmentov je torej glavna konven-

cija K. S. K. Jednote.

V tem imamo dober in posnemanja vredén zgled kako se treba raynati pri
resenju kocljivih vprasanj pri nasi organizaciji. Hrupno vpitje, obrekovanje
glavnih uradnikoy in Se tak naval ne bi zadevi nié koristil, @mpak zanesel sa-
mo razpor in neslogo ter sramoto onim, ki bi kaj takegazakrivili. Clanstyu

Potegnitey za pravice,

L omenjenih drudtev in izbranemu odseku pa castitke za mozato postopanje in
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Bryan in Mehika,

Lincaln, Neb., 4. jan, — Sredi pre-
‘da\‘anj:n o nekem napol verskem pred-
ety je danes Wilbam Jennings Bryan
aenkrat nepricakovano premdlknil in
Menil mehikansko vpradanje takale:

B "Mirovno gibanje — Bog Z njim na
SMerayi poti okoli sveta! Boga prosim,

mi pomore, Napraviti vojno med
ezelo in Mehiko nepotrebno. No-
da mozje padajo pred topovi so-
Yl nikovimi za domovino, Jaz hocem
za domoyino zive.”
O tej izjavi ni vel govoril g Bryan

O Vadnih stvareh,

e —————

t Kermit Roosevelt Zenin.

Madrig, 5, jan, — Joseph E. Wil-

Jarg iz Richmonda, Va., ameriski po-

ik na Epanskem dvoru, je dancs
Zhanil zaroko svoje : héere Belle
Yyatt Willard s Kermitt Roosevel-
) sinom biviega predsednika. Po-
ti se ima mlada dvojica Ze §pO-

Zadnja East.

130"56. Mo, 4, jan, — Mestni u-
mest Madison in Venice, I1L,
hes izkazali zadnjo cast pesniky,

modrijanu in casnigkemu izdajatelju
Eugene MeKnightu, ki je podlegel sr-
ént kapi v opetek. 'V pogrebnem spre-
vodu so bili zastopand Zupana ter na-
celnika policije in poZarne brambe o-
menjenih mest.

“Mac", kakor j& bil splofno znan, je
bil dejan na metvadki oder javno v
mestni zborniei madisonski.

 —— <N

Mlad in nadepoln.

St. Louis, Mo, & jan, — Sigmar
Zimmermann, 17 let star, je danes v
glaynem stanu policijskem v East St
Louisu priznal, da je izvrsil Ze 14 vlo-
mov.v gostilne in napravil ta rekord
tekom 3 tednov, Decko je pristavil,
da je 1zvrseval svoje zloéine od polno-
¢i do 3. uri zjutraj, in &€ 50 ga njegovi
starsi vprasali po varoku njegove po-
zné vrnitve, je izjavil, da je delal ¢ez
cas. : ;

Parnik se pogreznil.

New York, 5. jan.~Petrolejski par-
nik, ki se je véeraj pogreznil pri Sandy
Hooky, je bil “Oklahboma”. Dvaindvaj-
set ¢lanov njegovega modtva je uto-
nilo, osem je bilo reEenih. Tako se

urada drzave Illinois.

glasi na kratko davi semkaj dospela
brzojavka. e

Dasi se je mudilo ve¢ parnikov na
licu mesta, je bil vendar tovorni par-
nik “Bavaria” hamburg-ameriske pro-
ge edini, ki je nudil pomog. “Bavaria”,
na voznji iz Philadelphije v Boston,
je brzojavila davi, da se ji je posretilo
resiti kapitana Alfred Gunterja in se-
dem ladijskih pomoénikov.

“Oklahoma” je bila last tvrdke J.
M. Guffey Petroleum Co. in je bila
dolga 419 ¢evljev, Zapustila je v so-
boto luko Port Arthur, Tex.

Delavci izprti.

St. Louis, Mo., 5. jan. — Hamilton
& Brown Shoe Co. je danes izprla 1500
delavcey, clanov United Shoe Work-
ers-unije,

Izprtje je posledek dolge vojne, ki
jo je vodila omenjena unija z “Boot
and Shoe Workers” Union”. Samo ¢&la-
nom zadnjeimenovane unije se je dalo
delo.

Judovski peki na Strajku.
Cleveland, O, 5. jan. — Strajk vseh
judovskih pekov je bil danes zapreten.
1z Mekofiove pekarnice, majvecje v

nameravane stavke ni znan. V mestn
je 8 judoyskih peénic, ki 0Oskrbujejo
63,000 pravoyernih Judoy s kruhom,

Poslopje se podrlo,
South Bend, Ind, 3. jan. — Danes
popoludne se je podrlo neko nedavno
popravljeno poslopie, pri ¢emer je bi-

Kitajec, neki belec imenoma Wilbur
Churchill, tesar, in neka craka.

ObdolZeni trgovine 2z dekleti,
Springiieid, dit, 3. jas —~ Driavno

et {0y poetireat ode
sredovalnic 28 deld narancni preiskavi.
Tajnik Perer Hart se poda jutri v to
svrho v Chicage.

Proti dotiénim posredavalnicam so
podane hude obdolzitve. Nekatere iz-
med njih trzijo baje z dekleti,

Zima.,

Cleveland, 0., 3. jan. — Hud mraz
je pritisnil danes popoludne v sprem-
sty sneznega viharia. Zaznamovati
je Ze ved nezgod. Voznik Weitzel, ki
mu je sneg jemal pogled, je zavozil ¢
cestnozelezniski voz, telebnil ob tla in
si razbil lobanjo, da ne bo okreval.

Promet po cestah in Zeleznicah je
bil zelo oviran.

Hladen grob.

Winnipeg, Man,, 6. jan. — Alj <o se
na smrt razbili ob pecinah, ali pa jih
je odneslo deroée vodovje reke Fra-
ser: to je bila usoda 75 delaveev
Grand Trunk Pacific-Zeleznjce, kakor
porota Angele Pugliese, eden jzmed
23 resencev.

Delavei so se nahajali na plog¢atem
brodu in nedalet od Fort Georpe-a
jih je zgrabila recna brzicg,

Veleizdajnifka pravda,

Dunaj, 4. jan, — V veleizdajniski
pravdi, ki se vréi v Marmaros Szige-
thu proti Stevilnim Rusinam, so du.:vlcj
vsi obtozenci priznali, da so s¢ ude-
lezevali gibanja, katero je vodil ruski
redovnik Aleksij v svrhio odpada od
Aystro-Ogrske.  Fovod pa haje ni bil
politicen, nego 1zkljuéno verski,

Med razpravo v soboto sta dva abh-
toZenca nenadoma zblaznéla in so ju
morali prepeljati v bolnidnico, Prej-
kone bolujeta za versko blaznostjo.

V Tampico,

Berlin, 6. jan, — Po tozadevnem na-
rocilu poveljnika ladje “Bremen” je
hamburg-ameriska proga odposlala
potnisSki parnik “Westerland” v Tam-
pico, Mehika, da vzame tamkaj na
krov nemike begunce. Poroca se, da
je fievarnost vedno bolj pretega.

Casopis v ¥esterih jezikih,

Obupan v syvoji prizadevi, izdajati
casopis, ki bi zadoital zahtevam vseh
njegovih Eitateljev, kateri so yvetinoma
defavei v jeklarnici, je izdajatelj slo-
viskega dnevnika v Garyjn, Ind., za-
£el tiskati svoj éasopis v italifanskem,
¢efkem, hrvaskem, poljskem, ogrskem
in angleskem jeziku vsak dan. Sedaj
zahtevajo njegovi srbski in ruski na-
rocniki “svoje pravice”,

Wilhelmshafen, 3, jan. — Pastor
Lortz protestantske cerkve v vasi
Reepsholt je bil danes od dveh tatov
u:’nrcljcn. ko ju je zasalil pri izpraz-
njevanju cerkvene pusice. Morivea sta
utekla,

lo troje oseb usmrcenih, in sicer neki|?

oblasiyb za-delavsko «fRtistiko je skioe
S zaee BNl po-

JADNJI POSKUS ZA
"PORAVNAVO STAVKE.

Ifichiganski guverner Ferris poiskuia
+  spravljive vplivati na obe
stranki,

JAVNA PREISKAVA RAZMER,

Guverner upa na skoraj$njo resitev

spornih vprasanj.

Big Rapids, Mich., 4. jan. — Guver-
ner Woodbridg : N. Ferris se je odlo-
&il, " obiskati-“Strajkovno okrozje ba-

¢a o tamodnjih razmerah in deluje ko-
likar miogode na poravnavo Sporov na

lica ymesta, Guverner odpotuje jutri
ziG4d) v spremistvu svojega zasebne-
g ginika. James V. Cunningham,
drzavai komisar za delo, je bil pozvan,
da s";pridruii drZzavnemu poglavarju
in g& podpira v njegovih prizadevah,

Wﬁ.\wditelji SO guvernerja po-
novne naprosili, naj se na svoje ofi
prep&‘ o razmerah v Strajkovnem
okroZin bakrenih rudnikov, ne da bi
bil daslej ustregel njihovi Zelji.

"¢ pojdem tia kot zastopnik de-
laveew ali rudniskih posestnikov,” je
rekel nocoj g Ferris, “nego enostav-
no kqt;-gmierﬂef. ~— to se pravi kot za-
stopnig vsakega drzavljana v driavi,
kor. mogoce proucim dejanske
<

rocilo_ie sklep guvernerjev paé
enje prizadev John B. Dens-
avnegd zastopnika ministrstya
za del, doseti poravnavo med spor-
nima strankama. G. Densmore se je
danes sl pred svojim odhodom v
Afgton pryikrat izjavil o polo-

- posestniki rudnikov, trdega
skoraj enako stalidce, kakor

daned \Posestniki bakrenih rudnikov v
MicHighni  Delodavca predinja po
prvein smeajky ‘njegoyih zaposlencey
prTENY . i )

Jaigaikma.
kazaly zawapaeno. Unionizem jé med
niegovim: pristasi ideal albvzor; ki se
‘e da zatretd, cetudi je kaka organiza-
cija kdaj porazena.

“Z obzalovanjem se mora torej re-
€1, da se mora okrozje bakrenih rud-
nikov v Michiganu pripraviti na sko-
rajSnji drugi Strajk, cetudi se konéa
sedanji na videz s popolno zmago rud-
niskih posestnikov.”

Zadnji poskus,

Houghton, Mich,, 6. jan. — Guver-
ner Ferris je pricel danes z javno pre-
iskavo, rudarskega Strajka v okrozju
bakrenih rudnikov v severnem Mich-
iganu. Nazngnil je, da bo trajala pre-
iskava tri dni, in pristavil upanje na
skorajsnjo mirno poravnave spora med
“Western Federation of Miners” in
posestniki bakrenih rudnikov.

Na danadnjem sporedu je bilo po-
syetovanje s Serifi, drzavmimi pravd-
niki in predsednikom odbora superyi-
sorjev za okraja Houghton in Kewee-
naw. Jutri in v Cetrtek bo guverner
sprejemal pritozbe rudniskih posest-
nikov 1n voditeljey zapadne rudarske
aveze. Da vdobi kar najstevilnejse
obéinstvo vpogled y strajk, kakor tudi
!njcgm‘t‘ vzroke in njegov povod, se
bodo razprave vriile javno.

James E. Cunningham, delayski ko-
misar drzave michiganske, je dospel
semkaj snodi z guvernerjem in bo
tega podpiral v njegovih prizadevah.

Voditelji Strajka upajo, da pride ob-
enem semkaj Moyer; predsednik zveze
“Western Federation of Miners”, da
bo zastopal stvar unije. Sedaj Se mu-
di 8¢ v Chicagi in Se ni’ popalnoma
okreval. Kakor znano, je bil pred do-
hrim tednom od neznane strant v ne-
kem hotely v Hancockw, Mich., napa-
den, pray sirovo pretepen, v ramo ob-
streljen in potem odpeljan.  Tudi nje-
gov posebni shifaj bo natanéno pre-
| jakun in sicer po zavezni viadi. Prica-
{kuje ¢, da bode Moyer na licu mesta
“prihodnji ponedeljek.

Strajkarski predlog.

Houghton, Mich,, 7. jan..— Vadité-
1ji Strajkujocih rudarjey so izjavili, da
ostanejo pri predlogu zaveznega po-
sredovatelja John B, Densmora, egar
poskus za poravnavo spornih vprasanj
se je izjalovil. Predlogi so:

1. Osemuren delavnik, kakor so ga
rudniski poslovodje uveljavili dne 1.
dec.

2. Dnine, kakor so bile zvigane dne
1, dec, tako da znafajo najmanj $3 za
rudarje.

3. Povratek na delo Strajkarjey
brez razlike, izvzemsi tiste, ki so bili
gpoznani za krive tezkih zlo&inoy,

Po dvodnevnem zasliSevanju je gu-
verner poln upanja na  poravnavo
strajka v kratkem Casu.

-khﬁiz rudnikov, da se osebno prepri- 2
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Drobtinice,

~Karol XII. in yino, Kot dedelise je
Karol XII. napil vina in v svgh pija-
nosi hudo razzalil mater. Streznivéi
se je spoznal veliko svojo napalo, vzel
zlato €asp, si jo do vrha napolnil z vi-
nom, Sel k materi in ji rekel: “Vidis,
mati, to. je zadnja Kaplja vina, K jo
spijem.”  Spilje vino in vreel Gago v
kot. Drzal se jé svoje obljube: nikdar:
vee ni pokusil opojnespijace.
* o,
Odkritosrénost. Ludovik XIV. je
pokazal nekot slavnemu kritiku Boi-
leauu svoje pesmi in ga -vpssial, Kaj
misli o njih. “Velidanstvo," oflgovori
mu Boileau, “"Vam ni ni¢ nemog Yega.
Hoteli ste napraviti slabe verze in po-
srecilo se Vam je.”
-

ov . V. Akademiji je
Pla’tammojxm ucencem, . da
je clovek dvonmoino bitje brez perja.
‘Diegen, ki je slucajno prifel mime, jé
hitro vjel petelina, mu izruval perje
in ga vrgel pred modrijana z beseda~
mi: To je Platonoy &lovek.
-

Velik in dolg. Napoleon je bil jake
majhne postave, Nekod je hotel vzeti
knjigo z visoke omare, pa je ni mogel.
Hitro priskoéi general Angereau ; bes
sedami: “Velicanstvo, naj Vam dam
jaz knjigo, jaz sem veGji’] — “Vi niste
yeé), ampak daljsi,” je bil edgovor,

o

Friderik IIL in tobaZnica. V osem-
najstem in v zaCetku devetnijstega
stoletja je bilo nosljanje zelo v navadi.
Jako rad je nosljal tudi praski kealj
Friderik II. Da bi mu ne bilo treba
wvedno stikati po Zepth za tobaénics, je
dal poloziti na vsak kamin eno, Neke-
ga dne opazi iz svoj¢ga kabineta stre-
zaja, ki stoji v sosednji sobi pred ka-
minom in ogleduje kraljevo tobagnieo.
Radoveden, kaksen tobak noslia krali,
iztegne prste in 8 privosci to debrot
Kralj misli, da ga zadene strela;
dar ni¢ ne rece. - Po preteku enea
poklice strezaja k sebi, mu u T
nesti tobaénico in nosliati iz nje
Sen je ta tobak?" ga vprada. “Taw
Velicanstvo!” — “In ta tehagniea
“Krasha, Velidansivo.” — “Eiah
amite jo, kajti o aais ghady

_ My o SR
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Vrnjeni-stol. Neki grof v pokrajini
Ldec&*je pogostil svojé kmete, O-
skrbniku je ukazal, naj jih dostoino
sprejme in jim odkaze prostore. Zad-
nji pride najmocneidi ovéar. Ker je
bilo Ze vse zasedeno, se obrne do o-
skrbnika in ga prosi za stol. “Tu ga
imas,” pravi ta in mu da krepko breo.
Ovcar ni¢ ne rece, is sam poisce klop
in se vsede nanjo. Po obedu gre pa
k oskrbnikt in mu vrne breo § tako
silo, da se ta onesvesti. V gradu je
nastal velikanski vrig¢,  Ovéarja pe-
ljejo pred gospodarja, Na vprasanjd,
kako se predrzne nastopiti tako proti
oskrbniku, pravi: “Gospod grof, nisem

UNCLE SAM
NA PRAVI POTI.

John Lind trdi, da je mehikanska poli-
tika ZdruZenih Drzav edino
prava.

ZADNJA BITKA PRI TORREONU.

Mnogo zaveznikov in vsta¥ev usmrie-
nih v dvodnevnem boju.

El Paso, Tex, 7. jan. — Stointride-
set vojukov, sedeminosemdeset zavez-
nih in ostanek vstaskih, je bilo usmr-
¢enih v bitki zadnjo soboto in nedeljo
med federalnimi (zaveznimi) in kon-
stitucionaliskimi &etami osem milj se-
verozapadno od Torreona, kakor se
‘poroca generalu E. A, Benavidesu v
Juarezu iz Chihuzhue.
~ Presidio, Tex,, 7, jan. — General
Jose Mancilla, eden najodliénejsih po-
veljnikoy mehikanske zavezne armade,
)e danes ubegnil, prekoragil mejo in
bil na ameriski strani od Ojinage pri-
_‘g}rian po mejni strazi ZdruZenih Dr-
Zav,

Washington, D. C, 7. jan. — Pola-
goma postaja vsebina razgovora, ki ga
Jje imel predsednik s svojim posebnim
zastopnikom John Lindom na krova
krizarke “Chester”, znana tudi v Sir-
sih krogih, dasi podatki o tem ¢ niso
uradno potrjeni. G, Lind je baje med
drugim izrazil pricanje, da je caka-
Jjoca. politika, Zdeuzenih Driay edino
prava, ki donese v ne predoigem ¢&a-
se je predsednik izredno povoljno 4z-
raxil © jzidu konference s syoifm za-
upﬁ&om o

Py e E-‘ \

{1 o
v.‘lm. hotel odneg€i hiéngr.epraw'e in

bil posodil”” .

‘ o = 4 -
& ! Y -» = 8
Kralj Jurij I in gestilnicar. Angle-
ki kralj Jurij 1. j= bil veckrat na Ho-
lundskem; ker so mu vselej jako dra-

Siwe. | ¥o Tadunili, je sklenil, da se ne ho
_u,u\'il v nobent gostilni ved. Ko se

- peliad nekot skozi mesto:
e
wratih. vostitne pri “Beleny ovnu’ in &
dal prinedth tri‘sveza jajra. Ko jih je
dzpil, je vprasal, koliko stanejo. “Dve-
sto goldinarjev,” odgovori gostilnicar.
Ves osupek vprasa Jurij: “Kako? Dve-
sto goldinarjev! Ali so jajea v Alk-
maarju tako redka?’ — “Tg sicer ne,”
s¢ odreze hotelir, “@ kralji so redki”

Pet oseb zgorelo,

Newark, 0., 6. jan. — Pet oseb je
bilo usmréenih in Sest ramjenih pri
poZaru, ki je davi razdejal "Gus Kern
Hotel” ob 2, cesti. Dva izmed ranjen-
cey bosta komaj okrevala, po izjavi

zdravnikov,

£,

e

Mty g

O

Hote, da vlada lastje tele‘onske in telegrafske proge,

Zdruzenih Drzav glavni poitar Bu-leson je vzbudil veliko pozornost s
svoja izjavor v prilog vladnemu lastniitvu telefonskih in telegrafskih druzb.
O tem predlogu pravi namrec: “Uspesno poslovanje parcelne (paketne ali
zavojne) poite je dokazalo zmozZnost vlade za vodstvo jaynih koristnih na-

prav, ki spadajo pravilno pod postna dolodila zavezne ustave.”

su lep uspeh. Nadalje se naznanja, da. -+

sem ¥ rnil oskrbgiku ‘tt-yéﬁ mi ga je

wr
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Joliet, Ill, 7. jan. — Prihodnji po-
nedeljek, dne 12, t. m,, ob 9. uri pred-
poludne se zbero v glavnem uradu K.
S. K. J. vsi glavni odborniki na vazno
posvetovanje in delo. Na dnevnem
redu bode celoletni racun, vprasanje
o novi pla&ilni lestyici in mnogo dru-
gih vainih stvari. Glasilo K. S K. I.
pozdravlja povodom njihovega sestan-
ka vse gg. glavne odbornike ter jim
Zeli prav mnogo srece pri delu za na-
dalinji prospeh nase slavne organiza-
cije. Dobro dosli!

— Porocena sta bila danes v, nasi
slovenski cerkvi g. Frank Zupan¢i¢ in
gdé. Stella Vingin, Na mnogo let!

— Kriceni so bili zadnjo nedeljo v
nasi cerkvi: Cecilija Videtic, Franc
Slejko, Josip Madronié in Albert Mez-
narsic.

- Krst,
28 decembra, je bila v nasi cerkvi
héerka g. Josipa in ge. Frances Sitar

kricena na ime Helena. Krstni boter

in botrica sta bila g. Anton Sitar, ne-
davno iz Breckenridga dospeli in v

Californijo namenjeni brat g. Josipa

Sitar, ter njegova gospa soproga Pav-
lina. Krstil je dete Rev. John Kra-
njec, na§ Zupnik.

— Na smrt; zbolel je g. Gregor e-
troveié za pljuénico, Lezi doma v
svoji hisi na Marble st. Zdrayi ga dr.
Ivec. Snoci je bil bolnik previden s
poslednjimi svetotajstvi. Zelimo, da
ge bolniku povrne zdravje.

~ Boritnarice vseh jolietskih dvo-
tov réda “Woman's Catholic Order
of Foresters” so povabljene k skupm
instalaciji ali umestitvi novih uradnic,
ki se bo vriila v Solski dvorani sv. Ja-
neza Krstnika dne 18t m. ob 2. uri
popoludne. Te 5\'ei‘anqstimu_rudc!c2c
tudi anice slovenskegd dvora sv
Ane. Vseh boritnaric v Jolietn in
Lockportu je nad 1000.

— “Divji loyeg,” lzobraievalnp i"f
podporng drustve “Triglay” uprizon
lepo narodno igre “Divji Jovec” v Ster-
movi dvorani dnc 15 februarja, 1o I
A '('égtjo nedeljo prihodnjega mesec:

sicer dvakraty popoludne dim zvecer

Vstopnice po 798 50c in 285¢ 50 ze na| Lo
v :.p«;h-y.n

prodaj. Vse priprave so
. :

-t “Deseti brat” .V nedeljo, ]
£ i bodo v

cfels fnh'nlfr $%. 1’,’,{‘\'[(:'& :_‘:CL!J-(:,

bo;ob 2.t popolpdne. Vstgpuicegh Yor pa: Boj vernih katalicanov proti

S0c i 35c. Tgro wpnzofi Slov.
Sckol chicaski.

— Barvanje tiskarne,
zjutraj so pridli barvarski mojstrl na

delo v tiskarno Am. SI, da vse pro-

gtore prebarvajo in prenove. Tekom
prihodnjega tedna bo delo dokonéana,
in potem bo nasa tiskarna spet vsa le-
pa kakor pravkar “iz skatllice vzeta”.

= List za kaznjence. Kakor smo
#e porogali; je za€el izhajati v Jolietu
‘nov list, in sicer meseénik “The Jo-
liet Prison Post”. Kakor

warden . M. Allen v pryi izdaji no-

vega lista, je ta namenjen v prvi vre

sti nesrecnim jetnikom v tukajsuji de-
Zavni kazniluici in hode delovati %
- moralno ali nravno poboljsave kaz-
njencey, tako da se bodo ogibali sVo-{pog,

Predzadnjo nedeljo, dne

m

Chicagy predstal =l
zrano narodns igro “Deseti brat™, of

H e i Dyorani o vogiu g |-~ = ; %
sicer, v Natodni Dyoran VOR -&..ms.nw*a .ﬂahgstz strast ing samppas- |

V ponedeljek

letom izgubili pravico do brezplaéne
voznje na karah cestnozelezniske druz
be Chicago & Joliet, in sicer po no-
vem zakonu o javnih koristnostih ali
javno porabuih napravah (public utili-
ties). Doslej so se vozili nadi polici-
sti in ognjegasci zastonj v cestnoze-
lezrn )il karah. Odslej bodo morali
pladevati voznino. Prizadetih je 36
policistov in 40 ognjegascev. Ognje-
gasci so se vozili po. trikeat na dan
domov in nazaj zastonj, Sedaj bo to
vsak dan vsakega 30c. Nova
ndredba cestnozelézniske druzbe po-
meni hud udarec za mestno upravo.

.
3848 {s)

— “Thas Chicago and Joliet Electric
Railway Co.” namerava letos zgraditi
SHirinadstropno poslopje iz opeke na
vogly Clinton-in Ottawa cest, ki ima
sluZjts kot druzbina terminalna posta-
ja z fazmimi uradi. Poslopje bo stalo
$75,000,

— . Mat. Gerdesich, gostilni€ar iz
Bradley, 111, se je oglasil te dni v tis-
karni A, S.

ﬁéﬁ%‘:!ﬁ‘.‘ﬁﬁ WHRY% ﬁﬁﬁﬁ!ﬁg
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Predrznost bi bila, ako bi zaupajod
v svojo lastno moc zacel kako sicer
majhno podjetje, ker bi zaupali in se
zanasali na slabotneza t. j. na samega
sebe, ki ni¢ ne premore iz lastne mogi.
Ce pa se zaupajoc na bozjo-pomod, doa
I“rmliivost i1 usmiljenje lotimo Se ta-
ko velikega podjetja in Se tako tezav-
nega, po cloveskih mislih nemogoée-
ga in neizpeljivega dely, to pa ni nika-
ka predrznost, Ker zanpamo in se zanes
semo na Boga, ki jevsemogocen, ka-
teremu ni nicesar NEmogoce storiti:
Zato se moremo mi Kdtolicani vepesno
bojevati proti bagjim innadim sevraz-
| niktm le z Bozio pomode, da bo nas

vendan z zmago, moramo le na
ga zaupati, kateri lahka v enem
trenutki yniéi vsomod svojih sovraz-
i katerim bi se mi brez Nje-
poinndt zastonj borili, Baj brez-
vercey proti Bogu, veri in cerkvi je
mnogo laZji, Keér mu stoje na stran

n
| 81)

NIXoV, Pt

gave

(s (yiiaj pugdetdyse paradey edndsty-kas

bozjim in verskim sovraznikom, todd
je pa koneéna zmaga boju vernih ka-
tolicanoy zagotovljena, ker jim je ta
strani Bog, na katerega pomo¢ zaupa-
jo, kateri lahko brez njih vniéi v enem
hipu vso moé in delo verskih sovrai-
nikov. Bog, ki je neskonéno pravicen
in vaemogocen, pa¢ ne bo dopustil, da
bi Njegovi sovrazniki, ki se proti Nje-
win borijo in Ga izzivajo, zmagali nad
ommi, ki se zaupajod na Njegovo po-
mo¢ zanj borijo, ampak bo podelil, ka-
dar bo pravi Cas zato, najslavnejso in
najsijajnejSo zmago katolicanstvu nad
brezverstvom, Brezverci delajo brez
Boga, delajo in se borijo proti’ Bogu,
mi pa delamo in se borimo z Bogom in
za Boga; kjer pa je Bog, tam je pa
zmaga tako gotova, kakor gotovo je

izjavlja

in 7 diionad 100. Zadnji moreti mraz

_ 21Bkrat.
- Jolictu lani; najvé&ja izplacana zavi-

jih nekdanjih slabih tovarijev, kadar
zapuste kaznilnico, ter si poiskali po-
gteno delo, ki nudi najvedjo sredo na
svett. Potemtakem ima noyi fasopis
prav lep namen, ‘

« Lansko vreme. Teto 1913 nam |’
ostane dolgo v sponmfinu radi svoje
yrofine in suse, Temperaturnl rekor-
di sicer niso bili presezeni v nobenem
lanskem mesecn, ali vsi meseci razun
treh sa bili nenormalni v vremenskem
ozirt, Najvisja tophna je bila 103
stopinjé dne 29; julija, in najnizja 6
stopin] pod pi¢lo dne 2. marex, Zimski
meseci so dali &iri doi z najnizjo to-
ploto pod piclo ter poletni meseci 56
dni 7z uajvidjo toplino nad 90 stopinj

spomladni je bil dne 28 marca in pryi
jesenski due 21 oktobra; tako da je
imela rastlinstvo lepih dni 207, Precej
mrzel teden se je pricel z daem 7. jun,,
tako «a je bila lahka slana dne 8. in @
Druga polovica oktobra_je bila tiena-
vadno mrzla. Dyvajset dni zalensi z
dnem 17. novembra je bilo povpreéno
20 stapinj nad normalno topline, talio
da je regrat (dandélion) razcyital in
spanski bezeg (lillac) poganjul pupke,
dodim seo travaiki zelencli kakor spo-
mladi. Porodali bi & labkp o lan-
skem snegu, dezju <in tiko dalje, a
mislimo, da je vremenskega porocila
za ‘enkrat dovolj.

— Pozarna bramba jolietska je bila
tekom leta 1913, poklicana na pomoc
Velikih poZarav ni bilo v

rovalnina je bila $800. — Policija je
aretirala lani skupa) 2454 oseb. Ka-
kor cujemo, se namerava letos name-

mn

besih!

»

Mi delajmeo kolikor moremo, a upaj-
mo pa le na Bozjo pomog; ce tudi je
polje, fa katerem nam je delati, Se

|

fako trdo,’

neobdelano, obraséeno in

zapuséeno, da se nam zdi vspeh dela
tritds nemogod, da nimamo skora)
kar ni¢ upanja na vspeh; toda vedimo,
da Ce je vam gemogoce, j¢ pa mogo-
e Bogu, ki nam bo pa sveji dobrotlji-
wvosti‘rad pomagal, ko bo videl, da s¢
1“ 2 zaupanjem na Njegovo pomoé 1624
fimo tezavinega dela.

d

© Kdor moli: Ote nad, kateri si v ne-
Posvedeno bodi Tvoje ime!
Pridi 'k nam Tvoje kraljestvo:.. 4
fen pa &ty in podpira brezyerski in
ybrezbozni tisky ta prosi Boga, naj bi
g6 Njegovo ime posvedevalo in se Nje-
govo kraljestvo dirilo, sam pa pomaga
_\’jq’ppvo ime onecailevaty in Njcgovo
kral)

ohe-

estyvo razdirat

*

Bog je tako mogoden, syet, velik in
velicasten, da mora pred Njim strahu
trepetati tudi najvedi svernik in naji-
stejdi angelj, n obenem tako dobrotljiv
in wsmiljen, da se lahko k Njeipu 2
zonpanjem obrne tudi najvedii gred-
nik.

*

Bog se ne razodeva samo po svojem
velicastyu in mogoénosti, ampak tudi
po velikosti svojega usmiljenja tako,
da gresuiki pri misli na Njegovo ne-
izinerno velidastvo in mogocnost ne
obupajo, marveé se z velikim zaupa-
njemn k Njemu obrnejo.

.

stiti v sluzbo jolietske policije naj-
manj ena Zenska kot policistka, ki ima
nadzorovati v prvi vrsti mlada in lah-
Jomiselna dekleta na ulicah in javnih
prostoril, kjer jim vedno preti nevar-

nost.

_ — Konec brtzplaénc. voznje. Joliet-
ki policisti in ognjegasci 50 z novim

Ako ti, namesto da bi za syoje po-
boljsanje skrbel, gledad in skrbis le
za druge, jih sodi§ po kriviei, ker na-
pake, katere imaé sam, ofitas drugim,
ki jih nimajo, drugi pa bodo tebe so-
dili po pravici, ker marsikaj v resnici

in sam nase ne pazis, ampak vso po-
zornost in skrb obraéad na druge.

Ll eyl s
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zagredid, zato, ker sam zase ne skrbis
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SNGESRSSA Rt
V samostanu ! 2N bratje
praznovali prazns Tdga krong
Mogli bi se sefel evi, adk 1o
v svetiscu podoba €Vifing, a
ki jilh je ona syvojin¥ otro
nila na tem Kraju, so -nesu
Komaj je prvikrat iznad «
Sokega prestola v syetisc a
PO verni mnoziel, z¢ i J 1
vim pogledom in milim ob 0-

yila srca vseh.

Kadar je sirota, brez odeta in mate-
re, pribezala k njej, jo je Devica spre-
jela v materinsko varstvo !
Jaz sem tvoja mati.”

Objokani vdovi, ki ni mogla prebos-
leti izgube svojega moza, je ong z gor
ko tolazbo segla do srca: “Ne joki,
jutri ga vidis.”

Preganjani in potrti' so priliajali iz
njenega svetisca z velikim upanjem, ki
ga jim je vlila v dado milostipolna Ma-
ti: “Potrpite! Tudi vi se skoraj vinete
iz Egipta.”

Mladenicu je v tezkih dvomih in
bojill usmiljeno svetovala: “Ne veruj
svetu, zaupaj mojemu Sinu! " e
laz, moj Sin pa resnica.”

Ona je bila res kakor jutranje saln-
ce, ki prijazno pogleda izza gorskih
slemen in se gorko nasmeje v dolino
solza,

Ljudstva je zivo cutilo svoj neiz-
merni dolg'pri Brezmadeini in se ji je
zelelo vsaj nekoliko obdolziti.

Zagrmela je med mnozico wvisoka
beseda: “Kronajmo njo in “mjgncga
Sina!”

Zagrmelo je in glas hvaleZnosti se
je slisal dale¢ naokoln in je odmeval
v vseh srcih.

Odpirala so se srca in periséa in
kmalu je bilo dvoje jasnili kron posia-
nih v samostan Brezmadeine

Dan kronanja je napocil,

Pod visokim in ozkim presiglom na
rded] Biazini j& zarela cna manids,
druga vecia krona, in ¢akala, da oven-
ca celo Kralin in Kraljicl, Deviea je
gledala iznad trona & poniZnifl pogle-
dom na krono, kakor bi horel vedi
“Cemu to? Glej, dekla semy Gospodo-
va! Storila sem, kar sem storiti mo-
gla.”

A vernim srcem se je zahotelo kro-
nati podobo.

V okronanje je bilo treba "spretne,
oprezne, a tudi pogumne rake Samo-
stanski bratje so to delo povesili mla-

“Ne- 1oz

pri njem na obisku, Tam zunaj za le-
skovimi grmovi je prepeval pastir in
bral ravnokar dozorele lesnike sv. Jer-
neja. Pri pol ure odddaljeni Zupni
cerkvi sy, Janeza Krstnika so pritrka-
vali zvonovi ubrano pesem od angelov
varithov.

Mojstru Simonu je postalo nenado-
ma slabo. Moz se je zgrozil v duhu
in zeno je bridko pretreslo do srea.

Smrt je pogledala skoz okno. Simon
jo je videl z napol osteklenelimi ocmi,
@ izpregovoriti ni veé mogel. Kaj bi
bil rad povedal?

“Moj Bog! Zadnji trenutek, pa sem
tako dale¢ od veéne ludi, pa je tako
dale¢ do duhovnika.” To bi povedal.

Ona davna visoka obljuba se je mo-
rala izpolniti nad njim, ravno v tem
najvaznejSem trenotku se je morala
1zpolniti.

“Simon, ne boj se! Moji angeli te
bodo varovali; prisel je dan, ko ti vse
povraem.” .

Zena, sama potrebna tolazbe, se je
sklonila ob umirajoem mozu in tola-
zila njegovo duso s pogledom na boz-
je neizmerno usmiljenje.

Simon se je spommil vseh svojih
sanj in dejanj, a srce mu je vzkipelo
ob tolazilni misli na bozZje usmiljenje.

“Simon, obzalujes?" je rahlo vprasal
prijazni glas verne Zene,

Vprasanju je sledil lahen prikimek.

Dve veliki solzi sta pritekli skoz za-
prte trepalnice.

Zadnji bridki solzi. Eno mu je iz-
tisnilo kesanje, drugo mu je izzmela
smrt.

Pocasi sta polzeli po bledem licu
umirajocega.

Sintan ni- mogel ve¢ dvigniti roke,
da bi si otrl solzi, obrisala ji je skrbna
roka njegove zene.

Se eno misel je zamislila Simonova
dusa, zadnjo misel v umirajoéem tele-
=i tiha in molceta misel, a globoka
in ljubeca:

“Zena! Ti si angel, ki ga mi je posla-
1o nebo za mojo srecno odhodnjo.”

In pot k sodbi.

“Ne boj se, Simon! Moji angehi te
bode varovali, in pride dan, ko ti vse
povrnem.”

Tisti dan torej je bila angelska
delja.

Bog, ki je ustvaril njegovo dugo, je
vedel za njegovo dobro misel in voljo.
Pog je poznal némo skrb njegovega
srea in mu jo je hotel odvzeti.

Tam gori v blazeni vecnosti.

Tam, kjer sc dopolui vsaka polovié~
nost, zjasni vsa meglenosti, izpolni yse
hirepenenje bozje stvari: veéni mir in
vecni pokoj.

Simon je izdihnil.

Obraz njegov je bil miren in poko-

ne-

demu mojstry Simonu.
Mojster Simon je bil izace
in je dotle] nadzoroval i zgeadil ze

ivh :W‘L

:
nekatera stavbo, a kronanie _~-y'sg-«.;
kipa je bilo zanj, (‘asiravnu ¥ 5 yna-
nie dulo,Vendarledmekaj i Mare

vaznega in prevelikega.

Simon je pomisljal, kakor bise 0D
tavljal. Tisti éas je hil ravno zenin.

“Visoko je. Razen lestve mnobenega
oprijemka, Zdrsne naj mi krpna iz-
pod rok. Morda ena? Marda obe? To
bi bilo huje, kakor e bi pridel ob vso
doto’ svoje neveste.” :

Mojster je strmel v jasni kroni na
barzunasti blazini in se jih ni dotaknil.

Neka nevidna moé pa mu je velela:
“Simon, stori!"

Simon se je vnovic zamislil,  Samo-
stanski bratje so menili, da le prendar-
ja, kako bo delo zapocel: on pa je le
sodil, da ga ne bi zapocel.

“Ce mi noga izpodrsue, izpodleti de-
lo? To bi bila sramotneje; kakor ¢¢
bi prisel ob vso stavbinsko veljavo.
Morda tudi res pridem ob njo?"

A skriven glas je ukazoval in pogled
takajocih bratov je prosil: “Simon.
storil”
| “Bi storil” — srce mu je ugovarjalo
“a pomishi, zenin si! Raynokar 81
zarogil syoje mlado Zivljenje 7 drugim
miadim zivljenjems - Ce se ponesrecis?
Dve kroni... i8.”

dve =rel ranis,

Skriviostnd mo& mu je prigovarjala
Yo odloéneje: “Simon, stori’ vendar
Moji angeli te bodo varoyaliin pride
dan, ko-ti jaz vse povrnent.'

Ta glas je zmagal v dusi mladega
mojstra.

7 desnico je varno prijel Kponi, eno
v drugi in dvignil se je po lestyi na-
yzgor do obli¢ia Brezmadeine

Spodaj so trepetala srea, a noge g0~
i na lestvi se niso tresle, zakaj angeh
so varovali mojstra iy vodili njegove
roke, dokler ni bilo vazno delo doves
Seno. .

Simon je stopil raz lestva, oveselie-
ni bratje so mu Eestitali o spretni ¥
vriitel, ofe Evstahij pa mu je segel ¥
rokor “Tu seéi maestrol”

Mojster Simon je odfel v zavesti:
da je storil cno najcastnejiih del v
svoiem zivhenju. Pozneje je fel ved
Lyat tam mimo samostana BrezmadeZ-
ne in se véasih spomnil onega krond-
nja in nemara mu je v dudi zazvenel
tadi oni glas: “Angeli te bodo varoves
1 in pride dan, ko ti vsé poyenem.”

Visoka obljuba se je morala izpol-
niti,

Minula so mioga leta, Mojster Si-
mon je¢ postal ofe sredéne drazine, V
kateri sta stalno prebivala mir in 10
bezen. Prvi oblak, ki se je zgrnil nad
druzino, je bila ofetova bolezen.

Mojster Simon se je odpeljal na =a-
motno letovisée, da si utrdi zdravie

“Cutim se vedno krepkejiega,” i€
zatrjeval Zeni in otrokom, ki so ga pri-
3li od Casa do ¢asa ohiskat.

Zasijala je jnsnobela angelska nede-
ljn. Praznik onili svetih varihov, ©
““{i',:','"\ je refeno: “da ga bodo varo-
Vi 't’

Simon se je veselo razgovarjal $
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plavala v lahmen rofnem-siiiiu in

{ | baroki lase drngega cloveka?”

svoio skibno' Zeno, ki je bila ta dan | |

. T
_— v .-‘-.-'ntﬂ-"A

jen in v sloyesno smrino tisino je raz-
ydeval velika resnico: “Zase SiDas
astvaril, 0 Bog, in nase sree je nenir-
no, dokler ne pociva v tebi”

V sobo so prisijali zarkl vecerne
zarie. Vse poslapje in vsa ckolica ]

ti ‘potoki soléne luct so valovali
tihi dolini, Vrhovi gora §0 se bleske-
tali, kakor bi prodirali od njih Zivi
plameni,

Iz neznanih daliav pa je zvenel
skrivnosten glas: “Moji angeli te bodo
varovali in pride dan, ko ti vse povr-
nem.”

alv]

Previdnost,

Aui “Zakaj gre trgovec Pererziljcek
vun iz sobe, kadar si naZiga pipo?”
B.: “Ve3, njegova soproga je silno
suba, zata se boji, da se ne bi uzgala;
¢e bi prisel z zveplenko blizu nje.”

e ———

Znamenje boljanja.

Ugitelj vprasa deklico v soli, kako
je njenemu bolnemu bratew |
“0, mu gre Zc bolje. Danes zjutraj
je bil Ze zopet tepen.”

Olikano.

Al "Kako morete vendar nositi v

.B-I "'(‘). kako morete vi v svoji obles
ki nositi yvolno drugega kozla?"

Ne pozabite vpraiati lekarnarja za zvezek Seyerov
-

CARDINAL V. VANNUTELLI.

Prefect of Council of Congrega-
tions, Aged Seventy-six Years.

Praktiden,

Gospa: “Zdravnik mi je priporogil
Stiritedensko bivanje na jugn; kam
pa naj grem?”

Gospod: “K

drugemu zdravniku

Skromna,

On (v zadregi): “Srcek zlati, moram
ti sedaj priznati, da imam samo 60 K
na teden dohodkov, — Ali bova sha-
jala s tem?”

Ona (mirno): “Jaz Ze — ali od cesa
bos pa ti zivel?!”

Iz Sole.

Uciteli: “Koprivnik, imenuj mi ne-
katere zivali, ki imajo roge!”

Solar: “Roge imajo: krave, koze,
ovee in —in —

Uciteli: “No, kdo se?"

Solar: “Vrag, gospod uéitelj,”

V Soli,

Profesor: “Sova je tica, ki 8amo po-
not¢i na dan prihaja.’

Trden dokaz.

Zagovornik: “Ali vam je tat vse po-
kradel2”
Prica: “Ne vsega; nekaj srebrnine

sers Se nalelt”

ragovornik (porotnikom): “Po ka-

adostno, da moj yatovanec m tat-

izveSil, kajti on wsclej vse pobe-
a0

-~

AUSTRO-AMERICANA PARO-
BRODNA DRUZBA

Direktna &rta med New Yorkom im
Avstro-Ogrsko.

Nizke cene

Dobra postrezba, elektri¢na sritljava,
dobra kuhinja, vino brezplaéno, kabine
3. razreda na parobrodih Kaiser Frans
Josef 1. in Martha Washington.

Na ladijah se govore vsi avstrijski |
jeziki. y

Druzbni parobrodi na dva vijakas

Belvidere — January 17th, b

Kaiser Franz Joseph I.—Jan. 24th.

Martha Washington—ITeb. 7th.

Za vsa nadaljna pojasnila se obrnl
na glavne zastopnike: \

PHELPS BROS. & CO. /

2 Wasnington St., New York, N. Y.
ali na njih pooblaiiene zastopuike v
Zjed. drzavah in Kanadi \

Pozor, Slovani!
0Z0T, dIOvani !
Edina slovanska trgovina na severu
priporoc¢a sl. ob¢instvu bogato zalogo
oblek, gotove ali delane na order. 4
Nova zaloga takozyane kravanet O.
cote, tople suknje, sweather cote,
sploh vse kar eden potrebuje. Posebne
velika zaloga ¢izem wseh velikosti;
poskusite en par, potem glisno ste nas
odjemalec. Vse blago garantiramo in &
spremenimo. Sakem kupom damo 4
od sto vredne znamke ali Register
ticket. .
Mi kupimo 10 od sto boljSe blage

A

)

kod druge prodamo po cene kod dru-

ge. Za vaso lastno korist nas o pri-
liki obiscite. k7'

Frank Juricic

1001 N. Chicago St.  JOLIET, ILL,

]

POZOR, ROJAKI!
Dva tisoé akrov dobre rodovitne

zemlje sem sedaj dobil od raznih far- = iy

marjev in od kompanije. Zemljo pro-
dajam od $15 do $20 po aker, ne pa,
obdelana zemlja; obdelana zemlja ali =
pa stare farme pa po dogovoru na ka-
kem prostoru si kdo Zeli ali izbere, in. l

celem Clark Countyju, kjer si kdo iz~

voli. Ne pozabite pa to, da kateri pri-

4

9

3

O3

s -
-
A

i

|\

na labke obroke. Ni potreba prec’ |
vsega pladati, da se le nekaj da prec’ |
in drugo, da se placa vsako leto po ne-
koliko. Zemljo imam blizu mest Green-
wood, Willard in Norsville in sploh ¥

de prej, ta si boljSo zemljo lahko iz- |
bere in dobi, Zatorej dragi rojaki, ako |

selite biti zadovolini kmeti, kakor sen
jaz, si kupite zemljo. Sedaj se vam
toplo priporocam. Obrnite se narav.
nost do mene.

Gregor Seliskar, Q’canOOd.'Wis. g

& E Wundericl

- Granite Go,

804-806-808
N. Hickory Street
JOLIET, TLL.

Velika zaloga
spomenikov.

Nase podruZnice se:
Bethania in *
Ressurection :

Cemetery blizn

Summit, Cook Co.

in Naperville, 111,

W

Chicago Phone 949. 71
N. W. Phone M9

) Almanah za Slovence za 1914 Dobi se Snzpluéno.
Ako ga ne morste dobiti od lekarnarja, piiite nam ponj.

KASELJ,

prehlad, hripavnost, .ovs_lovski kaselj, vnetje sapnika, davico
in enake neprilike hitro olajia.

SEVEROV BALZAM ZA PLJUCA

Najboljii dokaz njegove vrednosti

(Severa's Balsam for the Lungs)

Cena 25 in 50 centov.

je njegova dolgotrajna raba; Ze od leta 1881.

Severove Praike Zoper
Nevralgijo

* GLAVOBOL

je n.lo neprijetna kakor tudi bolestna neprilika.
Odpravite gan. Rabite

Severa’s Wafers for Headache
and Nouraligs

Cena 12 praikov 25¢

Glaveobol in

ZAPEKE

pri otrocih ali pa pri odraslih, negisti jezik zoprn dih, '
slab okus v ustih, Zolénica in druge enake p
neprilike hitro izginejo ako rabite

SEVEROVE TAB-LAX. R
Prijetni za uditi--uspeini v uéinhih.

Cena 10c in 25¢

W.F

4 -

. SEVE

Na prodaj se v vseh lekarnah. Zahtevajte Severova in ne vzemite drugih. Ako
jih nima lekarnar v zalogi, narofite jih od nas.

RA Co.
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— Pasivna resistenca tiskarjev. U-
radna “Laibacher Zeitung” je radi
‘ tiskarskega gibanja dne 20. dec. za ne
P kaj Casa prenehala izhajati.

— V tujini prijet.
potil v
iz

Ondan se je na-
Ameriko 18letni Mihael Papez
St. Marjete v krikem okraju. Fant
5 B ie do Solnograda sreéno prhpd in je
Zé mishil, da se je iznebil vojascine, pa

VS #a je prijela policija in ga poslala na-
! zaj v domovno obéino.
B
' — Cudna zgodba kranjskih izseljen-
’, €ev.  Sredi junija t, 1. se je podal v
: Ameriko Joief Penko z Zeno in dvema
‘ bcerama iz Postojne. Z njimi se jc
vkreal na ladjo tudi neki Zadnik iz

mOvega Ko so se v New Yorku
cevull, se je pa zgodilo, da )c Zad-
“lk’ Ki je etopll s Penkovo zeno in
€fama prvi na suho, pokazal komisi-
uPOtm list, glasec se na ime Penkovo,
T Sta bila namreé ta dva iz $e nepo-
J”nlencg'l vzroka na ladji med pot;o
'0ja lista zamenjala. Komisija je za-
“Zadnika, smatrajo¢ ga kot Penka,
vﬁtma na ameriska tla, Zadnik pa se
e Zdaj res zacel vesti kot moz Pen-

Kove Zene. Ko jC ta ugovarjala, je
o3 zatiuxk dejal, da je nekoliko prismo-
S 7 lﬂia. Nasprotno pa komisija Penka

v

ustila na suho in sicer zato, ker je
preje izrocil ves denar svoji zeni
“!JQ bil zdaj sam brez sredstev. Ko-
lJa ga je zavrnila nazaj v. Evropo.
Zova uboga zena je morala zdaj

i.; rﬂipauum mozem v New York, kjer
_d 4‘4‘ pa ta koncéno se ukradel 600 K.
4 0 je bila brez solda in jo je polici-
5 Ja odpravxla v Evropo. Ko se je Pen-
e *l ké"a te dni v ]’osto;no vrmla, je pa
r- izZ¥edela, da se je njen pravi mo# med-
.l = v Ameriko yrnil, Kaj takega se
ad '§e ni zgodilo, odkar ljudje hodijo
1138 eriko
- ]?‘ Regulacija Mirne. Za napravo
"‘" \ ; "QVan. prekopa na koncn Ze uravnane
C R Mitne pod vasjo Dule je dovolilo c.
>C3 “ poliedelsko ministrstvo 50odstotni

dl‘&avm prispevek,

s Za vodopreskrbno napravo na
GOren)!m Igu je dovolilo ¢, kr. po-
Jedelsko ministrstvo 40odstotni. dr-
zaVn; pnspcvek

—  Vaznost Zavrsmce Poga;anya
'~ med drzavno Heleznisko upravo in
"!(f&msko*deze!mm oddajanje ellktru.-
Nega toka za drzavne Zeleznice na Go-
Tenjskem so se Ze pricela. ZelezniSka

- mi pride v aoStev proga Liubliana—
Ttbxz

-~

9»,» Hradeckega most v Ljubljani pa-
most.
to delo pade
Ljtrbljanice,

sedanji Hradeckega most,

decky;ev most je bil zgrajen L 1844
a1 Na n;egoxem mestu je stal prej lesen
_‘ most, ki je imel ob straneh lesene ko-
_ libe, v katerih sa prodajalt cevl)arjl
3 svo;e blago. Odtod ima tudi ime
evljarski most, Sredi starega Jese-

. ,
o' &
.

L e bil kip sv. Frangifka Serafinskega
~in kriz, ki 50 ga prenesli y cerkev sv.
ML Florijana, ko so0 ta most padrli.
b . ~—Na Bledu je zgorel hotel ‘Austria’.
Drugi dan je pogorela delavmica te-
rja Kokalja. Kaj li -pomeni, da so
ar let sem na Bledu neprenehoma

Dozari?

1y - Pozar, 1. dec. je nastal v Supi
estuika lvan Meglica pri Sv. Ani
Trzicu ogenj, ki je uniéil poslopje
Skode je 600 K.
de-

J 0 devet stotov sena.
slednjega dne je pridela goreti
Nica posestnikov Frane Carman'i
A Lagié pri Sv; Ani.  Ogenj pa so
¥Oeasno pogasili, tako da ni bilo
Wogo Sknde, Voobeh slucajily so za-
i otroci.

,Lepega jelena so ustrelili pri Cer-
.h kjer ima v najemu loy. g prof.

:? Jenko.
1 -«%

Rimsko mestno obzidjie v Ljub-
"J ak
{ Stay

A'(lm Mirju) je po sodbi strokov-
Ov ona najdragocenejdth rimskih
N v AvEtriji, Da se ta Sastitljiv |2
Menik davnih Casoy ohrani in spras
46 primerne veljave potom ureditve
K ; °3‘Wc WiZnje okolice, — sta se de-
} L arheolog priv. docent dr. Walter
. "».&l‘i‘.“ld in raynatelj drzavne obrtne
s "' ’W vladni svetnik Tvan Subic obrnila
‘j Nemiki viteski red, mestno obcino
hi lansko in o kr. osredujo komxsuo
Rovanje starin s primernimi pred
da Bi imela Ljubljana ohranjen
len starodayni ‘spomenik, na ka-
ila po prnv‘c: lahko PONOS=
fe iz srede dru-
Sristusu,

,-llﬂOl' Devc!nk jz Tridenta
- Vpokojen je Jozef Go-
drevident v Ljubljani; ob-
u podeli naslov ‘indpektoria.

_Mprava namerava porabiti v alpskih
deZelah elektriko kot gonilno silo za
_ osebne ylake,  Med prvimi Zeleznica- '

— Smrtna kosa. "V Zagorju na
Krasu je umrl Matija Fatur, v starosti|
79 let. Bil je zupan v Zagorju 33 let, |
—V Dolenji vasi pri Ribnici je umrla |
mati ondotnega ¢. g. Zupnika Fr. Ver- |
hovska, Ana Verhoviek. — V Kra-|
nju je umrl trgovee in hisSni posestnik |
o, Ferdinand Hlebs. — V Kamniku je |
umrl lekarnar in posestnik g Josip |
Moénik, star68+let. — V Ljubljani je
umrla sprevodnikova soproga ga. Jo-
sipina Hudnik, 'stara 47 let.—V Meng-
Su je umrla gdé. Franéiska Stare v 76.
letu starosti, — V Krizu pri Trzicu je |
umrl Valentin_Zabukovec, oce Zupni-
kov. — V dcr;;]ni bolnisnici je umrla
Marija pl. Gering~50 let stara, Sivilja,
ki jo je dne 12,.dec: podrl tramvaj na
tla in jo smrtno poskodoval.

— Zupnik umrl. V Kranju je umrl
dne 15, dec. ¢. g. Matej Marki¢, vpo-
kojeni Zupnik trzaSke Skofije. Rojen
je bil dne 19. sep t:1843 v Goricah, v
masnika posvecen dne 4. avg. 1870.
Pokopan je bil v Kranju.

— K nesreci v Vremskem Britofu se
Se poroca z dnem 19, dec.: Kakor sem
brznjamo sporoc:l so dobili 17. dec.
ob 5. uri 10 min. dva ponesrecenca zi-
va. Enega so dobili kake pol ure kas-
neje mrtvega. S tem je resilna akcija
konéana, ker ostalih devet je brez vsa-
kega dvoma mrtvih, ker so zaliti v
vodi. Ti trije so delali v “Aufbruchu”
in je bil mrtvi Zuzek na poti iz rova,
zato ga je tudi zalotila voda. Za re-

¢avnicar Zerien od Zeleznice iz Diva-
¢e. Ta se je podal v vodo in je po-

Sitev si je najvel zaslug pridobil klju-|.

polnoma pod vodo bredel brez oprave
potapljacev do domace sesalke in jo
odprl. Sesalka lezi pod navpiénim ro-
vom in je velika., Zato je bila potem
hitro voda toliko iz€rpana, da so mo-
gli bresti do ponesrecencev, — Zani-
mivo je, da sta vzdrzala Rumuna &ez
osem .dni v rovu brez hrane. Eden je;

deloma. Danes ob 10. uri je bil po-
greb mladenica Zuzka na Skofljem.
Poleg velike mmozice udelezilo se je
pogreba tudi uradniitvo rundokopa in
zastopstvo postonjskega
Vodo iz rovov §e vedno é&rpajo, ker
leze drugi ponesredenci fe globoko v
takoimenovanem “Gesenke”, ! Najzad-
nji se Se 80 metrov pod vodo in jih
vsaj stirinajst dni ne bodo dobili Se
vseh,

— Ponesreiil se jé dne 13, dec. v
tovarni na. ‘ﬁﬁ_qg skem 21 Jet-
ini tov. ﬁcl “Anton zelj, ro;en v
hudem smﬂm s je ob zeleznem vozié-
ku tako ‘udrl prsni kos, da je éez 6 ur

¥ tovarn, bolnisnici na Javorniku umrl,

. —Mlada tatinska druzba. Kakor vsa-
ko leto, se je tudi letos ustanovila v
Novem mestu druzba, obstojeca iz
stirih fantalinovy in to: 16 letni Jakob
Rataj, 17letni Anton Turk, 16letni
Ferdinand Kovacié in 16letni Franc
Kupljenik, wsi iz okolice' Novega me-
sta; Ta druzba je dalje casa postopa-

de’ — namesto njega 7gradc betonski tczakl

| Nega mosty je stala kapelica, w kateri

la po mestu in se tuintam vdinjala kot
Tako so delali kak mesec dni.

To lepo domage, iz Zeleza vii- KS..mmke so imeli na Seidlnovem podu

kot Zrtev poglobljenja ' na cesti v Loéno, Tu so tudi preno-
Novi betonski most bo- | cevali.
de zgrajen priblizno 30 cm Sirje kot bolj hladen, in ker je ta pod precej ne-
odpadejo | dostaten in na vedilh krajih odprt, zbra-
tudi stopnjice ob Tranéi, Scdaml Hra-|1i o si po;lopjc Oatll‘ja Ferlica. Ker

Mesec december pa je postai

ima pa ta na njivi repo in redkev, pre-
hranjali so s¢ na njegov racun. Na
semanp dan, to je 2, decembra, podnla
sta. se vodja Rata) in Turk po eni
strani, Kovaci¢c ins Kupljenik pa po
drum strani trga in plcmll — kradli—
50 iz stojnig,, kar jim je pridlo pod. ro-
ko, Tako so pok:adh kronjarjem
raznovrstnega blaga in s t6m plenom
so odili na Ferlidev skedenj nasprott
novemu pokopaliséu. Plen so si lepo
razdelili. Ko so pa opazili, da ni de-
laveev na prostoru pokopaliséa, zaho-
telo se jim je tudi, da se na vozovih
za prevazanje prsti nekoliko poigrajo.
Tako so iste zapodili po Zeleznem tiru
in zlomili oziroma strli o.-'. enega voza;
odnesli so tudi sekiru. dec, sta se
podala Rataj in Kupljenik s to sekiro
in neko zago drva cepit, Turk in Ko-
|vuux_ pa sta ostala doma v slami na

; .

n skednju. 4 dec. s0 6¢ potepali po nie-

sty in pokradli v ved prodajalnah; kar
jim je priSlo pod roke, - Pri trgoven
Oblaku "pﬁbch ‘bicey, pri Petricu 3
pare rokavic in pri Murbu zabojéek
sladéie. Pred Miklavzem 5, dec. pa
so posetili Kaundijo in so si lukoy pri
prvem Veselovem izlozbenem oknu
podnevi oglcdnh kljllC‘l\ nico in jo zve-
¢er & penarejenim Kijuéem odprh,
vzeli so 3 pare cevljev, katere' so si
potem pod Zeleznim mostom primer-
jali‘in obuli. Tako so hili dobro obuti
Rataj, Turk in Kovadic Bolj neo-
kretnemy Kupljeniki pu je Ral:u dal
avoje velike skonuc Ta pa z istim
ni moge! hoditi in zato mu je Turk
dal ukradeni par cevijev. Odkorali so
in odprhi potem drugo iglozbo lectarja
Murna v Kandiji; kier sa pabrali stare
sladéice. Ko so imeli vsega tega do-
volj, podali so se v svoj brlog. Kup-
ljentka je zacela vest peli in zato j¢
nkradene Cevlje zakopal pod neki ko-
zolee ¥ slamo, kar je videl Turk. Drugi
dan, 6. dee,, jih je Turk vzel in izginil,
Trojiea pa je odsla v mraku zopet na
plen‘in je takoj v zadetky mesta pri
trgoven Murnu poskusila svojo sredo.
Rataj se je priplazil tiho v trgovino
in Jzmaknil zavojéek “Napolitanerie”,

Kupljenik in Kovadi¢ sta pa stala na
g}raﬁ Ko j l'= Ram] 5 Bl&dcxcnmx sko-

oW
~'\‘n‘_
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pojedel svoj klobuk popolnoma, drugi|

¢il 1z trgovine, ga je opazil gospodar
in njegov deéek in sta ga na trgu po-
kazala strazniku. Se isto noé je bila
trojica prijeta in od[n ljana na okrozno
sodis¢e. Turk pa je izginil in se skri-
va ocesn postave. Omenjena trojica
priznava tatvine in naglasa, da jih je
vodil v prvi vrsti predkaznovani Turk,
kateri je povdarjal: “Jaz in Rataj se
razumeva; \id\'a samo nosita,”

At n 3, S
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— Mezdno gibanje v tiskarnah, Ma-
ribor, 22. dec.: Pricelo se je obcutiti
mezdno gibanje tudi pri nas na Stajer-
skem. “Straza" izide danes najbrie
zadnjic. Enaka usoda bo zadela tudi
druge liste, ki se tiskajo v Mariboru:
“Slovenski Gospodar”, “Nas Dom",
*Glasnik”, V  tiskarni “Marburger-
Zeitung”, kjer tudi potee odpoved v
soboto, je baje ze v soboto bila pa-
sivna resistenca. Razun dunajskih in
socialdemokraskih listov jih je malo,
ki bi izhajali redno. Mnogi sploh ne
izhajajo, drugi v zelo skréeni obliki.
Med principali in stavei se vrse Se
neprestano pogajanja, toda rezultata
Se ni nobenega. Posledice teh raz-
mer se bodo zato od dne do dne bolj
poznale.

— Nesreda na zeleznici. Na celj-
skem kolodvoru je ponesredil 3(letni
vozni mojster drz. zeleznice Anton
Drugovié. Ko je izstopil ‘iz pisarne
na tir, ga je pograbila lokomotiva za
premikanje in vrgla pod se. Odtrga-
lo mu je obe nogi in najbrze je dobil
tudi notrauje poskodbe. Odnesli so
ga nezavestnega v bolnico, kjer je
umrl,

~— Kmete osleparil. V okolic; La-
Skega trga se je ze dalj ¢asa potikal
neki mozki, ki se je oglasal pri kmet-
skih posestnikih kot davéni uradnik in
izterieval od njih davke po 20 do 30
K. Izdajal je ponarejene davéne po-
botnice. Ljudje so prisli sleparstvu
na sled Sele potem, ko so dobili dav-
éne opomine in so se na davkariji iz-
kazali z dobljenimi pobotnicami. V
druzinah, o katerih je zvedel, da ima-
jo kakega sorodnika y mariborski kaz-
nilnici, je nastopal kot kaznilniski u-
radnik in sprejemal zneske, ki naj bi
sluzili za izboljSanje hrane in druge
poboljske doticnim kaznjencem, O-

gl:warstvu.rb‘a“’t je navihanega sleparja pridno

iskala in ga 12 dec. tudi zasacila v o-
sebi ze mnogokrat kaznovanega sli-
karskega pomoénika Alojzija Pollacka,

— Smrtna kosa.© V Ljutomeru so
dne 16. dec. pokopali obcinskega re-
darja g. Andreja Luknarja, oteta ptuj-
ske uciteljice gdé. Marije Luknar., —
Na Dunaju je umrl 55letni hotelir Ivan

“Terschek, bivsi restavratev v maribor-|

ski kazini in hotelir v Celju.

— Obesil se je v Gameljéah v Slov.
gor. bivsi posestnik Franc Kapelj. Star
jé bil Sele 28 let in zapuica zeno in
dva majhna otroka. Vzrok samoumo-
ra ni znan,

— Skofjavas. (Konji $0 se mu spla-
§ili.) Dne 18, dec. zjutraj ob 8. uri sta
se na drzavni cesti splasila konja ho-
telirja. Justina na Dobrni ter sta se
spustila v divji beg v smeri iz Skofje-
vasi proti Smarjeti. Francu Vrecerju,
ki je sedel v vozu, se je $e pravocasno
postedilo, skociti iz voza; kodijas si je
pa prizadeval spraviti splasena konja
pred gostilno g BlaZa, a je pri tem
zadel v brzojayni drog. Voz se je
prevrgel in kocijazu je zlomilo desno
nogo, Zdravnik dr. Breznik iz Vojni-
ka mu je nogo obvezal, — nakar so
ga spravili v celjsko bolnisnico,

— Visoka starost. 4. dec. je umrla v
Sirjah pri Zidanem mostu ga, Helena
Tabor vd. Jeran, rojena 18 aprila
1812 v Rimskih Toplicah. Bila je do
svoje smrti izredno duSevio in telesno

‘Eila kljub visoki starosti 101 leta.

‘— Kaznjiva neprevidnost, Dne 2.
decembra opoldne pri obedu je 16letni
Joze Kral, sin hidnega posestnika in
usnjarja v Ormozu, s Kobert-piitolo
obstrelil 14letnega soucenca Karola
Knielyja iz Lu¢an v glavo in ga smrt-
no nevarno ranil. Igral se je z nevar-
nim orozjem in je brezmiselno ypra-
Sal Knielyja, e se upa sproziti proti
njemu. V. tem hipu je Ze poknilo in
Kniely se je zvrnil iz stolice,

-~

. .
XOROSKO. ;

— Celovee, 19, dec;: Koroski dezel-
ni zbor se skliée dm; 8. Januarja 1914,
ako bo dotlej resen mali finanéni na-
ért,

P

-~ Umrla je v St. Rupertu pri Ce-
loveu B33letna hidna posestnica Roza
Katnig roj. Sablatnig.

— Gospodarska vest.  Pred kratkim

[se je v Celoven od strani nemsko-na-

rodoveey sklenilo ustanoyiti
“Kaerntnerische Viehverwertungsge-
sellschafy”. Ne po zadruzni pot!, mar-
ved po trgovskem drustvu se namera-
va z drzaynimi sredstyi delati v po-
vzdigovanje zivinareje in utrditey nem
Skonarodne oblasti v dezeli.  Kakor
znano, so se taka droStva ustanovila
tidi ze po drugih kronovinah, Delni-
oA tega drudtva znasa 500 K, in kdor
ima pet delnie, ima §ele glas na ob-
enem zbory,  Dezelni kiilturni svet je
prevzel 60 delnic in ima 12 glasoy, to-
liko jih je podpisala tudi obdina Ce-
lovee in  dezelna  zadruzZna zveza
“Viehverkehrsstelle Moellbruecke” je

podpisala 5000 K, mesarska zadruga v
Celoyen 2500 K, zadruga za prodaja-

drustve

nje zivine v Wolfsbergu 500 kron, o-
sem posestnikov vkup 5000 K, kme-
tijska okrajna zveza v Velikovcu
(nemska) 500 kron, tako da je denarja
ze 133,500 K na razpolago. Za Slo-
vence nov problem. Pred leti se je
ustanovila “Zadruga za vnovéevanje
zivine”, a ni prisia do dela, ker se na-
de, na katerih podlagi se je drusivo
bilo ustanovilo, niso izpolnile. “Vieh-
verwertungsgenossenschaft” so usta-
novili tudi celovski Nemei, ali menda
ne s posebnim uspehom. Zdaj se pri-
cne delo v velikih potezah in z izdat-
nimi sredstvi. Le to drustvo pride
posebno letos kakor zazeljeno, ko se
zivina tako tezko prodaja. Ali Slo-
vence nekoliko plasi, ker ‘bo mnozilo
nemsko oblast.
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PRIMORSKO, ;

e SR B
— Trst, 11, decembra. Usluzbenci
v tukajsnjih tiskarnah so priceli s pa-

;

Telefon Canal 3207.

se priporota

1610 LOOMIS

CHICAGO, ILL.

Slovenkam In Hrvatioam
Slovenska Babica

Marija § o2

Bray-eva Lekar;a

Se priporoca slovenskemu obéinstvy
v Jolietu. Velika zaloga.
Nizke cene.

104 Jefferson St,, blizu mosta, Joliet.

Metropolitan Drug Store

ST

N. Chicago & Jackson Sts.

sivno rezistenco. — “Edinost” je zara-
di tarifnega gibanja tiskarjev sploh
prenchala zacasno izhajati. |

— Nova slovenska sSola v trzaski
okatici. 18. dec. se je kolavdirala no-
va slovenska Sola v Padricuy, ki bo shu-
Zila tudi otrokom iz Gropade. Sezidal
jo je magistrat in stane 53,000 K.

—Postna tatvina v Trsfu. Iz Tr-
sta, 20. dec.: Glede velike postne tat-
vine, so prisli sedaj na sledece sledo-
ve: pri hidni preiskavi Ijubice areto-
vanega postnega nadoficiala, Francem‘
Bieckerja so nadli pod tepihom 700 K
v p!fnrnanh bankovcih, V papirnati
trgoyini njene sestre so nasli hr:«xmLI
no knjizico z viogo 12,000 K, dasi je
sestra zatrjevala, da je prodajalna za-
dolzena. Postnega slugo Virina so
pa izpustili na prosto.

— Razsodba v puljski zadevi. Po-
rotno sodisce je dne 13. dec. sodilo
mestne puljske uradnike, ki so kradli
obéinski denar. ‘Obsojen je bil samo
blagajnik Galante na 2 leti zapora. O-
stali so bili oprosceni, Kakor znano,
so poneverili nad 1 milijon kron ob-
Ginskega denarja, a se ni moglo natan-
&no ugotoviti, koliko so posamezni po-
basali. Dva glavna krivca sta pa zbe-
zala v Italijo. Mestno uprave v Pulju
so glede na odskodnino zavrnili na ci-
vilno pravno pot. Stroski k‘lzcn-skegm
postopanja so stali drzave 50,000 K
Drzavni pravdnik se ni pritozil,

— Smrtna kosa. V Trstu je umrl
trgovec g. Ivan Lindtner. — Istotam
je umrl g. Vekoslav Furlan, predstoi-
nik racunskega oddelka visje dezelne
sodnije. — Med predstavo “Tristan in
Isold gledalidéu Verdi dne 17, dec.
! je ni gmrl dr. Andrej Turk, 71 let
| star, zelo znan zdravnik.

— ‘Smrtna nesreca. V Skedenjskih
plavzih pri Trstu je 34 letni delavec
Jurij Kranjec prisel med dva vagona
in bil popolnoma zmeckan.

— Samoursor. V Goricl se je iz Se
neznanega vzroka ustrelil 23letni vo-
jak 8. topnicarskega polka lvan Zago-
risek iz Sy. [vana v celjskem okraju.
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HRVATSKO. ;

— Mati in sin umorila oceta. Blizu
Sida na Hrvatskem je v zelezniénmi
straznici 5t. 48 Zivela druzina zelezni-
éarja Jozefa Bozu, oce Bozo, mati Li-
dija in sin Jozef. Vedno 50 se medse-
boj prepirali. Konéno sta se mati in

la sta g4 s sekiro, ubila, nato pa kakih
300 m dalec vlekla na progo, da je
viak truplo povozil:
zato mislilo, da gre za samoumor, no,
zdaj so orozniki vsled govoricenja
ljudstva hiso preiskali in nasli v njej
vee krvayih prcdmetov. Lidija in sin
Jozef sta konéno svoj ¢in tudi pnzna—
la z motivacijo, da sta se hotela moza,
oziroma oteta znebiti.

— Obsodba velegoljufov na Reki.
Due 11 dee. se je izrekla obsodba pro-
ti biviemu magistratnemu vojaskemu
referentt JoZefu Blasevichu in Niko-
Jinu Katni¢, ki sta, kakor smo vée-
raj O‘JS'“‘QJL porocali, pod pretvezo,
da bosta ‘sinoye oprostila od vojne
sluzbe, veliko primorskih oéet in ma-
ter ogoliufala za skupno okoli 20,000
K. Blasevich sje bil obsojen na Stiri
leta tezke jece, globo 300 K, izgubo
sluzbe, izgubo drzavijanske Casti zad
Zest let 10 povzrocilo izvabljenih vsot,
Nikolina Katni& pa na tri leta jece,
globo 1500 K in pet let izgube drzav-
ljanske Casti,

— RKazen za krivo prisego. V. nekem
zemljigkem sporu je na sodiséu v Ze-
mpnu kmet Svetozar Vidakovic po
soseda Ljube Velikida in na ta naéin
pravdo dobili’ Kasneje se je pa dog’
nalo, da j¢ Vidakovic po. krivem 'pri-
sepel, vsled cesar ga je tozilo drzav-
no pravdnitvo in je bil Vidakovic ob-
sojen na trileta tezke jete.

Ta zna.

Jozeli: “Ali znas tudi poskociti?”

Mihel: “Pa 3¢ kako! Ce se nui kaj
posebnega primeri, poskocim tako vi-
soko, da se v zraku kar dolgotasim!”

Odredenik.

K zupniku, ki ravino pridigo pise,
pride Sirkova Mina, ze postarno de-
kle. “No, kaj'pa bi rada,” vprasa Zup-
nik. "K izprafevanju sem pnsla. mo-
sim se.! — Zupnik pise maprej, pa se
spomni izpradevanja ter vprasa: “No,
Mina, kdo te je pa odresit?” ~— Mina:
“DrobiZey Jozelj!”

1 >

sin odloéila, da ofeta umorita. Napad-

Nekaj casa se je

\ VazZno uprasanje!

Konzularne,

starokrajske

mi opravi

najbolje in najcensje

Slovanska lekarna

o JOHNSONOVI
“BELLADONNA” OBLIZI

wﬁnummnmm

PRVI .SLOVENSKI

Ldravnik in Kirurg

V AMERIKL

Specialist za moske, Zenske in
otroc¢je, bolezni;
VSE DRUGE BOLFZNI

Kadar ste bolni, pridite k meni osebno, l
ali pa pifite za svet,

Urad zraven slovenske cerkve.

Dr. Martin J. Ivec]

900 N. Chicago 8t., Cor. Clay
JOLIET, ILL.

Telefon N. W 1012, ali Chicago telefona *
Urad 1354 J. Dom 2192 [,

zdravi tudil

REVMATIZRY SLABOSTH v QLENKH 1
HROMOST! PLJUCNIH N PRSNIM BOLEZNGS
BOLEST] v KOLKU MRAZENJU » ZIVOTU
BOLESTHH » QENKH  VNETJU OPRSNE MRENE
NEVRALGIJL FROTINU  PREHLAJENIU
OTRPLOSTI MISC BOLESTIH v LEDJIH
ﬂmleszu BOLEllﬂvnm

= ——
| SN

SOUTHCHICAGO
SLOVENSKI
&, LIQUOR HOUSE

John Fagina, lastulic
9510 Ewing Ave.
So. Chicage, 1.

Prodajem najboljSe
domade in mporiira~
uo vino in Zganje ns
detelo { drobuo.

-

“

|STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih bary, oljev
in firnezev. Izvriujejo se vsa bar-
varska dela ter obesanje stenskega
|| papirja po nizkih cenah.

Uscar J Stenhsn

ILLINOIB,

1 | A"I\l
ENOT AR

lexander {)aras #

Chi. Phone 376. N. W. 927.
120 Jefferson St. JOLIET, ILL.

NGA?

R skodbi.

Kupuje in prodaja zemljiséa
v mestu in na deZeli. i
Zavaruje hiSe in pohistva pro- B¢

3 Ui ognju, nevihti ali drugi po-

Zavaruje tudi Zivljenje proti
# nezgodam in boleznim.
5 1zdeluje vsakovrstoa v no
5 sko stroko ‘spadajota pisanja.

Govorl nemiko in angleiko.

mr.

P. K1
Obu tolelon Lesnl

skgsssvtrgovec.
Ofinton in Desplatnes Sts.  Joliet |

r N. W. Phone 809,
' MIHAEL KOCHEVAR
SLOVENSKI GOSTILNICAR
Joliet, IIL

Cor. Ohio in State Sts.

"DOMACA NARAVNA OHISKA VINA
kakor Delaware, Catawaba, Iwes, i Conkord prodaja

Josip

1780-82 E. 28th 8t.; LORAIN, OHIO.

Svete

Conkord, rudete vino,
galona

Deleware belo vino,

60c

Pri naroéilu 25 galonoy je priloziti $1.50 za sodéek.

Catawba rumeno vim‘:,
galona... . ... .. ...

Pri narotilu na 50 GALONOV
SOD ZASTONJ.

Razpokiljam ga od 25 galonov naprej. Naroéilu je pridejati denar
ali Money Order, Vina so popolnoma naravna, kar jamé&im,

430 v

————em——

STRANI OBSEGA

| Slovensko-Angleski Tolmag

prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojih

slovensko-angleskih knjig za priucenje ANGLESCINE BREZ UCI-
TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl, Slovnica, Vsakdanji razgovo-
ri, Angleka pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane drZavljan po-
leg najveljega Slov.-Angl, in Angl.-Slov. slovarja
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov girom Amerike dokazuje-
Jjo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec.
Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter sc dabi pri:

V. J. KUBELKA, 538 W. 145 St., New York, N. Y.

Mestna hranilnica ljubljanska
V LJUBLJANI, PRESERNOVA ULICA 3, KRANJSKO.

Denarnega prometa koncem L 1912 je imela 660 MILIJONOV KRON,

LOGE znai#ajo nad 42 MILIJONOV KRON, REZERVNI ZAKLAD PA
MIL1JON 300 TISOC KRON,

Vlozen denar obrestiuje po

—; O

brez vsakegna odbit',l'i,a-.'

Za VARNOST denarja jam& REZERVNI ZAKLAD, STROGA KON«
‘ROLA OD VLADE in CELA MESTNA OBCINA LJUBLJANSKA &

‘sem svojim premoZenjem, vrednim do 50 MILIJONOV KRON. VSAKA
ZGUBA denarja — tudi za &asa vojske — je IZKLJUCENA.

Denar podiljajte po POSTI ali kaki ZANESIJI‘VI BANKI. PRI BAN-
«1 zahtevajte odloéno, da se Vam poilje denar le na “MESTNO HRANIL-
{1CO LJUBLJANSKO V LJUBLJANI" in NE v kake drugo manj varse
;,.,gm. NAM PA TAKO] PISITE, PO KATERI banki dobime Vel

.voj NASLOV NAM PISITE RAZLOCNO IN WATAMENO!



AMFERIKANSKI SLOVENEC, 9. JANUARJA 1914,

»

Amerikanski Slovenec
Ustanovljen L 1891,

Prvi najvedji in edini slovenski-
katoliski list v Ameriki ter glasile
K. S. K. Jednote,

Izdaja ga vsaki torek in petek

SLOVENSKO-AM. TISKOVNA DRU4BA.

Inkorp. 1. 1899,
v lastnem domu 1006 N. Chicago St
Joliet, Illinois,

Predsednik - =~ Anton Nemanich
Tajnik - =« - William Grahek
Blagajnik - - - John Grahek
Urednik - - Rev. John Kranjec

Telefoni: Chicago in N. W. 100.

Naroénina:
Za Zdruz drZave na leto $2.00
Za Zdruz, drZave za pol leta....$1.00
Za Evropo na leto....... $3.00
Za Evropo za pol leta....... ikay
Za Evropo za Cetrt leta..........
PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne posiljatve naj se
poéiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivaliiéa prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobiujemo brez-
pla¢no; na porotila brez podpisa se
ne oziramo,

Rokopisi se ne vralajo.

Cenik za oglase podljemo na proénjo.
AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

The first largest and only Slovenian
Catholic Newspaper in America, and
the Official Organ of the G. C.
Slovenian Catholic Union.

—

Published Tuesdays and Fridays

by the
SLOVENIC AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.
Siovenic-American Bldg.,
Advertising rates sent on application.
— e

Joliet, L

zlato dobo moramo v to obracati, v
kar nam ga je Bog dal, in to delati,
kar nam Bog — Stvarnik zapoveduje.
Njegova volja je, “da sluzimo Bogu
v svetosti in pravici vse svoje dni”; in
po prestani sluzbi hoée nam podeliti
zasluzeno placilo, “kakor je slcherni
storil dobro ali hudo.” (2. Kor. 5, 10)

Ni nam pa Bog naznanil, koliko dni
nam je odlodil, da tukaj na zemlji de-
lamo za svoje zvelicanje; nikomur ni
znano, kdaj bode poklican na odgo-
vor; nekaterim je za to edino potrebno
delo odloceno veliko let, drugim le
malo c¢asa, prav veliko jih umrje v
mladosti. Ako je tedaj tebi mladenié,
dekle, ki hoces v mladosti noreti,
Stvarnik odlocil samo mlada leta, kdaj
hoced Bogu sluziti in duso resiti, ako
si zapravil mladost, ki je bila po tem
takem tvoje celo zivljenje!

2. “Mladost ne sme biti norost” na-
dalje zavoljo tega, ker po delu v mla-
dosti se bo ravmalo delo tudi v po-
znejiih letih. Ni sicer v vsakem slu-
éaji in pri vsakem &loveku to vodilo
zanesljivo, paé pa v zelo, zelo mnogo-
terih, Mladosti je ¢as setve, in kakor-
3no seme vseje clovek v svoje mla-
dostno srce, tak sad potem skoraj na-
vadno v poznejem Zivljenji donasa nje-
govo srce; v mladosti polozi &lovek
temelj prihodnjemu svojemu zivljenju.
“Mladeni¢, vajen svoje pott, tudi v
starosti z nje ne stopi,” pravi sv. Duh.
(Preg. 22, 6.) \

Res je sicer, da zamore &lovek zapu-
stiti pot norcije in hudobije svojih
mladih let in se poboljsati ter zvelica-
ti, kakor sv. Avgustin, sv. Pelagija, sv.
Marjeta Kortonska i dr, toda kako
tezavna v vsakem obziru je ta pot, in
oli! kako malo je njih, ki jo najdejo!
All, ko so nastopili, opesajo na nji ter
jo zapuste v svojo nesreco in le pre-
rado se uresniéi kar govori sv. Dub,
“da mladeni&, vajen svoje poti, tudi v
starosti z nje ne stopi!’ Le pocasi se
Zlovekovo srce utrjuje naj si bo Ze v
dobrem ali v slabem, in tudi v ¢edno-
stnem zivljenji velja pregovor: “Rana
ura, zlata ura”., Ah! v koliko nevar-
nost se podaja/tisti, ki v mladih letih
le samemu sebi Zivi, le syoji poZeljivo-
sti sluzi, ker po takem lahkomisljenem
ravnanji pride v najveco nevarnost, da
v poznejsih letih svoje hudobne poti
ali spoznal ne bo, ali je pa ne bo hotel
alt celo ne mogel zapustiti! *“Mladenic,
vajen svoje poti, tudi v starosti z nje
ne stopi.” In kdaj naj bi si potem
izdelal svatovsko obladilo za nebesko
Fenitnino, ako v mladosti ne, potlej pa
tudi ne? Zatorej zaklicem: Prelepa
mladost! v svoji zgodnji uri blazi si

e
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CERKVENI KOLEDAR
1., NEaela

|

oy ,

13 Torek Veronika; Leonc: |
14, ™ ‘Srveda Felix |
15. % Cetrtek  Ime Jezusovo,
16 “ Petek Marcel, Honorat,
17.. " Sobota Antonija.

e ——————

CERKVENI GOVOR ZA 1. NEDE-
LJO PO SV. TREH KRALJIH,

Mladost ne sme biti norost.

Vyvod. Sveti dan smo gledali Jezu-
sa Kot nfajhno dete v jaslicah; novega
leta dan in sv. trelt Kraljev dan tudi
se¢ kot majhno dete v Marijinem na-
roéji; danes pa vidimo ga e kot fant-
ka sposobnega za dolgo pot iz Naza-
reta v Jeruzalem. — V Zivem izgledu
nam tu kaze mladi Jezus, kako naj se
elovek ze v mladosti vede, ako hole,
da bo kdaj pri Bogu in pri ljudeh kaj
veljal, O da bi ga nasa mladina ho-
tela posnemati in bi se Ze zgodaj pri-
vadila, v tem biti, kar je njenega Oces
ta. Pa kako zivi danadnja mladina?
ne sicer vsa, ampak skoraj veéina nje?
Mar po Jetusovem zgledu?  Ah! bodi
Bogt potoZeno, da se marsikateri mla-
deni¢ ali marsikatera deklica rayno v
mladostnih letih obrada pro¢ od Boga
in Zivi prav natanéno po pregovoru;
“Mladost je norost!' — in si vest Lo~
lazi s puhlim izgevorom: “Ako ne hom
v mladosti viival svera in njegove
sladkosti, kdaj pa bom?" — kakor da
bi mladost imela nekako pravico do
Nnorosti, 3 i

. Temu nasproti vam hodem pokazati:
a mladost ne sme biti norost! —
Izpeljava, Misljenje in vedenje one
vrtoglave mladine, ki se ravna po pre-
ovoru: “Mlgdost je norost” nam krat-
ko pa dobro opise sv. pismo, pripo-
vedovaje, kako drug druzega motijo
in izvabljajo na spolsko pot hudobije:
“Na& fas je kakor memogredoéa sen-

svoje srce z lepimi cednostmi, da bo
potem blago ostalo od jutra do vecera
tvojega Zivljenjal

7 Higin pab.; PVl 13 “Miadost potem ne sme. biti na-
Pondeljek Ackadip RenestiMog . ker &as enkrat zgublien | Laterimi Eupiujejo Konda,

stane vekomaj zgubljen.
Ozri se le za trenutek nazaj v svoje |

|zivljenje! Pregleduj svoja pretekla

leta! Koliko trenutkov, dni, mesecev,
Jet si ze prezivel od dne svojega roj-
stva do danes! Kaj pravis, ali bi za-
mogel le en trenutek, dan. .. nazaj pri-
Klicati? Prosi, zdihuj, kli¢i, kakor ho-
éed in kolikor hocCes, in ne encga tr¢-
nutka ne bos priklical in privabil na-
zaj! Kaj Se-le celega leta ali celegn
sivijenja! Paé ti je mogote obZalova-
ti, objokovati zgubljeni ¢as; toda tudi
najveca Zalost ti v grehu zgubljenega
nazaj ne bo dala. Ponudi vse svoje
premozénje, vse bogastvo celega sve-
ta, ponudi v dar vse svoje grehe in do-
bra dela, toda — yse zastonj! Cas, ki
si ga zapravil, ostane zapravijen za
yselej!

Stopi_tie. k postelji umirajocegal
Prasaj @a, kakéne Zelje ima zdaj za-

‘stran svojih mladih let: koliko reéi ti

o nddtel, o katerih zeli, da bi jih ni-
¢ 'ne bil imel, nikdar ne uZival, ni-
dar ne poznal! Pogludaj, kako milo
zdihuje: “Pregreh moje mladosti se
nikar ne spominjaj, O Gospod!” (Ps.
24, 7.) Kaj bi hotel dati, da bi zdaj
ne' gledal zgubljenih v lahkomislje
nosti in v-grehih zapravljenih let svo-
je mladostil O da bi jih mogel zdaj
izbrisati iz bukev svojega Zivijenja!
0 da bi bil jaz predivel mladost v mo-
drosti in ne v norosti, kako sladko bi
mi bilo zdaj pri srcu! Kako lahko bi
mi bilo zdaj logenje! Kako zaupljivo
bi nastopil pot proti Begu v mebeski
dom!

CToda, kar je zamujeno je zamujeno!
— Zatore] mladeni¢! deklica! "V dne-
vih syoje mladosti spominjaj se Stvar-
ke spreden pride éas bridkosti in se
hlizajo leta, of katerih bos moral reéi:
Ne dopadajo mi!" (Pridig 12‘. 1.) —
in zdaj, ko ti je Zlati &as dela in ?i\slu-
enju Se v tvojil rokah, napolnuj svo-
i svetilnico 2 oljem zasluzZenja, na-

ca. (Madr, 2, 6-9.) — Tako strastno
razveseljevanje je podpirano od vel
strani: podpira ga lahkonusljenost in
zivost vrocekrvine miadosti, podpira ga
moé hudobuih zgledov in pohujianja;
vhiemarnost odgojiteljev, starsev, uce-
sikov, oskrbnikoy itd., ki mladine pre-
malo napeljujejo k dobremu, bodi si &
svarilno besedo, ali z lastnim zgledom,
&ck: “Saj) se mu potem me bode ved
ljubilo, ko se bo postaral, ko bo — od-
norel.” O mindina, kako bi te dancs
rad prepriéal, da “mladost ne sme biti
nikdar norost’, ~— in sicer

1. v prvo zato ne, key je celo Zivlje-
nje élovekovo na zemlji bazji dar in
ima le Stvarnik pravico do njega. Vse,
kar je na svetu, je od Boga, je njego-
vo; niegov je dan, njegova j& not; rave
no tako jutro in veéer; ter spomiad s
svojim cvetjem, leto s svajo vrogino,
jesen s svojim nebedkim blagoslovom,
zima 8 svojim neprijetnim mrazom,
“Gospodova je zemlia in 'ku'jo na?ol-
nuje; vesoljni svet in vsi, kx"n.a njem
prebivajo.” (Ps. 23, 1) Bozji jeﬂtox:c;
tudi celi dan nasegn zemskega Zivlje-

njn; ves cas, tedaj e najholi mlados!i.

pravljaj $i.2 dobrimi deli obleko sva-
| toysko za nebesko Zenitnine!

4. “Mladost slednjic ne sme biti
forost”. ker taka norost ima tako Za-
lostne nasledke, da se pri najboljsi vo-
131 ne dajo ved popraviti, 1._c'|)omisli-
te, kuj se pravi “noreti', kaj je norec,
posebno &e divja! Ako dobi orozje,
napade, rani, umori, kogar more (Io§c.-
&4 kri tefe, nesreca se ne da popravith

\

&isto zbrisati,. .

lo? Potres je nastil;

vee to, kar je bil. Poglej, kracansk

Oh mladenié, deklica, ki hoces norets
v mladih letih, to je podoba tvojega
dejanja; prav tako napada in mori ne-
doline duse s pohujdanjem in znpc_hc-
vanjem—zdivjana in narostna mladina.
Pa naj potlei vse popravi,“ce more!
Ak sto let Zivi, se pohujianje ne da

Znano je, kaj se je zgodilo ono leta
s prelepim Orokom Kijosom. Kijos s¢
je ponosno smel imenovits vrt grike
zemlje; prelepe hise, cerkve, palace $0
ga pokrivale. .. V desetih minutah b.|l
je — tuzna podrtijal Kaj se je zgodi-
podzemeljska
maé jo zdiviala, ., Nikdar ne bo Kijos

mladenic, kricanska dekle, ki hodes v
mladostnih letih noreti in divjati, v
tej podobi tuzno podrtijo svojega Sr-
ca! Kaj hoces s takim po divjih stra-
stih razdjanim srcem potlej?...

Mislite si krasno poslopje, n. pr. le-
po cerkev, ki pogori. Ravnokar tolika
lepota od zunaj in znotraj, — zdaj pa
le Se osmojene stene nakvisko Strle,
tako poskodovane, da se utegnejo tudi
kmali zgruditi; kup peska, pepela...
Vidite, kaj stori ognja moc, ako zaéne
divjati! Tako podrtijo pusti za seboj
ogenj divje strasti.

Mislite si pod visoko goro lep vrt,
poln prelepega cvetja, zelene travnike
in dobro obdelano polje, ki obeta naj-
boljso zetev. Po sredi se mirno pre-
taka potok, ki lepsa in pospesuje rast.
Kar prihrumi nevihta, — oblak se utr-
ga — vode z gorovja prisume v diy-
jem teku: v kratkem casu je yse pod
vodo, s kamenjem, peskom, blatom

pokrito... Tako dela nevihte divja
mec.
Konee. Ti so ¢veteri imenitni raz-

logi, ki nas priganjajo, naj lepo obra-
¢amo mladosti zlati ¢as in po Jezuso-
vem zgledu postajamo vedno boljshkin
modrej§i. In tudi nad nami se bo de-
polnilo, da. bomo prijetni Bogu in lju-
dem; Bogu, ker nam bo dajal zZe tu
obilnih milosti in po smrtj dodelil ne-
besa; ljudem pa, ker poStenega clove-
ka, ki je mladosti leta lepo prezivel in
se vedno koprni po boljsem, povsod
Cislajo, v kateremkoli stanu je: naj bo
gospod ali hlapec, dekla ali gospodi-
nja. Tisto zavrzeno ljudstvo med na-
mi, ki z bera¢enjem ali celo s tatvino
nadleguje, je¢e napolnuje... glejte, to
so vecinoma tisti junaki, ki so Ziveli-po
pravilu: “Mladost je norost™

SOCIJALISTI, VASI VODITEL]J-
CKI SO NESRAMNI LAZNJIVCIL.

Katoliska cerkev je mati omike,
znanstva, svobode, ljudskih pravic, da,
vsega napredka. Za vse to je bojevala
katoliska cerkev hude boje z vladarji
in mogoénezi — tako trdijo celo kato-
liski cerkvi neprijazni, brezverni in
protestantski pisatelji. Nasi slovenski
brezvercki pa bi radi'to ne le utajili,
‘temveé laznjivo predstavljajo v svojil
govorih in casnikih katoliSko cerkev
za sovraznico omike, znanstva, svobo-
de in gmotnega napredka; proglasajo
jo za zaveznico in braniteljico krivie-
nih vladarjev in tladiteljev delavstva
in za neprijateljico ljudstva, ki je tep-
tala pravice delavstva. Seveda ne mo-
rejo tega nikdar dokazati; in ker jih
mi odloéno zavradamo in za laZnjivee
in sleparje razkrivamo, javkajo, da na-
padamo brez prestanka delavstvo. De-
lavstvo!? Nikdar! 53

Mi pobijamo samo . lazi in sleorriie,
ik

I Skubic, Skof, Savs, Lump & CO. mik-

dar pa ne delavstva, Res je, da ime-
novam chicaski bandi pravimo: laz-
njivei, sleparji; ¢e ni to prav, kako pa
naj jih zovemo? Kdor laze, je ven-
dar laznjivec; kdor goljufa, je goljuf;
onega, ki krade, zovete taty; onega, ki
kuje, zovete kovaca; onega, ki teSe,
‘imenujete tesarja — ali ne?
Torej Konda, ki laze, je vendar laz-
ljivée; Zayrtnik, ki slepari, je yendar
slepar. Pa vam pricaplja kak hinavec
in zacwe tarnati v Svobodi ali y Pro-
let. in pozivlje na pomo¢ delaystvo:
Oh delavei, poglejte kako grd je Am.
S1., Kondatu, ki laZe, pravi laznjivec;
Zavrtniku, ki slepari, pa slepar; one,
ki kradejo, imenuje pa tatove. Delav-
ci, ali ni to grozno; ali ne Cutite, da
Am. Sl. napada zayedno. delavstvo? A
poiteno delavstvo vidi, da mi whljamo
in lasamo samo laznjivo, sleparsko,
pretkano hinavsko chicasko bando, po-
Stene delavce, pa naj bodo socijalisti
ali brezverci, pa pustimo v miry; chi-
‘caiko bando pa napadamo samo radi
njenih debelih lazi in hinavskih slepa-
rij. Neprenchoma ti ticki vpijejo:
Svobodo, svobodo! A svobodo uzivajo
le socijalistiéni voditeljéki, njih pod-
repniki so pa suznji. Ce si socijalist
in ustanovis 1t brez doveljenja vodi-
felitkov, takoj pride na te inkvizicija
in ekskomunikacija voditeljékay — ce
lepo ponizno pred nje ne p‘of:!eknc:'z.
Hinavei, ali je to socijalistiéna svobo-
da. svoboda misliti, govoriti, tiskati?!
In taki zviti zatorniki in teptavei de-
lavske svobode i upajo nesramno
lagati, da je katoliska cerkey teptala
svobodo in pravice delaveey!!
Voditeljcki, le poglejte svoje izrab-
Ijene prste in izprevideli hoste, da ste
vi izkoris¢evalei delaveev: vi ste oni,
ki samo jemljéte, a nifesar ne daste:
vi ste oni, ki z groZnjami teptate pra-
vice drugih tako, kakor je nekdaj pro-
testantizem zatiral svobodo, katero j¢
priborila delaveem cerkev, Ne, pra-
vijo protestantje, brez katolisgke cer
kve bi v srednjem veku ne bilo svo-
bode,

Katolidka cerkev ie mati svobode

in ljudskih pravic.
Protestant James Froude pige: “Mo-
drost, pravicnost, samozatajevanic,

plemenitost, Cistost, velikoduinost —
to 30 bila svojstva, & katerimi se ni
mogel ponaati pred 600 Jeti nihée
drugi kakor duhoviéina katoliske cer-
kve, Njej so pustili viadati, ker je
zasluzila vladati, Nad viadarjem in
podloZnikom, nad svobodnjakom in
nesvobodnikom viadali so brezorozni
duhovniki s Carodejno sverostjo. Se-
vgt!a niso mogh dosedi vsegn: zabra-
niti niso mogli bojev med vladarji, ne
PrEpIroV za. nasledstvo, ne vojn, he
politiénih zarot; branili pa so prosta-
ki pred mogoéniki. 'V aéely duhovsdi-
ne je bil plemenitnik ravna tako gre-
den &ovek kakor njegoy podloZnik.
Duhovniki so. sami bili otroci prepro-

i| stega ljudstva; sin rokodeléey ali kmne-

tovaléev je postal Skof ali papez, ka-

nik ljudovlade. Cerkev je bila v bi-
stvu demokraticna.” (Froude's short
Studies on Great Subjects. Vol. I. p.
<15 )

Protestant Dr. Maitland pise:
najtemne)si dobi je bila kricanska cer-
kev studenec in izvir omike, delivka
udobnosti in varstva, in boriteljica za
léloveske pravice.” (Essays on the
Dark Ages, p. 393.)

Protestant Voigt opisuje mnoge bo-
je v obrambo civilne in verske svobo-
de, katere je bojevala prav tista rim-
ska cerkev, katerg nevednezi smatrajo
za glavno trinoginjo in za najkrepkej-
S0 pospesevalko samosilstva, potem pa
zavrsuje: “Sveta stolica je bila edina
sila, ki je kot braniteljica clovestva
mogla omejiti samosilje vladarjev.”
(Hist. Greg. VII. 2, p. 98))

Zdaj se bodo pa oglasili stari chica-
§ki osli: I-a-lI-a—cerkey je zatirala pra-
vice in svobodo ¢&lovestva — in wvsi
mlajsi, Se neumnejsi osli bodo zari-
gali po svojih pasnikih Svobode in
Proletarca: l-a-I-a cerkev je zatirala
pravice in svobodo ¢&lovestval

Protestant Guizot piSe: “Uniciti svo-
bodo papeStva bi bil smrtni udarec
pravici in svobodi ljudstva.” Stari o-
sli chicaski pa tulijo v Svobodi in Pro-
letarcu oslarijo: I-a—katoliSko cerkey
je treba uniciti — if vsi oslicki po A-
meriki zarigajo taisto pesem. Konda,
le zme3aj jim pamet!

Italija izpri¢uje, da so papeZi bili

prijatelji svobode.

Pod paznim ocesom in blago skrbjo
papezev so se porodile vy Italiji prve
ljudovlade, ki so lepo cvetele in dajale
pravo svobodo; severna Italija je uzi-
vala tako svobodo in enakost, kakrsne
niso nikdar uzivale starodavne grske
ljudovlade. Svobodni duh, ki je vla-
dal v Italiji, ozivil je v Italiji tri mo-
gocne ljudovlade: Benedke, Florenc in
Genovo. Te ljudovlade so bile trgo-
vinska sredis¢a na jugu, ki v bogastvu
niso zaostajala za nemskimi na severu
takrat, ko je bilo katolicanstvo na vi-
iku svojega bliséa. Ce bi bili papezi
res protivai svobodi, treba bi jim bilo
samo migniti in konee bi bilo ene ali
druge lindovlade; a papezi, prijatelji
svobode so te ljudovlade varovali in
so ¢uvali nad njimi. Beneska ljudo-
vlada je obstojala od 457—1797. Kako
pa je bilo v 14. stoletju ljudsko stanje
v Italiji, ko je bilo papestvo na visku
svoje slave? Eden najvecih zgodovi-
narjev pife: “Veselje je gledati bogate
in prosvitljene drzave v ltaliji — veli-
kanska in sijajna mesta, orozZnice, vile,
muzeje, knjiznice, trzmice, napolnjene
z ysakovrstnim udobnim in razkoSnim
pohisjem, delavaice polne rokodelcey,
trgoving med Lombardijo in Benetka-
mi in Bengalom in Sibirijo..."” — tako
je opisaval blagostanje Italije Lord
Macaulay (Critical and Miscellaneous
Essays) — a ¢emu naj bi dalje o tem
pisal jaz, saj osli v Chicagi Ze rigajo
v Svobodi in Proletarcu: Nikjer Se ni
bilo vele revicine kakor v katoliski
Italiji v 14, stoletju in pa takrat, ko je
zivel Macaulay. Bedaki po Ameriki,
ki so & bolj neumni kakor Konda, pa
bodo zaklicali: Slava Kondi! On se
izmisljuje, z lazmi pa vse pohrusta!
Slava njegovi resnicoljubnosti; on go-
vori in piSe resnico, kedar laze, Slava
bedakom! (Konda bo enkrat potil od
samega smeha nad kratkovidnostjo
nekaterih.) -

Protestantski Berolin in katoligki
Rim,

Kje je bilo ved $0l? Ko je Rim 3e
spadal pod oblast papeza, pisal je pro-
testant Laing tako le: “Katolika cer-
kev ne ovira pouka, ampak ga pospe-
Suje, izobrazbo pa spretno vporablja
za mMogocno sredstvo. Ob vsaki cesti
v Rimu so v kratkib razdaljinah javne
zacetne Sole za pouk otrokom nizjih
in srednjih slojev, Rim, ki ima 158,
678 prebivaleey ima 372 javnih zacet-
nih S0l z 14000 uéenci. Dvomim, da
bi imel Edinburgh toliko javnih 3ol
za te sloje. Berolin, ki ima dvakrat
toliko prebivalcey kakor Rim, ima le
264 Sol. Rim ima tudi svojo univerzo
z 660 sluéagelji: papezeva drzava z dva
in pol milijonom prebivalei ima 7 uni-
verz,  Prusija, (protestantska drzava)
z 14 miljoni prebivalei, ima le 7 uni-
verz, To so zanimivi, ukoviti in sme-
Sm statistiénj podatki, Ce pomislimo,
kako se je pred nekaj leti Prusija ba-
hala, da izobrazuje ljudstvo, wstanoy-
lja Sole in s palicijo sili' otroke vy folo
Statisti¢no dejstvo, da ima Rim s sko-
ro pol-manj prebivalei nad 100 Sol ved
kakor pa Berolin, razprsi ves humbug
o drzavnem pouku” (Notes of ¢ Tra-
veller), " Prigla ti bo pa v roke Svo-
boda ali Proletarec s humbugom: Rim,
papez, katoliSka cerkev niso nikdar nié
storili za pouk in Sole, ker Rim je
hotel ljudi ohraniti v temi in nevedno-
sti — i vsi bedaki po Ameriki bodo
zahvaljevali Svobodo in Proletarea, da
jih za nos vleceta in poneumevata in
o¢t odpirata in zaonli boado: Hvala
tebi Konda, hvala tebi Skof za tvoje
lazi; tvoje laZi in sleparije so bedakom
lué in resnica.

Protestantizem je bil preti ljudski
svobodi,

lam, Gibbon in dr.

Macaulay piSe: “Samosilni

odeepili od Rima.”

“y
|

Vsi veliki protestantski zgodovinar-
ji trdijo, da je bil protestantizem ljud-
stvil vsiljen, s protestantizmom je bila
pasvoboda zatrta in suznoat vpeljana,
Beri prmcs!n.mske knjige, ki so jih
spisali Guizot, Macaulay, Lecky, Hal-

kralj,
brezvestni ministri, ropaZeljino plem-

<tvo, tsuznjeni' parlament so Anglijo

Celo Littledale, protestantski pridi-

gar in zagrizen sovraznik katolifke

kor dandanes krojaé postane predsed- cerkve prizna, da so bili reformatorji

veliki malopridnezi.

I In kaj so storili ti malopridnezi?
Protestant Cobbett izpri¢ava z neiz-
| podbitnimi uradnimi dokumenti, da je
“angleska reformacija varala in poni-
zala anglesko ljudstvo; pozeljivost, ca-
‘stihlepnost in plenoZeljnost so pro-
"vzrocile reformacijo, klanje, glad in
preganjanje so jo ljudstvu vsilile; po-
kvarjenost, ubostvo in suznost so bile
pa posledice protestantizma.”

| Oglejmo si za danes irsko dezelo.
Kako je bilo v Irski pred reformacijo?
Protestantski skof Wordsworth (Oc-
casional Sermons) pise: “Irska je bila
univerza za zahod; bila je bogata v
knjiznicah in Solah; sloveca je bila
njena gostoljubnost do vseh, posebno
do inostranskih dijakov.” Kaj pa je
reformacija naredila z Irsko? Prote-
stant Sam Smiles piSe, da je prote-
stantska kraljica Elizabeta Irsko ople-
nila, z vojastvom opustosila in izpre-
menila v puséavo; majmanj polovico
prebivalstva sta pod mjeno viado po-
morila lakota in pa meé: *Protestanti-
zem, ki ga je zacel kralj Henrik, mo-
rilec svojih Zen, je nadaljeval Somer-

set, morilec svojega brata in dovrsila
ga je kraljica Elizabeta, morilka svo-
jih gostov.”
the Irish People under the Govern-
ment of England.)

Protestant Cobbett piSe: “Glad, za-

in podzemska jeéa pa misijonarke; na-

skoro drugega kakor mrtva trupla in
pepel.” Tako protestantje, ki ne vedo
mé o svobodi v reformaciji. Prote-~

bode in blagostanja v katoliski dobi
in pred reformacijo je protestantizem
| ljudstvu prinesel suznost in ubostvo. *

da in Zavrtnik bodo te protestantske
izjave potvorili z lazmi, es, protestan-
tizem je donesel ljudstvu svobodo in

na kolena pred Svobodo in Proletarca
in klicali: Slava ti, laznjiva dvojica!
Tvoje lazi so nam résmica; tvoja sle-
parija je nam pravica; tvoja neumnost
pa znanje! Hvala ti, da nas delas se’

bolj neumne!

— —— —— _
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Cor. Scott and Clay Sts,
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Sehring Brewing Co.
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Both Tel ephones 26.  JOLIET, ILLINOIS,

Najveéji od vseh

Posebno difeéi in izvrseni za

(History of Ireland and |

sega, zaplen in pustosSenje so bile po- &
maoacnice kraljici; raztezalnica, vesala %

posled pa kraljici ni na Irskem ostalo !

stanti torej sami pisejo, da mesto svo- |

A nasi specijalisti v lazeh: Skof, Kon- |

blagostanje in vse drugo dobro, kar
je pa pozneje zatrla katoliska cerkev.
In vsi osli¢i po Ameriki bodo popadali =
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AMERIKANSKY SLOVENECS JANUARJA 1914,
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To-
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ila to. Tebi, vrli list A. S, pa Zelim obi-| Sedanjemu odboru Zelim veliko u-|sejo dne 21. dec. tega leta ter se je tu- :
7o lo naroc¢nikov in predplacnikov. speha in drustva napredka. di vriila volitev novih uradnikov za Gemge l“narc & S"I
nd | : Terezija Lekan, predsednica. Nadalje naznanjam vsem ¢lanom |leto 1914 in po vedini navzocih so se
n- JEDNOTA e 1 e zgoraj omenjenega druStva, da se od- |1zvolili slededi drustveniki v odbor za|400 Ohio Street JOLIE®
) Denver, Colo., 28. dec. — Iz urada|zdaj naprej bolni €lani imajo naznaniti | prihodnje leto:
s drustva sv. Roka §t. 113 K. S, K. J.|L tajniku, in to pravilno in toéno, ob| Predsednik Frank Furlan; g
P se tem potom naznanja vsem ¢lanom |zacetku bolezni in ob casu ozdravlje-| podpredsednik Frank Ogrin;
la | in ¢lanicam nasega dr., da je isto ime-|nja. I. tajnik Frank Brence; STARA
T Bell phone 1048, lo svojo glavno sejo dne 13. dec. 1913, K sklepu pozdravljam vse &lane in 11. tajnik John Artac;
1o % Organizovana v Joliet-u, Tl dne 2. aprila 1894. Inkorporovana v drzavi|kakor tudi volitev uradnikov za leto|¢lanice nase slavne K. S. K. Jednote,| blagajnik Frank Belec;
in Illinois 12. januarja 1898. 1914. Izvoljeni so: kakor tudi vosScim vsem srecmo in| zastopnik Frank Opeka; ok G’OSTILNA
do Predsednik............ i AR S e s Paul Schneller, Calumet, Mich.| Fredsednik Josip Erjavec; zdravo novo leto, katero smo nasto-| -nadzorniki Frank Svete, Jakob Grim =l
e- 8 L podpredsednk: .. . Frank Bojc, R. F. D. No. 2, Box 132, Pueblo, Colo. lI)OdP'rL:(lisidm‘k .:ugr?; ’{rgxla;z;rcil ) pili. S SObl:]atSki!:: gﬁidfé\‘;m e Si¢ in John Jerina; :
0- I1. podpredsednik:.. .......... M. Ostroni¥, 1132 Voskamp St., Allegheny, Pa.| I- tainik Lows Andolsek, 5 arx oseph Bahorich, taj reditelj Frank Sedej; :
bi My Glavai tajnik:............... ...Josip Zalar, 1004 N. Chicage St, Joliet, Il |s0n St, Denver, Colo.; — marsal Frank Gostisa; NAJBOLJSA # POSTREZBA.
m ¥ Pomozni tajnik:...... Jos. Rems, 729 Putnam Ave., Ridgewood, N. Y. City. IL tajnik Anton Kumar; Rankin, Pa., 31. dec. — Kratek pre-| Zastavonosilca John Jamnik in Fr.
/0. Blagajnik:........... i A i John Grahek, 1012 Broadway, Joliet, Iil. [ Zastopnik John Bohte; gled racuna dr. sv. Petra in Pavia st. | Kri¢; Nisnghilo.
n- Duhovni vodja:............ Rev. Josip Tomsi¢, Box 657, Forest City, Pa.| Plagajnik John Baudek; oL K SEK. )= bolniSka predsednika na 10, cesti Fr.
ke Zaupnik:.......... Mart. Muhié, Cor. Main and Center Sts., Forest City, Pa. 'nadzgru_:k: Frank Tanko st., Anton Skupni dohodki za asesmente, Barle in za na Market St. Jakob Ko-| Jaz Anna Ritmani¢ naznanim vsem
n- thovm zdravmk ___________ Dr. Jos. Grahek, 841 E. Ohio St, Allegheny, Pa. Kukovi¢ HY Frank. Bohte; 5 kazni, zastavo itd........... $2601.75 | vac; sorodnikom in znancem, da je nemila
in _ predsednik bolniskega odbora Josip | Skupni strodki za m. L.........$277643| poslanec Frank Barle; za nove kan- |smrt mi vzela edino podporo ljubega
ar NADZORNIKI: Cemes; Gotovina konec decembra 1913 80092 | didate k zdravniku voditi Josip Polan-; soproga Janeza Ritmaniéa;
V. Anton Golobitsh, 805 N. Chicago St, Joliet, Il vratar John Solar; Razdelitey stroskov: e me je nepreskrbljeno s sedmero otrok
ali g Aug. Poglajen, 2300 S. Robey St, Chicago, IIL. zastavonoSe John Tanko, Franki,) Ages K. . K. J.s posto...$1573.35| drustveni zdravnik dr. Bekllif; najstarejsi je komaj trinajst let.
ca John Mravintz, 1114 Voskempt St., Allegheny, Pa. Bohte, John Jaki¢ in John Klun ml;|py 7, polnisko podporo ...... 46090 | kolektorji pri drustvenih sejah Ka-|rej se obrnem na Vas vse moje sorod-
al George Thomas, 904 E. B St., Pueblo, Colo. maral Matt Mohar. ¢) Stroski za novo zastavo.... 49163 |rol Heravar, Fr. Oblak, Fr.. Grabel-|nike in znance v Jolietn, da mi pomae~
le- 38 John Povsha, 311—3rd Avenue, Hibbing, Minn. . In imeli smo tudi volitev glede zvi-14y yprauni stroski ... ....... 99.00 | Sek, John Grampovénik, Jakob Kovaé [ gajte po svoji moéi s tem, da mi od-
st Sanja ases. in veCina Clanov je bilo, | Najemnina, darila itd...... 40.25|in Fr. Gostisa. kupite kaj tiketov, ki imam lotu napro-
se POROTNI ODBOR: da gstapnc-porstarem. i i _|) Tiskovine in express....... 16.35| Drustyene seje se vrie vsako tretjo|daj, ali Zrebanje, da bom zamogla si
. Mih J. Krakar, 614 E. 3 St, Anaconda, Mont. 2?‘"‘" vsem C'l*"“(""} in ¢lanicam K. g) Za godbo v Pittsburgh in nedeljo v mesecu v dvorani na Market | pridrzati dom, na katerem je Se veliko
= 8 7 George Flajnik, 3329 Penn, Ave., Pittsburg, Pa. S. K. J. veselo in sreno novo leto. TR RO 69.60 | Street 611. dolga.
y ¥ . Peter Staudohar, Box 701, Chisholm, Mian, Louis Andolek, tajnik. |y s, 621 ob asu blagoslova Nadalje, &lani in sodrudtveniki, de-| Vsem onim, ki so nas potolazili in
\ i B zastave odsek 6............ 25.00 |lujmo za pocvit dr. in nase slavne K.|pomagali pri bridki izgubi, izrekamo
PRIZIVNI ODBOR: ~ Ely, Minn, 5. jan. — DruStvo sv.|j) Dva nagrobna venca.,..... 2120(S. K. J.! Bodimo si bratje edini! Po-|sréno hvalo. Bog povrni stoterno.
Frank Banich, 1858 W. 22nd St., Chicago, IlL | Jozefa Stev. 112 K, S. K. J. je imelo . kazimo se, da ljubixpo slogo in napre- | Soproga in otroci.
John Zulich, 1165 Norwood Road, Cleveland, Ohio. dne 28. decembra glavno zborovanje Skipni stroski .......... $2776.43 | dek, ker ako tega ni, ne more drustvo | t4-10 Anna Ritmani¢, Bradley, IiL

Frank Petkoviek. 720 Market St., 'Waukegan, Il
Uradno glasilo:Amerikanski Slovenee, 1006 N. Chicago St., Joliet, Ills.

| 7" VSE DENARNE POSILJATVE NAJ SE POSILJAJO NARAVNOST NA
. GL. TAJNIKA JEDNOTE IN NA NIKOGAR DRUZEGA.

URADNO NAZNANILO.
Vsem slavnim drustvom K. S. K. Jednote se naznanja, da z mesecem ja-

koliko se bode placevalo od starosti 16 do 45 let:

~Za $500.00 zavarovalnine:
Starost:

Svota:

Bridgeport, Ohio, 23. dec, — Dru-
Stvo sv. Barbare it. 23 K. S. K. J. je
u °bh3)alo dne 4. dec. svoj drustveni
Prazmk sv. Barbare jako slovesno in
DO sv. madi se je vriila glavna letna
leja in volitev odbora za prihodunje le-
. to. Izvoljeni so bili soglasno vsi sti-
W T odborniki sledeée:
Predsednik Anton Hocevar.
.~ Podpredsednik Andrej Hocevar.
I, tajnik Mihael Ho&evar.
IL. tajnik Mihael Gregoréid,
ik . Podpisovatelj pobotnih knjizie John
N Kocevar.
" Blagajnik Frank Simoné&ié,
. Zastopnik Frank Gregorcié.
" Bolniski predsednik Josip Hocevar.
b Madzorniki Frank Hocevar, - Josip
ill. Simoncic in John Klep.
|0 Mmardal Andrej Hoéevar ml
f& l.lfxtavonoéc Josip Rutar in Frank
H0Cevar,
Fratarjy Andrej Hocevar st. in John
ren,
+ Slavy, scja se je vriila v najlepSem
M ter je druStvo marsikaj uredilo
.. m‘“\odn)oq kakor razmere zalite-
¥ikorist ¢lanov in drustva, V prete-
Jetn je drustvo dobro napredo-
Z blagajno, ker je bolezén priza-
W syoje porje ¢lanom, kar Zelimo,
v UL ge tudi v novem letu zgodilo, !
- N "Mn odboru pa zelimo, da bi uspe-

.

i
A

‘ !0\! &D\ah se udprcj v korist sobra-
A Arudtva in nade slayvne K. S, K,
chn u
¥

ri Blavni seji se je tudi razmotri-
O stanju Jednote napram dru-
¥ drzavi Ohio. Citala se je tu-
“' N’ i o foZnica gl. urada. Po treznem
Ydarku o zadevi je drustvo skleni-
‘ "'3 glasuje za sprejetje nove le-
% kot jo drzava zahteva, da se
m““l Jednota kakor drustva na
' o setno podiago, in res so se élani ra-
dvel vsi izrazili, da sprejmejo
\ _“ﬁamcmc, samo da bodo pra-
.. .,‘-'l\mrm ani in da bo na$a slavna
S¢ lepie rastla in napredovala.
Sobratom in sosestram nade sl
€ voitim obilo srede v novem
bi po novj lestvici napredova-
| slavna Jednota v komt vieh
b Clanic,
Mihael Hotevar, tajnik.

18.48
— ! \
I Yl
) &

Pladilna lestvica za posmrtnino,

Za $1000.00 zavarovalnine:
Starost:

......................

N aim'Jem 1914 bode razpisan asesment na vse ¢lane in &lanice po placilni le-
: 1‘“‘% ki jo doloéa “National Fraternal Congress”. NiZje priob&ena lestvica |’
| B NATIONAL FRATERNAL CONGRESS RATES.
-

L e Al
SR AR SRR R TRT
T S g e $1.40
KB 1 SR $1.45
A e N T
e R
s By S 1 $1.63
< OB ey oG $1.69

.....................
.....................
.....................

l Chisholm, Minn,, 26. dec, — Uradno
lsc naznanja, da je imelo drustvo Fri-
*derik Baraga st. 93 K. S. K. J. svoje
letno zborovanje dne 14. decembra
1913. Na tej seji je bila tudi volitev
drutvenih uradnikov za prihodnje le-
to 1914. Izvoljeni so bili v odbor sle-
deci:

Predsednik Peter Staudahar;

podpredsednik Alojzij Baraga;

tajnik Jakob Petrich;

zapisnikar Frank Rantasa;

zastopnik Matija Knaus;

blagajnik Frank Laurich;

I. nadzornik Frank Govze. II. nad-
zornik Alojzij Kordish, 111, nadzornik
Rudolf Kovacich;

bolniski nacelnik Jakob Sega za po
mesty, 11, Anton Sezon za Mondrove
location, 111, Charles Baraga za Glan
in Kitzville;

zastavonosa Jos. Ule;

banderonosca Marko Mutc in An-
ton Koren; Pavel' Bizal in Frank
[vancich pomagada;

redar Louis Serpan.

Nadalje naznanjam, da nase drustvo
je tudi volilo, da se §préjme nova
lestvica kakor postave zahtevajo ‘od
nas, Vsi glasovi so se glasili “yes".
Z veselim srcem se zahvaljujem &la-
nom dr. Friderik Baraga §t. 93 K. S.
K. J., ker séem preprican, da nase dru-
Stvo nima izdajice med nami,

H koncu pozdravlijam yse é&lane in
(Clanice K. S. K. J. in obenem zelim
zdravo sreéno novo leto 1914,

Jakob Petrich, tajnik, Box 96,

Cleveland, O., 30. dec. — Drustvo
sy, Ane 5t 150 K. S, K, J, je imelo v
nedeljo 21, dec. glavno letno zborova-

nic za leto 1914, V odbor so bile
izvoljene sledece:
Predsednica Terezija Lekan;
podpredsednica Marija Kuznik;
1. tajnica Marija Susterdié;
L1, tajnica Marija Novak;
pomoZna tajnica Marija Sadar;
blagainica Marija. Miklavéie;
zastopnica Marija Peskar;
nadzornici I Jozefa Smrekar, II.
Jozefa Perko,

Drustvene seje se vrie vsako tretjo

v dolskem prostoru fare sv. Lovrenca.
Pozdravljam vse &lane in élanice K,

S. K. J. inwvoitim jim sredno novo le-|

nje ter je bila tudi volitev novih wurad- |.

nedeljo v mesect ob pol treh popoldne |-

in volitev uradnikov za leto 1914, V
odbor so izvoljeni slede¢i:

Josip J. Peshel, predsednik.

Josip Agnich, I, tajnik.

Josip Kovach, zastopnik.

Math Stonich, blagajnik.

Frank Jerich, podpredsednik.

Nik Chernich, I1. tajnik.

John Kovach, Stefan Malnerich in
Leopold Majerle, nadzorniki.

Math Mushich, zastavonos3a.

Math Golebich, redar.

Ako kateri ¢lan zboli ali se pone-
srefi, mora naznaniti svojo bolezen
1. tajniku kakor hitro je mogoce. Po-
tem poslje tajnik zdravniski list na
enega clana izmed drustvenikov; ka-
teri dobi tak list od tajnika, mora iti
bolnika obiskat in tajniku naznaniti,
v kakovem sluéaju se bolnik nahaja.

Pozdravljam vse clane naSega dru-
stva in K. S. K. J.

Josip Agnich, Box 266, Ely.

Milwaukee, Wis,, 5. jan. — Iz urada
drustva sv. Jozefa 3t 103 K. S. K. J.
se naznanja, da_ je imelo svojo izvan-
redno sejo dne 30, dec. in volitev no-
vega odbora za leto 1914. Izvoljeni
so sledeci:

Anton Skerjanc, predsednik.

Frank Anzely, podpredsednik,

Frank Murn, I. tajnik, 5029 Sher-
shan st., West Allis.

Louis Sekula, I1. tajnik.

John Kastelic, zapisnikar.

Peter Fortun, blagajnik.

Anton Gazvoda, zastopnik.

Nadzorniki za eno leto: Math Se-
kula, Jakob Cerar, Louis Klemenéic;
za dve leti: John Podlesnik, Anton
Keimel, Frank Zrimsek

Bolniski obiskovalei: za Milwaukee
John Kastelic, 287 Park st, Joseph
Dragan, 309 — 6th Ave.; Frank Surla,
150 Clinton st.; za West Allis: Math.
Sekula, Hanly Place, Louis Sustarsic,
434 — 55th Ave.

Zastavonosa Josip Renusa.

Mar3al John Podlesnik.

Po seji se je razmotrivalo, da.se
ukrene kar je najboljé za napredek
drustva. Sklenilo se je, da bolniska
podpora ostane tudi za naprej sedem
dolarjev na teden, in to za 50c na me-
sec, ki jih pladujemo. Torej tu se vam
nudi lepa prilika za tiste, Kateri niso
Se v nobenem podpornem druStyu in
brez vsega odlasanja, zakaj mi ne ve-
mo, kdaj nas nesreca zadene. Zatorej
rojaki, na noge in poprimite se dru-
Stva, dokler ste Se zdravi!

Sobratski pozdrav vsem ¢lanom in
|&lanicam K. S. K. J.

F. Murn, tajnik.

Pittsburgh, Pa, 3. jan. — Druitvo
Marije Sedem Zalosti &t. 81 K. §, K.
Jednote je imelo glavmo letno zboro-
vanje in volitev novih uradnic za leto
1910. Izvoljene so sledede;

Marija Lokar, predsednica.

Jozefa Pragner, podpredsednica.

Jozefa Fortun, tajnica.

Ana Frankovié, II. tajnica,

Marija Turk, zastopnica.

Ana Adlesi¢, blagajnicarka,

Ana Veselic, Marija Sachin in Mari-
ja Balkovec, odbarnice.

Katarina Filipéi¢, 5420 Dresden Al:
ley, preds. boln, odbora.

Vsem prijateljem in znancem Sirom
Amerike voscim veselo in sreéno no-
vo leto 1914, Tebi pa, Amerikanski
Slovenee, zelim veliko narecénikov in
predplaénikoy,

Jozefa Fortun, tajnica,

Pittsburg, Pa,, 5. jan. — Drustvo Je-
zus Dobri Pastir 5t. 49 K. S, K. J, je
imelo svojo glavno letno sejo v nede-
ljo, dne 21, decembra 1. 1913., kakor
tudi volitev uradnikov za leto 1914
Izvoljeni 8o v urad slededi:

Predsednik: Mihael Markovich.

Podpredsednik: Stephen Rogina,

I. tajnik: Joseph Bahorich,

II. tajnik: Anton Srsi¢.

Blagajnik: Joseph Radovié,

Zastopnik: Geo, Weselich.

Nadzorniki: Joseph Veselié, Peter
Kapele in Geo. Krotee,

Marsal: Louis Markovic.

Banderonosea: . Mathias
Josip Lukaé.

Vratarja: Joseph Staradinié in Mar-
cus Krotec,

Drudtveni
Grahek,

Benee in

zdravnik: Dr. Jos, V.

Pregled ¢lanstva v minulem letu:
1. januarja 1913 je dru-

Styo stelo .. ... 97 ¢lanoy 23 élanic
Med letom pristo-

p:lo’ SRR AT TR % 8
Zopet nazaj spre- <

JEtIR oot Bpiiaveie s s 2 AN
Suspendanih ....... ) F AR
Prestopili drugam | Py 20
Izlodeni .u...cocvees § Dy Q=
Umrli ...ooieviecas 20 2 Y

Dne 31. dec, &t. dr. 106 clanov 21 ¢lanic

Poskodninski oddelek Steje 106 Cla-
noy in 21 ¢lanic.

Rolnidki oddelek Steje 70 clanov in
1 clanico.
| Iz predstojecega poroéila se torej
razvidi dcnarm promet, s katerim je
drustvo minulo leto razpolagalo Ni-
smo z ozirom na ugodni ¢as napredo-
vali, ali pomisliti je potreba, da smo
imeli tudi stroske, Katere bi gotovo
ne zmogli bili ne prej ne pozneje

Lastujemo novo zastavo in mislim,
da nobeden ¢lan ne obzaluje oni mali
pnspevek kojega je zato naklonil
Sréna hvala gre tudi odbornikom, ka-
teri so vsi z vnemo delovali za splos-
no kons,t kakor tudi vsi ¢lani brez iz-
jeme za naSe drustvo.

Stroskx 80 se nam zdatno povecali,
ker & .udelezili otvoritve' J. 'S, K.
7. konvcnﬁuc v Pittsburghu. In za ne-
kaj casa pozneje pa blagoslova nove
zastave odsjek br. 6 N. H. Z, kar je
bila tudi nasa dolznost, jim bratsko
vrniti, zato ker oni so.nam tudi brat-
sko na pomo¢ priskoéili.

Ravno tako nase dr. izplata vsako
leto veliko svoto za bolnidke podpore,
kakor kaze gorenji izkaz. Eden sam
&lan je dobil izplacano od 16. aprila pa
do 16. dec. svoto: Stoinpetdeset dol.
in $e ni zdrav.

Ravno tako nam kaZe sprememba
¢lanstva Kaj ¢udno lué. Eni prihajajo,
eni odhajajo, le zal, da jih je malo, | O#O0®
kateri druStvo opustijo, da bi svoj dolg
popolnoma poplag¢ali. Nikakor pa ni
mogote Clanstva tako drzati, da ne bi
ostajali dolzni, posebno sedaj, ko so
delavske razmere manj ugodne. Zato
nam kaze dolg clanstva $139.20.

S tem torej zakljuéujemo letno ura-
dovanje za leto 1913. Novo izvolie-
nemu odboru Zelim kar najvec uspeha.
Kar ni mogel vsega doseci koristnega
za dr, starj odbor, naj se isto posreéx
novemu odboru, in v to pomom Bog!

Predno zakljutim . svoje poroéilo,
moram §¢ omeniti en nedostatek, ka-
teri se mora odpraviti, ako hote dru-
ityo uspesno napredovati. In ta je:
Osebnosti naj vsaki &lan opusti na dr,
sc;ah! Zalibog, ravno minulo leto ' se
je marsikaj doZivelo na zborovanjih,
'kar ne dela East ne enemu, ne druge-
mit, Prcpm in osebne’mrznjée ne po-
spesujejo udpredka nikjer in tudi na
sejah ne, m te naj v bodoce vsaki ¢lan
postavi za ‘vrata, predno gre v dvora-
no. In ¢e se bodemo drzali gesla:
“Kar no¢es, da se tebi stori, ne stori

in zadovoljnost, in kjer je to, je tudi
napredek,

Konéno naj omenim, da smo imeli
izvanredno sejo dne 28. dec. 1913 v
nayzoénosti 36 &lanov in se je dala
na glasovanje nova lestvica. In gla-
sovanje z listki je pokazalo, da so vsi
proti, ker vseh 36 listkov se je glasi-
“No'

Clanstvo je &e¢ na glayni seji deba-
tiralo o 'tem, na kar se je zakljucilo,
da se sklice izredna seja za to. Clan-
stvo je z ozirom na ze dozdaj velike
naklade nevolino, in za povisanje ases.
je pa absolutno proti. Nadalje smo

lo

gega dr. oziroma J-.dnole. in ista ima

tiso¢ ¢l in vendar ne zahteva drzava
za povisanje ases. in vendar ima zelo
nizek smrt. ases, Kdor ne verjame,
naj se oglasi na moj nasloy in rade
volje mu posljem knjizico oziroma
naslov nje. .
Za odbor dr, sv,
91 K. 8. K. J.
Josip Kerstoli&, bivii tajnik.

Petra in Pavla st

Waukegan, Ill, 22 dec. — Iz urada
tajnika dr. sv. Jozefa &, 53 K, S. K. J,

omenjeno drudtvo imelo svojo redno

ti tega drugemu”, pa bode mir, sloga ||

imeli pred seboj knjlnco nekega dru- | %

je milijone rez. sklada in okoli 250 B

Waunkegan, I, se naznanja naSemu | N
dr. pripadajolim élanom v okolici in | §
clanom ziveéim na potnih listih, da je | §

napredovati, in ravno tako tudi Jed-
nota ne. Tako se je tudi glasovalo na
tej seji, da se nase drustvo po vedini’
strinja za movi sistem, to je za zviSa-
nje asesmenta, ker pomisliti je treba,

‘da ako Jednota tega ne stori, mora-

mo vsi propasti na nasih drustvenikih
in v nadi dr. ozirih, Torej ne zatiraj-
mo svojih sobratov, ki so razkropljeni
po 8irni Ameriki, ki pa spadajo tudi k
nasi slavni organizaciji.

K sklepu mojega poroéila pozdrav-
ljam vse clanice in ¢lane nase slavne
K. S. K. J. ter jim vos&im sreéno no-
‘vo leto, tako da bo tudi vladal mir
med vsemi &lani naSe slavne Jednote,

Frank Brence, tajnik.

Waukegan, Ill, 2. jan. — Drustvo
sy, Ane §t. 127 K. S. K. J. je imelo
svoje letno zborovanje in volitey urad-
nic za 1. 1914, Izvoljene so bile sle-
dece:

Predsednica Mary Turk;

podpredsednica Rose Umek;

L. tajnica Mary Bartell;

1I. tajnica Mary SusterSic;

blagajnicéarka Neza Setnikar;

nadzornice Frances Furlan, Ivanka
Gantar in Ana Artaé;
banderonositeljica Ana Artac,

spremljevalki Mary Lah m Mary,

Sustersic;
zastavono;xlka\dary Jereb
vratarica Frances Drobnig;
zastopnica Rose Svete;
drustveni zdravnik Dr. Jolly.,
Obilo sreée in sloge v letu 1914 Zeli

Mary Bartell, tajnica.

John Vidmar

JOLIET, ILL.

Math. Gerdesich
GOSTILNA

Broadway and West Avenue.
BRADLEY, ILL.

Kadar se mudite v nasi okolici ne
pozabite se oglasiti v mojem salunu,

NAJBOLJSA POSTREZBA.
e ——

Mi hocemo tvoj denar
ti hotes nas les

Ce boi kupoval od nas, ti bomo vse-
lej pomegli ¢ najnizjimi trinimi cee
nami. Mi imamo v nlogi vsakoyrag-
nega lesa.

Za stavbo hii in poslopij mehki o
trdi les, lath, cederne stebra, desk is
imdne vsake vrste.

Nad prostor je ma Desplaines ulle
blizu nevega kanala.

Predne kupis LUMBER, oglasi ll
pri nas in oglej si naso zalogol Mite
bomo zadovoljili in ti prihranili denag

J, W.ILLYONS

Nas office in Lumber Yard m vogle

DES PLAINES IN CLINTON STS

Kupujem in prodajam zem-
ljiséa, hide in lote; zavara-
jem poslopja in pohistva pro-

ti ognju.

North Collins

1112 North Broadway

JoLIET CiTizENS BREwiNG Co-

St., Joliet, TI1.

Piite “Eik Brand" pivo

Izdelovalei najholjsega piva soddkih in steklenicah.

starost, zacnite hranitr v mladosti.

na prihranke,
pismeno.
nadzorstyom zvezne vlade.

L P ANNNNNNN 7227777 - AN LY

Iz malega raste veliko!

Resniénost tega pregovora je neovrgljiva, Ako zelite imeti kaj za

3%—tri od st0—3%

Z vlaganjem lahko takoj zadnete in to ali osebno ali pa
Vse uloge pri nas so absolutno varne.

o ildvenske uradnike,

Mi plaéamo po

Nasa banka je pod

\

National
Bank

JOLIET, ILLINOIS

Kapital in rezervai sklad
$400,000.00.

ROBT. T[ m&mm .




_bhu jambora je plapolalo v lalini sapi

AMERIKANSK]I SLOVENEC,

9. JANUARJA 1914,

Krmar Milanovic.

POVEST.,

Prosto po Russellovem romanu “Krmar Holdsworth.”

(Dalje.)

“Ga ze imam,” je zaklical na ves
glas; “coln opremljen z jamborom in
jadrom se ziblje semintja po vodi, na
jamboru pa plapola nekaj kakor kaka
¢rna zastava: cudno se mi zdi, da ne
vidim nobene Zive duse na krovu."

Se enkrat je skrbno premotril vso
stvar, nato pa stisnil daljnogled pod
pazduho in izginil s krova. Cez nekaj
minut se je vrnil in sledila sta mu naj-
prej majhen ¢okat mozi¢ek z dobro-
hotnimi olmi, za njim pa gospod sred-
nje starosti, resnega obraza z dolgo
érno brado.

“Tamkaj, gospod kapitan, se naha-
ja zapuScéen coln,” se obrne mornar
k malemu debeluharju in se dela, ka-
kor bi s prostim oéesom razloceval
predmet.

“Vidim, kje se gihlje nekaj temne-
ga,” pritrdi bradati gospod.

“Res, tudi jaz vidim sedaj,” reée ka-
pitan. “Mornar, dajte mi daljnogled!”

Nekaj casa gledajot skozi steklo je
nadaljeval: “Brezdvomno ni to nicesar
drugega kakor &oln, ljudi pa, kakor se
mi zdi, ni v njem. — Kaj neki pome-
nja ¢rna cunja vrhu jambora? Morda
je kako posebno znamenje? Krenili
bomo z ladjo proti colnu, morda se je
zgodila kaka nesreca, da jim pomaga-
mo. Fantje, pripravite vse potrebno!”

Novica, da je v blizini videti nek
nenavaden €oln, se je kakor blisk raz-
nesla po celi ladji in kmalu je na spred
njem krova kar mrgolelo mostva, ki
je radovedno izpraSevalo in ugibalo
ter se drenjalo na ono stran, na kateri
se je nahajal ¢oln,

“Zdi se mi,” pripomni kapitan, ki je
zrl skozi daljnogled, “da je to pomoz-
ni ¢oln kake ladje. No, pa saj se bo-
mo kmalu lahko prepriéali.”

Ladja se je vedno bolj blizala ¢olnu,
a Se vedno ni bilo opaziti kakega zi-
vega bitja, dasi je bilo jadro Se raz-
peto in so' vsa znamenja kazala, da
c¢oln ne more biti prazen in brez ljudi,
Sele ko se je ladja priblizala kakih 40
do 50 korakov, vzklikne naenkrat vse
mostvo: “Nek glovek lezi prav pod
zadnjo klopjo! % in ob jamboru zo-
pet eden! — Oba sta videti mrtva!”

Hitro so spustili v morje ¢oln, v ka-
terega so stopili Stirje krepki mornar-
ji in zgrabili za vesla, da je zdréal po
vodi in obstal ob tujem ¢olmy. Mozje
50 se dvignili in pogledali ez steno
vanj,

Strah in groza! Kak prizor!

Milanovit je lezal vznak s skréeni-
mi nogami moleé roke daled od sebe;

okrog stojecih. Kapitan je vpil nad
strezajem in dajal povelja, kako naj
prenesejo oba nesreéneza. Mostvo se
je drenjala, da bi odneslo odreveneli
trupli.  Mir je zavladal Sele tedaj, ko
je drugi pomagaé¢ ostale mornarje po-
klical, naj potegnejo na ladjo oba &ol-
na.

Radovedno in z najraziiénejsimi o-
pazkami so mornarji ogledovali tuji
coln.  Nato so ladjo zopet obrnili v
njeno prvotno smer, veter se je vprl
v jadra, da je bila v resnici kakor del-
fin zdrsela po morski gladini. Ker je
bila sapa stalna in ne¢ presilna, mostvo
ni imelo kakega posebnega opravila,
zato so se nekateri zopet zbrali ob ok«
nit, da ga natanéneje preiSéejo.

Colu mi imel nikakega imena in no-
benega znaka, iz katerega bi bilo mo-
goce sklepati, k Cegavi ladji spada, kje
je bil zgrajen, iz katere luke je doma.
Pa¢ so na sodékih odkrili vzgano be-
sedo “Trst"”, vendar to je bilo premalo,
da bi bili mogli kaj gotovega zadeti.
Le prazni sodcki za vodo, od morske
vode premodeni kruh in razbite stekle-
nice ruma so pricali, kaka nepopisna
beda, kolika trpljenje je vladalo v
colnu,

“Glejte,” zaklice nekdo, “tu je Ce-
velj, od katerega je odrezan kos koze,”

“Res,” pokima bradat mozak, “to je
eden onili dveh moral jesti. O, ¢ul sem
véasih e o slabsih reéeh kakor so cev-
Iji, katere so morali taki nesreinezi
uzivati.,”

Na, ta naéin so premotrili vsako
stvar, vsak jermencek, jadro, jambor
najvecje zanimanje je pa vzbujalo pri
vseh ¢rno vdovino ogrinjalo. Dez in
veter sta ga bila tako raztrgala, da je
bilo mogoce dognati, kakSnemu name-
nu je nekdaj sluzilo. Slisati so bila
najrazli¢nejsa mnenja; ta ali oni je
zinil kako neumestno opazko ali ne-
slano salo, dokler se ni oglasil' star
mornar in zmajaje z glavo rekel:

“Najbolje je, &e vriete to cunjo ¢ez
krov; zdi se mi namreé, da to ni na-
ravna prikazen. To je zastava, katero
J& razobesila smrt sama, da bi ljudem
pokazala, da je ona njih brodnik, Zato
naj paé niliée ne bo tako nespameten,
da bi nesel to nesnago v shrambo ali
v kako kajuto! Jaz se je za svet ne
dotaknem.”

Krmar, ki je te besede ¢ul, je naredil
pregovatjanju konec s tem, da jih je
razpodil in yzsl seboj &rno raztrgano
cunjo.

Ko se je zvegerilo sta v kapitanovi|
sobici sedela kapitan in eden njegovih

glava mu je lezala pod sedezem, nje-
gov mrtvaskobledi obraz je bil obr-
njen navzgor. Grozno trpljenje, kate-
ro je moral prestati, ga je bilo tako
spacilo in spremenilo, da ga ni bilo vee
mogoce Sspoznati. Telo izsuSeno do
kosti, roke pokrite z ranami, ustnice in
brada krvave, koza kakor star perga-
ment, skoraj i bil ve¢ podoben Elove-
ku, wustvarjenemu po podobi bozji,
Zamjan se je bil zgrudil ob jamborg,
da so mornarji mislili, da je to samo
kup obléke, dokler niso zapazili las in
prstov ene roke; zakaj obraza ni bilo
mogoce videti, ker mu je tical globoko
med Koleni.

Na hliznji klopi so leZale raztresene
drobtine slanega kruha, Zaboj za hra-
na je bil odprt in napolnjen-z vodo, v
kateri je plaval razmoceni prepecenec.
Spredaj so stali trije prazni sodcki in
z votlim glasom udarjali drug ob dru-
gegd, ko seje coln zibal semintja, Vr-

ério ogrinjalo, kakor zastava kralja
temine — smrti.
“Bog ve, ali sta res oba mrtya?”

| vahna, vedinoma sta nemo in zamislje-

Te Sepetajoce besede so razvezale
prepladenim mornarjem’ jezeke in pre-
podile bojazen, s katero so nepremic-
no zrli v-éoln, YV oistem' hiph se oglasi
z ladje kapitanov glas:

“Naprej! Privezite ¢oln K nasemu in
semt z vjim!”

Mornarji so izvrsili kapitanovo po-
velje,  Odvzeli so jadro in s¢ z nepri-
Jaznim bremenom yrnili k ladji, Ko
sta se colng blizala ladji, na kateri je
Sakalo z najvetjo napetostia in rado-
vednostjo ostalo mostvo, vprasa kapi-
dan; 8

“Sta Se Ziva?"

“Mislim, da ne” odyrne eden iz Gol-
wa; “zdi se mi, da sta Zze oba mrtva.”

Z ladie so spustili vry in z njo po-
tegnili kviska najprei Zamjana in po-
Tozili njegavo truplo na tazprostrto. jas
dro)  Nata so dvignili fudi Milanovica
m ga palozill poleg tovirisa,

“No, gaspod Serman,” se ahrne cez
nekaj Sasa kapitan na bradatega go-
spoda, ki je stal poleg niega, “prosing
preidéite ta dva nesredneza.”

Ta res takoj poklekne pbtrup!li in
prigne  svoje opravilo, Mornarii so
stuli okrog niega in ga tiho in napeto
Opazovali

Prvi prekine motk kapitan in vpra-
Sas “Kiako je. &¢ Zivita?"

Opi, ki je imel ravno ‘opravity z
Zamfanom, dvigne glave in advrne:
“Pasle j& nedvomno mriév, in po mns
jem muenju tudi v oonem nio !

Hipoma mu zastane v grin beseda,
kajti v istem trenutkn, ko je pokazal
pa Milanovila, je ‘zapazil, da sv je nje
govo telo lahno, skoraj nevidne zdrz-
uilo,

“Net” zaklice in skoSi kyisku, “ta
Hovek 3¢ zivi in morda cudi miegov
tovaris, Prosim, gospod kapiran, spra-
vite hitro obu v kajuto, a hitro, kajri
gre s¢ morda za sekunde.” .

Velika razburjenost se je polastila

castnikov, pusila tobak in pila Zganji-
co. Njuna zabava ni bila nié kaj zi-

no zrla drug drugega, kakor da bi pi-
jata.in tobak zahtevala bogvekako po-
zornost. Sele ko je stopil gospod Ser-
man iz kajute, kjer je lezal Milanovié,
je postal kapitan pozoren in je vpra-
sal:

“Kako je z bolnikom "

“Prifel je k zavesti, vendar je pa Se
izvanredno zmeden,”

“No, veste kaj, saj ni prav nié énd-
no,” odgovori kapitan, “da ni v glavi
tega fesrecneza vse v redu; vraga, tu-
di' meni bi se¢ godilo podobno, ako bi
se nazadnje spominjal odprtega zapu-
s¢enega Colna, v katerem sem trpel la-
koto in Zejo, in bi se potem naenkrat |
zbudil v mehki, toph postelji in Gutil
v zelodeu pozirek okrepéujoée pijace.”

“IzpraSevati ga nisem mogel 3¢ ni-
éesar,” nadaljuje gospod Serman, “kaj-
ti toliko se razumem na zdravniiko
umetnost, da vem, da je njegovo Ziv-
ljenje odvisno od popolnega miru,"”

“Na mojo besedo, gospod, dobro sr-
ce imate,” zakliée kapitan; “‘¢e bi me-
ne kedaj doletela taka nesreéa, tedaj
si ne Zelim prav ni¢ boljsega, kakor
priti v Vade skebne roke. Na Vase
zdravje, gospod!”

Pri teh 'besedah je izpraznil do polo-
vice svojo  kupico ‘in nadaljeval:

“Niegov tovaris je pa anrtey, kajoes
da?"

“BPa, mrtev, Revez je moral presta-
ti neizretene muke; pogled vanj je ne-
kaj strasnega.  Kadar bo bohik toliko
okreval, da be mogel goveriti, teda)
bumo éuli grozne seci. — Ponoli osta-
nein pri njem. Gospod kapitan, poso-
dite mi ziato svoj naslonjaé.”

“Sréno rad! In ée bi me shséajno kaj
rabily, le pridite k. meni v me sunite
v rebra, takol bom pokonci”

Tako so se pogovarjali ¢ neka) éa-
sa, wgiball o MilanoviCevi naradnosti,
koliko ¢asa e je nahajal v @olnu in
podotne reéi. Ko je odbila ura deset,
50 se poslovili in odsli Kk pocitku,
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DVANAISTO POGLAVIE,
Na "“Delfinu®.

Kajuta v kiatero so hili preneshi. Mi-
lanovica, se je nabajala tik kapitano-
ve.  Svetlobo je dobivala skozi podol-
govdto, motno steklo ¢ stropn - in sko-
21 ozko pkno v steni.  Postelja iz ma-
hagonijevega lesa, nepremakliiv wmi-
valuik, na vratih obesalnik za obleko
W stara preproga nd tleh, to je bila
yEU Biena oprava.

Milanovié je leial na postelii, poleg
njega v nasionjuéu je dretal gospod
Serman, Od stropa je visely mala sve-
titka, ki je tolike razsvetlievala pro-
stor, da je bilo mozno poznati bolni.
kov: abraz,

Rolnik je spal. — Kako je bilo trp-
fjenje izpremenilonjegoy e pred kray

lm mladenisko svezi, lepd obraz! QG

izsuseno, ustnice otekle, z eno besedo,
podoben je bil mrliéu, ki je Ze nekaj
dni lezal v grobu. Upati je bilo sicer,
da ¢as — najboljsi zdraynik — wvsaj
deloma zaceli in izbrise sledove grozo-
vitega trpljenja, a vendar kdor je se-
daj opazoval specega, je moral biti
preprican, da se nikdar veé ne povrne
nazaj nekdanji Milanovic.

Napocilo je jutro, v sobici je posta-
jalo svetlo. Ob Sestih se je zbudil
gospod Serman in tiho odsel v SVOin
kajuto, da se osvezi z mrzlo vado; na-
to je stopil na krov, kjer je Ze nasel
kapitana, ki je nadzoroval mornatje,
snazece krov, in zadovoljno kadil svo-
jo jutranjo smodko.

Bilo je krasno jutro. Od zahoda je
pihljala topla sapica; vsa jadra so bila
napeta; zeleni valcki so se veselo za-
ganjali v ladjo in pencc se zopet pa-
dali nazaj.

“Dobro jutro, gospod Serman!” za-
klice kapitan veselo, “to je vreme!
Kaj? Kako gre Vasemu varovancu?”

“No¢ je prestal sreéno. Ce prezivi
Se par naslednjih dni, se ni treba bati
zan), kajti toplo juzno vreme bo se
dodalo, kar bo manjkalo.”

“Cuje sedaj?” ;

“Mislim, da ne; sicer pa, ¢e hogete,
lahko pogledava.”

Odsla sta s krova in potihoma sto-
pila v kajuto ter opuzovala specega
bolnika. Ta se je pa naenkrat zdrznil
in zacel debelo gledati pred seboj sto-
jeca, a njegov pogled je bil kakor po-
gled blaznega. .

“Kako se pocutite sedaj?” vprasa
Serman, “upam, da bolje.”

Milanovi¢ je molcal; bojazliive in
zmedeno je zatisnil oéi in polozil veko
na celo.

“Zdi se mi, da ne razume angleséi-
ne,” pravi kapitan.

“Morda v resnici ne zna dobro an-
gledki, a kot pomorscak mora ysaj ne-
kaj razumeti.”

“Prosim, kje sem vendar?” se v tem
trenutku oglasi s slabotnim glasom
bolnik.

“Na krovu ‘Delfinovem’,”
gospod Serman.
na Vas Coln.”

“Na moj €oln — moj ¢oln?” je Sepe-
tal Milanovi€ in neverjetno zmajeval z
glavo, kakor bi se ne mogel nicesar
spomniti.

“Seveda, na Vas coln,” je nadaljeval
Serman in skrbno motril bolnika. “Alj
se vet ne spominjate, da ste bili v
colnu?”

Milanovic je zopet nemo buli]l pred-
se. Z njegovega obraza je bilo jasno !
brati, kako napeto se mudi, da bi zbral
zopet svoje misli.

“Revez je izgubil spomin,” pripomni
Serman tiho, hato se zopet obrne K
bolniku: “Zelite morda kaj jesti?"

*Da; cutim v sebi lakoto * %

“To je dobro znaménje!” zaklice
gospod Serman veselo. “Take} naro-
¢im skodelico moéne jvhe. Kapitan,
Vi pac ostanete toliko ¢asa tukaj, da
se vrnem?"

odvrne
“Véeray smo zadeli

Ko ga je ta pustil samega, se je maii
moZic vstopil k vratom in opazoval
bolnika z najrazlicnéjSimi éuvstvi, V
svojem poklicu pogunien do-drznosti,
neustrasen v najljutejsib viharjih ali
kadar je bilo treba nastopiti proti u-
pornemu mostvy, je bil vendar véasili
plasen in bojazljiv kakor miska, Mila-
noyicd sicer ni veé smatral blaznim,
a njegoy izraz, njegovo vedenje, bode-
¢i pogled so mu bili nekaj tako srras-
ncga.?da mu je le z bojaznijo mogel
gledafi-v obraz; bolnik se my je zacel
zdets sumljiv. .~ Raje bi bil skoéil preko
krova, kakor pa pustil, da bi se ga ta
le dotaknil.  Zato je smatral za ume-
stno, ¢e je previden in za vsak slucéaj
pripravijen. Zato je ostro in pezaup-
no pazil na vsako najmanjso kretnjo
bolnikovo, éegar ofi so nemirno be-
gale po sobi in ki s¢ je odividyo boril
sam s scboj, da bi raztrgal zagrinjalo,
ki 'mu je zakrivalo vso preteklost.

“Prosim, : povejte mi, ljubj gospod,
Kako mi je ime in kako sem prisel
semkay,” je naenkrat zaprosil in milo
pogledal kapitana, ‘

"Kdo ste, dragi moj, tega vam pri
najbolisi velji ne morem povedats,”
odvrnil je kapitan, ki je Komaj ze Ca-
kaly kedaj se vine njegov sprémljevas
lec. “Vse, kar vem, je to, dd smo vas
nashi v zapuséenem colmy in vas vaeli
K sebi na kroy, kjer vas Je ta gospod,
ki je ravnokar Sel ven, zopet ozivil”

“Cudno, cudng,” je mrmral Milano-
vi¢, “nidesar o tem ne vem*

“Nikar $i zaradi tega ne muéite
moZganov; s Easom pride vae samo ol
sebe.  Veckrat se zgadi, da ludje po
tezki bolezni izgube spomin, ki se pa
cez nekaj Casa zopet povene. Grozne
rect ste morali doziveti od takrat, od-
kar ste zadnjikeat $raeli pod nogami tr-
den ladjin krov, Ne vem sicer, st li
pomoricak ali né, vendar Je 1eda, Ko-
dar pride tako daleé, (g zmanjka vode
in kruha.” :

\"rm\a se odpro in v soho stopi go-
51'19" serman, kiteremy Je sledil stre-
u] s kroznikom juhe in kupico ruma.
Ko je Milanovie oboje slagmao pu\'iil.
i rece gospod Seeman: “Sedaj poéi-
vajte zopet, 10 vas bo g
pilo"”

“Day,  hotem,” odvrne Milanovic;
"kako dobri ste Dasproti mepi! — to-
da strah me je, ko ne
miall:l.i nazaj. — Kaj naj vendar to po-
ment? Niti svojega Nena s¢ se mno-
reut spomniti, pa’ vaj se S tako tri-
dnf\ in premishinjem! — Kplika muka!
M.'. mime morete pray ni¢ pomagati?”

Za sedaj ni e nobene pomodi, ne-
srefni moj prijatel,” odgovori Serman
& 20eutnim glasom, “ahodeme ¢ po-
:rudf!i. kalikor bo v nasi moéi, da raz-
vozljamo yuio preveklost.  Potrpite 8¢
nekaj dni, potem vas prengsemo  na

norem prav uié

su hile globoko udrte, lee popolnoma

ajbalj pokre- |

gled na morje in na vas &oln brez-
dvomno odgrne zagrinjalo, ki vam se-
daj zakriva vas spomin, Bodite mirni
in odpodite od sehe vse, kar bi vas mo-
glo vznemirjati. Uverjen sem, da se
vam z bozjo pomoéjo vas polozaj po-
palnoma izboljsa. Sladko poéivajte. —
Pojdiva, gospod kapitan, na$ prijatelj
ne sme sedaj ved govoriti”

Gospod Serman je bolniku prijazno
pokimal, kar je ta odyrnil z nasme-
hom, polnim hvaleznosti, ki je za tre-
notek razjasnil njegoy mrtvaski obraz.

“Cudna, nerazumljiva stvar to,” je
zacel kapitan, ko sta bila na krovu.
“Kaj more cloveka vendar doleteti!
Nekaj izrednega mora biti vsekakor,
ce clovek celo pozabi, kako mu je
tme!”

“Pomislite tudi, koliko je moral ne-
srecnez pretrpeti, da mu je spomin ta-
ko dacela ugasnil!” pripomni tovaris.
“Pojdiva takoj in poglejva é6ln, mor-
da najdeva kaj, kar bi naju dovedlo na
kako sled, da dozenemo, kdo in kaj je
ta clovek!”

Skupaj sta odsla k éolnu in vsega
natanko prebrskala, — a zastonj. Coln
in njegova vsebina sta govorila toliko
kakor prazen list papirja.

“Ostane nama §e obleka,” meni go-
spod Serman, “morda v njej kaj zalo-
tiva,”

Na kapitanovo povelje so prinesli
Milanovi¢evo obleko, Ta je vsa, bo-
disi glede kakovosti ali glede kroja,
kazala, da je njen gospodar moZ bolj-
sib slojev. Perilo jé bilo zaznamo-
vano s ¢rko “M". V zZepih so nasli
uro, noz, nekaj denarja in Se nakaj
drugih manj vaznih re¢i; vendar iz
vsega tega ni bilo mogode niGesar
sklepati. Ostala je samo Se nada, da

"bolniku ozivi spomin ob pogledu na

znane mu stvari in predmete,

“To je \'cndar‘kakor zacarano,” za-
klice kapitan. “Ce moz sam ne pride
k zdravi pameti, ne bomo nikdar izve-
deli, kdo in kaj je”

"Obleka vsekakor prica, da mora
biti mornar.”

“Mogoce je; vendar kakor kaze nje-
gova zunanjost in njegovo obnasanje,
ne moremo soditi; da bi bil dolgo na
morju. — Toda pray, da sem se spo-
mnil, njegov mrtvi tovaris Se ni poko-
pan; to moramo storiti Se dopoldne.
Ker se pa pray nerad ukvarjam s taki-
nii - zalostnimi posh in mi vsaka bese-
da, katéro bi imel ob takih prilikah
izpregovoriti, najraji zastane Ze v grlu,
zato bi mi storili veliko uslugo, dragi
moj, €e vi opravite to mesto mene.
Dal bom truplo zaditi y platno, in vi
storite ostalo. Kaj?”

“Ako zelite, zakaj ne.”

“Vi ste vedno krasen, -ljubeznjiv
clovedek, dragi moj Serman!” S temi
besedami je kapitan potolkel po rami
svojega . prijatelja in pristavil, ko je
ravno v istem hipu zadonel zvonec,
vabec k zajtrku: “Cujte, kuhar nas Ze
(Nadaljevanje na 7. strani.)

HORKE ViNO
"iMfeded 1, J0SEPH TRINER

799 5 Aghland Ave.
’t?m_cic'é",n.t.

——

krow, kier vam sveii morski zrak, po-
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Geo. Laich

SALONER IN

AGENT PAROBRODNIH DRUZB,
se priporoca rojakom v
naklonjenost.

Posilja denar v staro domovino, hi-
tro in tocno in po dnevnem kurzu.
Prodaja fina vina, likerje in smodke.

ROJAKI DOBRODOSLI!
3501 E. 95th St. So. Chicago, Il

FIRE INSURANCE.
Kadar zavarujete svoja poslopja zopes
ogenj pojdite k
ANTONU SCHAGER
North Chicagi Street
v novi hisi Joliet National Banke.

N. W. Phone 420.

MARTIN ZAGAR

Gostilna

Moen Ave. Rockdale, TIL

Vljudno vabi vse rojake, Slovence i
Hrvate, v svojo gostilno sredi
Rockdala.

VSI DOBRO DOSLI!

i“; S AN AN -3
BADGES FLAGS

Emil Bachmar

1719 So. Racine Avenue,
CHICAGO, ILL.
Smo v istej hisi ze 12 let, le ime ce-
ste se je premenilo.

Najstarija slavensko-krianska tvrd-
ka BARJAKA, BADZA, KAPA, RE-
GAL1JA, MARSALSKIH STAPO-
VAitd

Prodajemo zlatne znakove za sva
slovenska i slovanska druStva.

Pidite po nad veliki ilustrovani cie-
nik, tiskan u svih slavjanskih jezicih
koji $aljemo na zahtjev svakome ba-
dava.

Vlastnik je Ceh, ali govori slovenski.

Imamo na stotine zahvalnih dopi-
sov od Vam poznatih slovanskih dru-
Stev.

V vs:h lekarnah.

203 Central Ave,

g NEREDI PREBAVNIH ORGANOVY |

Da si ohranite dobro zdravje, ne smete dovoliti neredom v prebavne organe,
ker ti so navadno znaki bolezni, bodisi celega telesa ali pa posameznih or-
ganov, Brez prave jedi in prebave ni Zivljenja. Zato je prav vaZno, da
imate vedno pri roki tako zdravilo, ki bo, v ;lué\éju neredov prebavnih orga- \

nov, prineslo hitro pomo.

Za vse podrobne sludaje smelo priporodamo vsakomur DOBROZNANO :
IN ZANESLJIVO IN HITRO DELUJOCE

Trinerjeyo

Ldravilno_Grenko Vino §

Pozor, rojaki!

Dobil sem iz Washis
glons za svoje zdraviis
serisino dtevilko, ktoth
Jaméi, da so zdsavl
prava in korlstna.
Po dolgem &asu
mi ju posredilo izn
ravo Alpen *fnkg
1 Pomado proti iz
danju in za rast
kakorine Sedoseday
sve tu nl bido, od ka
modkim inZenskim gol
sti in dolgi lasje regnis
culi popolooma zrastes
loin ne bodo ved lap
dall, ter ne osivell,
Ravoo tuko zrasts! o
moskim v
krasnibrk] popolnomss
Rovmatizemy roks
nogah n kriZicah v
dueh popolnoms ozd#
vim, kurja ofesa, brse
davice, potne nog %
»zeblive se popoln ms
stranijo.  Da je 10
‘esnica jaméim s S50
Pidite po cenlk, k
TegA podljem zaston

JAKOB WAHCIC,
1092 E, 64th St.

Cleveland, Ohie

Anton Bukovitz '

3400 Kosciusko St., St. Louis, Me, |

Slovenska Gostilna ;

Vabim vse rojake, da me v obilaes

Stevilu posetite ko se mudite v msolf
okolici

Martin Nemanich)

se priporo¢a sl. ob&instyu za obiles

obisk njegovega saluna na vogalu 28

in Lincoln st. blizu slov. cerkve. Bres

plaéna gorka in mrzla jedila vedno s

razpolago. Poleg drugih pijaé vedso

syeze Hoerberjevo pivo. E
Telefon Canal 80.

M. Nemanich, Chicage

Najboljse |
klobase!

Mi izdelujemo sami klobase,
poznamo zato, kakine snovise |

nahajajo v njih, in zato jih
moremo najtopleje priporo-

Peter Staudohar, |

Chisholm, Mins

v

———— -

\

/

AmeriSko §

T

8

Ta izvrstni lek bo izdistil prebavni sestav popolnoma brez kakih najmanj-
dih slabih posledic; pospesdi okus, daje moé odvodnim erganom, odstrani za- _‘l ,
basanost in vsa druga zla, ki so s to nadlogo v zvezi; Naj bi se rabilo v vsa- \

kem slucaju. Imejte to zdravilo vedno v hidi in ga rabite fusti v sludajih: ":Q !

Ne Zakajte, misledi, da se bolezen sama odstrani,
oslabijo organi, Najboljse zdravilo v vseh takih sluéajih je:

—g Trinerjevo Amer. Zdravilno Grenko Vino.

ZABASANOSTI, /)|
GLAVOBOLA, %
BOLI V CREVESIH, ]
SLABOCE, '
NERVOZNOSTI,
NEPREBAVNOSTI,
ZGUBE OKUSA, :
ZOLTENIC], v
TRPLJENJU PO JEDL

Ne jemljite Lonarekov.

JOSEPH TRINE
s SO AR 1T

s
I
'
4

em—

Ce se ne rabi dober lek

R, g
oo 1L

L
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g N. W. Phone 135 Chicago Phone 2400

JOS. J. PLESE
‘Mesnica @ Grocerija

011 N. Scott Str.
Joliet, I1linois

2 se priporoca rojakinjam in rojakom za
nakppovanje mesa, klobag in
grocerije po zmerni ceni.
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g Postrezba najbolja. Dobro dosli!
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Ta banka placa
3%

obresti

na vlogah

Joliet Trust &
Savings Bank

110-112 N. Ottawa Street. Joliet, Il

$100,000.00 Jamstra fund $50,000.00

ARCHIBALD J. McINTYRE, Pred.
o ¢ i ERVIN T. GEIST, kasir.
| 51 ~ THOS. F. DONOVAN, Podpred.

[r b TA BANKA JE POD DRZAVNIM NADZORSTVOM.

1 Gl

|

: ..A..W;.;‘.‘.-A..SL.KVQ.O : -
SLOV ENSKI POP
_ proti Zeji - najholje sredstvo.

 Cim el ga pijed tembolj se ti priljubi.
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B et

i‘ Poleg tega izdelujemo e ;mogo drug‘ih‘
 sladkit pijac za krepeilo.
1

| BELO PIVO

7|
¢

ﬂ“_‘,’_[o so nasi domati ¢isti pridelki, koje |

Joliet Slovenic Bottling Co.

| 913 N. Scott St. Iolict, 11
Telefoni Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljak N. W. 344

T R e S

—

T

LU LT R LT PR R AT
ANICH, preds. 1, STEFANICH, tajnik. S, OLHA, blag

& Slovenian
& Liquor
Co.

Bl 1115.17-19 Chicago St

% ;1:}5‘-__3'-_‘53’;- E
B ) " JOLIET, ILL, -
'GLAVNICA $50,000.00. o S

| Ustan.ininkorp. leta 1920

—
—

ERREERNEENTNEERENR TP UARNAREAPURESEER

L TZba naznanja rojakom, da ima veliko zalogo izvrstnih vin, iga-
e ;\n drugih pijag, koje prodaje na debelo.

B %akom se priporoca za obila marotila.

"-‘i:‘m“’ PO cenik v domadem jeziky, ali pa po nalega potovalnega
0Dy ; !
Mo Ly A Potovalni zastopnik: Fr. Zayrinik,
¢ geslo: Dobro postreiba; vaepa bodi: Svoj k svojmul
—e

Grentica v steklenicah in Baraga
Zdraviluo Gt'euko Vino.
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KRMAR MILANOVIC.
(Nadaljevanje s 6. strani.)

videl, da so brezuspeSna sredstva, na
katera je stavil vse svoje zaupanje, ¢u-
dil se je pa ¢udovitemu pojavu, da mo-
klice; kako izredno mi bo zajtrk danes |T¢ €loveku spomin tako docela ugas-
digal” niti. A kljub temu vendar Se ni izgu-
Tezko je dobiti kaj bolj pretreslji-:b”‘“'sega. upanja in je reke]:. :

vega, kakor je pogreb na morju. Mor- | Pogle)tc,_ prosim, Semlf""_“ glejte,
da sledi to iz tega, ker se ¢lovek nikjer pod to klopjo smio Vas r}aslx })rez Z3
tako ne zaveda svoje nic¢nosti, kakorl"csu ity .Ob Jan'l_boru‘_]c lezal drug
tedaj, kadar ga od vseh strani obdaja ’ mornar, Vas tm'arls} ta je bil u, x‘nrtc\'
neizmerno, silno morje. Na suhem so | ! SMO ga pokopall.'—.—‘ Se Ii niCesar
grobovi nekake hiSice ranjcih; srce|VEC Re mo%’?tfi spomnitir” :

uti neko tolazbo v tem, e mishi, da| Milanovi¢ je Zalostno zmajal z gla-
so mrtvi bitja, ki spavajo pod zelenimi | YO . ;

rusami, ki jih lahko obii¢emo, kml:u‘l ”()g]“”“, si_to odprto shrambo, v
| kateri ste imeli ziveZ; ta je bila napol-
|njena z morsko vodo in z razmocenim

hocemo.

~ izdeluje domaca tvrdka.’ 1

® | preseneden je bil zaradi tegn, ker je

Ako pa poloze mrtvo truplo v glo- |
boki morski grob, obéuti cloveska du- |
Sa bol popolne locitve. Neizmerno |
morsko brezno pozZre in unici tclcsncl
ostanke, pokoplje takoreko¢ tudi spo-!
min nanje. ‘

Opoldne je lezalo Zamjanovo truplol
zaSito v platno in na nogah obteZeno
na podolgovati mrezi, katere konec jel
slonel na ograji, drugega sta pa drzala |
dva mornaria. Mostvo ladje je stalo |
razkrito v polkrogu, poleg trupla pa|
gospod Serman, moleé molitve za ranj |
ke. Ko je konéal z besedami: “Sedaj
izro¢amo globini zemske ostanke rajn-
kega,” je dal kapitan z roko zname-
nje. Mornarja sta dvignila mrezo in
truplo je zdrknilo v valove. “Tam do-
Ii naj caka vstajenja vsega mesa, ko
bo tudi morje dalo svoje mrtve in jih |
bo milost Jezusa Kristusa odvedla vy
njegovo kraljestvo, v veéno Zivljenje,
Amen,”

S temi besedami je Serman konéal
pogrebni obred. Mornarji so se tiho
razsli in cel dan ni bilo ¢ufi na krovu
Tiebene razposajene besede ali divjega
smeha,

TRINAJSTO POGLAV]JE.
Ves trud brezuspefen.

Milanoviéu so se moci vratale prav
pocasi in ¢etrti dan mu je gospod Ser-
man — ki je prav po materinsko skr-
bel zanj — svetaval, naj gre z njim na
krov, ces, da ga bo to razvedrilo in
mu dalo novih moci.

Milanovi¢ se je nadejal, dz mu po-
gled na coln yrne spomin in s tem
preZzene temno nod, ki je kakor mora
lezala na njegovem duhu. Cudno! Te-
ma je krila celo njegovo zivljenje do
onega trenotka, ko se je zbudil iz svo-
jega smrti podobnega spanja; nasprot-
no pa se je prav dobro spominjal vse-
ga, kar je dozZivel potem. Zdelo se je.
kakor bi se zaceli dnevi njegovega ziv-
ljenja Sele s trenutkom, ko se mu je
vrnila zavest. .

mine to skrivnostno stanje kakor hi-
tro se mu vrnejo telesne moci. Za
sedaj je moral biti pa vesel, da je bol-
nik vsaj toliko okreval, da je mogel
na krov.

Vreme je bilo krasno; “Delfin” je
jadral v vroCem pasu; pihljala je pri-
jetnz sapica; nad krovom je bild raz-
peta platnena streha, da je varovala

solneca,

Ko je Milanovié v spremstvu skrb-
nega gospoda’ Sermana stopil na kroy,
je hipoma obstal jn se bojece oklenil
roke svojega spremljevalca. Ta je po-
¢akal, dokler se bolnik ni zopet osréil,

Tudi gospod Serman je upal, da mu |

potnike pred pekocimi zarki juZnega |

prepecencem, ko smo naslhi éoln, tu
leze¢i sodcki so bili pa prazni. Trpeli
ste nepopisno pomanjkanje, kakor se
da iz vseh teh znamenj sklepati — Se
vedno ni¢ jasnega v Vasem spominu?”

Milanovi¢ se je z roko prijel za &e-
lo: “Prav ni¢, popolnoma nic¢!”

“Vrhu jambora je visel kos raztrga-
nega ¢rnega blaga, morda ostanek ka-
ke rute ali Zenskega krila. Ste imeli
seboj kako Zensko?”

“Jaz ne vem nicesar.”

“Se spominjate Se kaj svoje ladje,
na kateri ste bili, predno ste prishi v
¢oln? Od kije je odplula? Iz kake
luke v Adrijanskem morju? Iz Pri-
morja? Kaj?”

“Primorje? Da — Primorje poznam
— toda — ne spomnim se, smo li pri-
8li od tam, ali ne.”

“Dobro, prijatelj, le poguma nikar
ne izgubite. Primorje tedaj peznate!
Ste se vkrcali morda v Pulju?”

“Tega Vam sicer ne vem povedati,
a Pulj mi je znan”

“In Trst?”

“Q da, prav tako znan.”

“Kako je bilo ime Vasi ladji?”

Milanovié je ‘mislil in mislil, a vse
zastonj. Bolnikov duSevni polozaj je
bil gospodu Sermanu prava uganka.
Vsakega znanega imena, ki mu ga je
kdo povedal, se je takoj spomnil; isto-
tako je vse reci, ki jih je zagledal na
ladji, imenoval s pravim imenom, in
sicer zaraditega, ker jih je imel pred
otmi. Ako bt bil Zamjan Se ziv, bi
ga bil takoj spoznal in ga poklical z
imenom, Ako bt mu bil kdo govoril
o Vidi, mu imenoval Podgrad, “Adri-
jo ali kaj drugega, bi se bil Milanovié
brezdvommno spomnil vsega, kar bi bil
cul. Toda brez vpliva od zunaj je o-
stal njegoy spomin mrtey za vse, kar
je dozivel pred svojo resitvijo,

Ko ga je gospod Serman zopet pri-
peljal na stol, je-Sel po redi, ki so jih
bili nasli v Milanovicevih Zepih, in mu
jih pokazal 'z besedami: “Te stvari so
Vase. -Poznate?”

Z napeto pozornostjo je Milanovié
ogledoval vsako stvar posebej, nato pa
zalostno pogledal kyvisku in odvrnil:
“Kaj? — ta ura, noz, denar, vse to naj

moram verieti, a vedeti ne morem o
‘tem’ nicesar.”

“Ne belite si preveé glave, dragi
moj, in nikar se preve¢ ne vznemirjaj-
te,” je tolazil kapitan, ki je bil med-
tem prisel k nasima znancema, “po-
trpite 8¢ mekaj casa in prisla bo vsa
stvar samaposebi v pravi tir.”

Tezko si moremo popolnoma pred-

nato ga je pa odvedel na naslonjag, ki
je stal sredi ladje, in ga varno posadil
nanj.

Nihée, ki je kedaj poznal krmarja na
“Adriji”, bi ne bil sedaj v tej sklju-
ceni, tresoci se postavi z udrtimi prsi
in s popolnoma izpremenjenim ohra-
zom spoznal nekdaj tako lepega in
krepkega moza.

o¢iti, kolika dusevna muka je tezila in
{trla Milanovicevo srce. Ze v navad-
nem zivljenju se ¢lovek vznemiri, ce
se n, Pr. e more hitro spomniti kake
letnice ali kakega imena; toda kaj je
to v primeri z dusevnim stanjem ¢lo-
veka, ki je nagloma izgubil spomin za
vse, Kar je za njim, ki cufi in ve, da
zive ljudje, ki so z njim v sorodstvu

Gospod - Serman ga je opazoval z
bojaznijo v srcu. Sam pri sebi se je
bil nadejal, da bo na krovu v dusi nje-

spomin na pretekle dni; a kakor je
vse kazalo, so bile prazne njegove na-
de.

“Kje je éoln, v katérem so me na-
S1i2" je vprasal Milanovic, ko je Ze ne-
kaj &dsa pocival na stolt.

“Na glavnem krovi.” A

“Prosim, ali’ si ga morem ogledati?
Morda mi kaka majhna, neznatna
rica razyozlja
uganko.” .

Pocasi sta Sla proti sprednjemu de.
lu krava. Ko prideta na mesto, pravi
gospod Sernian:

"To je oni &oln.”

Vse je bilo skoraj § etako, kakor ta-
krat, ka ga je bil zapustil Milanoyie,
Se celo shramba za ZiveZ je staly od-
priain tudi trije sadéki za vodo so Je-
zali Se okrog.

Marsikda bi bil prepridan, da no-
rpjo predmeti, ki so bili ¥ zvezi s tn-
ko strasnimi dogodki, zdramiti speéi
spomin in predoditi dusi vie grozovite
in pretiesljive prizore, ki 50 se v teky |
desetih dm drug za drogim’ vrstili v
colnu. Ce 50 rvedi, ki se prav tako
kakor Zarete Zelezo v meso, vtisnejo
v naso dugo, tedaj hi morala igraléeva
blaznost, pijanost Mirtideva, tragicna
smrt generalova in podoba nesredne
vdove, ki je tiho in udano podlegla
trpljenju in z njo njeno nedolino dete,
tedaj — pravim - bi moralo vse to
brezdvomno pustiti v dusi vsaj neka-~
tere sledove. Toda pri Milanoviey ni
bilo 0 vsem tem nohenega sledu; niti
najmanjse stvari se ni mogel SPOMmniti,
dasi je 2 najvetjo pozornostjo ogledo-
val kraj trpljenjain muke in' si na vee
nacine belil glavo, da bi dvignil zagri-
njalo, ki mu je zapiralo pogled v pre-
teklost.
 Po dolgem molku je potegnil z roko
preko ol in globoko vzdihnil: “Vie
moje premisljevanje in ugibanje je
brezuspesno.”

Gospod Serman je bil ves presene-
cen. in je zacudeno. zrl Milanoviéa;

) stva
skrivnostno in temno

govega varovanca vendar vstal kak |

ali v prijateliski zvezi, a se ne more
{spomniti, kdo in kje so. Let; ki jih
{je zivel, ni ve¢; izgubljeno je, kar ga
| je keda) razveseljevalo in Cesar se je
kedaj u€il; mrevi so zan) oni, ki 20 ga
nekdaj sréno ljubili, kakor je tudi on
nirtey zanje, za katere je prej bilo nje-
govo STce. Sam je, ¢isto sam! <

Gospod Serman je bil ves obupan,
ko je videl, da so s¢ izjalovili vsi po-
izkusi, Kako bi vrnil Milanoviéu' nje-
gov izgubljeni ¢pomin. Globoko za-
misljen je korakal po krovu goriindoli.
Polagoma je prisel do prepricanja, da
je na ladji popolno ozdravljenje skoraj
izkljuceno; upal je, da se mu to posre-
¢i z zdravaiSko pomocjo v, Sidneju v
Avstraliji, Kamor je bila namenjena
{ladja in tudi on sam.  Gospod Serman
ljc bil namired trgovec, ki je imel v Sid-
'"fj“ veliko trgovine, ki'je izvazala av-
| stralske prideike: Imel je trgovske
zveze z Evropo in sedaj se je yracal
z nekegn trgovskega potovanja po An:
gleskem. Staro prijateljstvo s kapita-
noim “Delfina™ mu je dalo paved, da
se je vkreal na “Delfinu”, ki pravza-
prav ni bila potna, ampak le trgoyska
ladja. Gospod Serman je bil moz, ki
se je za svoje blagostanje moral za-
hyvaliti edino svoji pridnosti in boZie-
mu  blagoslovi,  Njegova &astitljiva
postava in Njegove duliovite ofi, iz kas
terih mu je sevala plemenitost in lju=
domilost, 1o mu je pridobilo srca vséh
postenih ‘Dudii  Tudi: Milanovié je
kmalu zacutil v svojem srcu neko po-
¢ebno nagnenje do njega, ne glede na
hyaleznost, ki mu jo je bil dolzan za
njegovo neutrudljive skrb in pozor-
nost, :

Cas je minevdl, Vreme se je pre-
drugatilo. Ker ni bilo nikakega ve-
tra, je morala ladja mirno stati cela
dva dneva; tretji dan jo je pa nagloma
pograbila. moéna burja in to je dalo
povod, da sta kapitan in gospod Ser-
man prisla do prepriéanja, da njih bol-
niwvarovanee niin nikdar ni bil pomor-
scak.

Milanovi¢ je bil ravno na krovu, ko
je vstala burja in se je ladja vsled nje-
nega silnega pritiska moéno mnagnila
na stran.  Kakor trepetlika je drgetal
po celem Zivoly, ko so drogovi na jam

bi bilo moje?! — Ker Vi to. trdite, |

7.

borih udarjali drug ob drugega, Sume-
la in gromela velika jadra in so mor-
narji kakor veverice plezali pa vrveh,
da zvijejo in povezejo jadra. Ves pre-
plasen je planil na levo stran ladje,
kjer je stal njegov prijatelj, pograbil
ga za roko in bojece kazal na nasprot-
no stran. Ko ga je Serman hotel od-
vesti v kajuto, se je kréeyito oprijemal
bliznjih vrvi.

“Dragi moj,” ga je skuial ta pomi-
riti, “premagajte se vendar in ne bojte
se; saj ni nikake nevarnosti.”

“Da, sramujem se svoje slabosti, a
moji zivel so preve¢ razburjeni,” je
odvrnil nesrecni Milanovic¢ in o¢i z ro-
ko zakrivsi je nadaljeval: “Nikakor ne
morem gledati teh ljudi tam gori; vsak
trenutek se¢ bojim, da ta ali oni strmo-
glavi na tla”

(Dalje prih.)

Dober prijatelj.

Sodnik zatozencu, ki je ubil svaojega
prijatelja: “S &im se morete zagovar-
jatiz”

Zatozenec: “Gospod sodnik, moj
prijatel] je vedno trdil, da bi rad na-
nagloma umrl”

ZA

Javarovanje

proti poZzaru, mala in ve-

lika posojila pojdite k

A, SCHOENSTEDT & C0.

203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169
Joliet, IlL

Rex in Moose Pivo

NAJBOLJSE NA SVETU.
Razprodaja

FRANK TRAMPUSH
VIRGINIA, MINN.
Duluth Brewing & Malting Co.

Duluth, Minn.

ﬁichael- Conway

106 Leughran Bidg.
Cass and Chicago Sts. JOLIET

Cyclone in Tornado Insurance

Posojujedenar,zavaruje
proti po ain
SURETY BONDS
Chicago tel. 500 (Five humdred)
e ——————

Antonija Rifel

izkusena babica.

N. W, Phone 1042,
512 N. Broadway !quot. Da

Frank Bambich

urar in zlatar,
5270 Buttler St,
PITTSBURGH, PENNSYLVANIA,

Phone Canal 498,

August Poglajen.

2300 8. Robey Street
CHICAGO, ILLINOIS

Gostilna

SE PRIPOROCA ROJAKOM.

A. M. SMELSER, izdelovalec.
J. E. SEEBOLD, ravnatelj.
Phone 474 w. Nad poStnim uradom.
FOTOGRAFICNI STUDIO
Slovenci v LaSalle in okolici, pridite
in poglejte nase slike in gotovo
bodete zadovoljni, !

]

W.C, MOONEY
' PRAVDNIK-ADVOKAT.
4th f1. Joliet Nat. Bank Bldg, Joliet.

Ko imate kaj opraviti 8 sodnijo
oglasite se pri meni.

Vsem Slovencem in Hrvatom pripo-
rotam mojo gostilno

““HOTEL FLAJNIK”

3329 PENN AVENUE

v Rateri to¢im vedno sveZe
PIVO, ZGANJE, VINA IN RAZNO-
VRSTNE DRUGE PIJACE.

Priporo¢am se cenjenemu ob&instvu v
najobilnejSi obisk. — Vsi znanci
in neznanci vedno dobrodoidlil
NA SVIDENJE!

P. & A. Phone 351-W.

Geo. Flajuik, lastnik

3320 Penna Ave. Pittsburg, Pa

John Grahek
...Grostilnicar...

Tolim vedno sveZe pivo, fino kali-
fornijsko vino, dobro Zganje in tr¥im
najboljie smodke.

Prodajam tudi trdi ip mehki premeg,

TELEFON 7612,

1012 N. Broadwasy JOLIET, ILL,

Garnsey, Wood & Lennen
ADVOKATL

Joliet National Bank Bldg,
Oba tel. 891. JOLIET, ILL.

National Studio

(R. PAWLOVSKIL)
515-517 N. Chicago Street, Joliet, Tl

Edina slovanske fotografija v
Jolietu.

Zmerne Cene, Najboljse delo,

.
—mmaass s i

Joliet Steam Dys Honss

rofessional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644 Cass
Oba telefona 488.

The Will County
National
Bank

of Joliet, Illinois.

————
B

e

Prejema raznowrstne denarne uloga
ter podilja denar na vse dele svetn

——

Kapital in preostanek $300,006.00°

C. E. WILSON, predsednik.

Dr. J. W. FOLK, podpredsednik.
HENRY WEBER, kasir.

R. F. KOMPARE

SLOVENSKI PRAVNIK

ADVOKAT
%

DVE PISARNI
V Se. Chicago, Ills.:
Soba 218 — 9206 Commercial Ave,
Telefon: South Chicago 579,
V' Chicago, Ths::
Soba 612 — 155 North Clark Street
Telefon: Randolph 810.

e ———————

Rojaki, ¢e hocete imeti lepo océiice-
no perilo posljite ga v edino slovensko
perilnico v mestn

WELLNITZ LAUNDRY
106 N. Bluff St., Joliet.

N. W. tel, 218, Chicago telefon 924,
Nade delo je izborno. Podpirajte
domaéo obrt!

WINE GARDEN SALOON
(po domace: Vinski vrt)

MARKO MATEKOVICH. Gilbert, Minn,

Tocim najboljie pivo, domade vino,
fina Zganja in trzim difede smodke.
Rojaki dobro doslil

S T ——— .
JOSIP ZAILAR .

JAVNI NOTAR,
1004 N. Chicago 3t., Joliet, IIL

izdeluje vsakovrstne pravoveljavne li-
stine in izvrSuje vse v notarsko stroko
spadajoce zadeve za Zdruiene Driawi
in staro dowovino,

. Chicago tel. 1048, N. W. 770.
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DELAVSKI ODSKODNINSKI
ZAKON DRZAVE MINNESOTA.

(Poglavje 467 obénega drzavnega za-
konika iz leta 1913.)

Zakonske dolotbe glede delodajalieve
odgovornosti za med delom nastale
nezgode in glede odikodninskih za-
htev delavievih ter tozadevnega po-
stopanja za odmero odskodnine.

Prevedel: Tv. A. Kaker.

Minnesotska drzavna zakonodaja
uzakonuje sledece doloche:

PRVI DEL.
Stari odskodninski zakon
(Pravdna pot do odskodnine.)

1. Odskodnina v pravdnem posto-
panju. Pravna sredstva. — Ako po-
wvzroci pri delu vsled delodajalceve
krivde nastala nezgoda usluzbencu te-
lesne poskodbe ali smrt, je delodajalec
dolzan plaéati poskodovanemu usluz-
bencu ali v sluéaju smrti njegovi dru-
Zini in pravnim naslednikom primerno
odskodnino. Ta obveznost pa odpade,
&e si je usluzbenec sam in namenoma
zakrivil poskodbo; vprasanje, je-li bil
namenoma premalo previden, razsodi
porota v smislu zakona in v soglasju s
tozadevnimi dokazili,

2. Brezpravni izgovori. — V sluca-
jih, ki pridejo v postev pod prvi del
predlezedega zakona, ni dovoljeno na-
vajati delodajalcu v svojo obrambo
slededih izgovor in tozbenih protiraz-
logov:

a) da poskodovani oziroma vsled
zadobljenih poskodb umrli usluzbenec
pri delu ni bil dovolj oprezen, razun
&e se izkaze, da je bila njegova malo-
marnost premisljena;

b) ali da je poskodba povzrocena po
malomarnosti sodelavea;

¢) ali da je usluzbenec pri prevzetju
dela vedel za yse nevarnosti, ki so
zdruzene s dotiénim delom, in imel
nadalje vednost, da delodajalec ni pre-
skrbel potrebnih varnostnih naprav;—
vsi ti protirazlogi in izgovori ne ve-
ljajo vec, izvzemsi slugajey, ki so o-
menjeni v par. 4,

3. Izguba delodajaléevih pravic. —
Ce se delodajalec ne podvrze prosto-
volino drugemu delu tega zakona, iz-
gubi s tem pravico obrambeé na pod-
lagi pravkar nayedenih treh tofk v
par. 2, v odskodninski tozbi, ki se je
paperila proti njemu radi zadobljenih
poskodb ali iz njih izyirajoce smrti.

4. Delodajaléeva obramba. — Ako
pa se delodajalec prostovoljno pod-
vrze drugemu deltt tega zakona, a ne
podvrie se usluzbenec, potem ima de-
lodajalec pravico, da se posluzi v svo-
jo obrambo vseh onih tegk in pravil-
nih pripomockoy, ki so bili dovoljeni
v ¢asu sprejetja tega zakona,

5. Doloébe glede smrtnine, — Do-
loébe v predidoc¢ih paragrafih 1, 2, 3
in 4 véljajo v vseh odskodninskih toz-
bah radi povzroéene delavéeve smrt
(za smrtnino), temeljedih v par. 4503,
poglavie 84, revidiranih zakonov min-
nesotskih iz leta 1905, glede nasilne
smrti.

6. DolZnost dokazovanja na strani
delodajaléevi. — V vseh pravdah, na-
perjenih v smislu prvega dela tega za-
kona, ima tozena stranka doprinesti
dokaz, da si je tozitelj sam in name-
noma poyzrodil poskodbo.

7. Odvetniski stroski neiztirljivi. —
Zahtevek na pokritje stroskov in iz-

_datkoy pravnega zastopanja v odékod-
ninskih zadevah, spadajoéih pod do-
jocbe tega zakona, nima pravne moéi
jetirljivosti iz zneska, ki se izplaca kot
Qdikodnina; rubezen bdskodnine je
tudi v vsakem drugem ozirn neveljav-
na in nedopustna, izvzemsi ako je ista
pismeno dovoljena od dotiénega sod-
nika, ki vodi razpravo, ali pa v slucaju
izvensodne poravnave od kakega o-
kroznega sodnika, Samo v zadnjem
slucaju torej, ako je bila roZena stran-
ka (1. j. delodajalec) od strani sodisca
glede dovoljenja izplagila in o visoko-
sti priznanih zastopniskih stroskov
pismeno obveséena, s0 ist iztirljivi iz
odskodnine. Vse sodno dovoljene tir-
jatve iz odskodnine na zastopniskih,
zdravniskih in stroskih bolnignice ima
usluzbenec sporocati delavskemu ko-
misarjy, zajedno s Pogoji poravnave,
kot doloéeno v par, 24 predleZedega
zakona. b
DRUGI DEL.

Novi odikodninski zakon.

(Odikodnina brez pravde.)

8. Ta zakon ne velja za javne pre-

vozne druzbe, — Za zeleznice, ki vsled

svojegs meddrzaynega in inozemske-'

ga trgovsko-prometnega znacaja niso
izkljuéno podvriene drzavnim zako-
nom minnesotskim, in za kojih delo-
dajalce in usluzbence obstoji zvezni
odkkodninski zakon Zdruzenih Drzay,
— predlezeci zakon ne velja; tudi ne
velja za hiSne posle, poljedelske. de-
lavee in take osebe, ki so oh &asu po-
skodbe uposléne le zadasno in mimo-
grede, ne pa trajno in v obi¢ajni last-
nosti delodajalceve obrii.

9. Pogodba med delodajalcem in
usluzbencem. — Ako se obadva, delo-
dajalec in usluzbenec, izrecno ali mol-
¢¢, ali kako drugace kot tu omenjeno,
pogodita, da sprejmeta dolocbe dru-
gega dela tega zakona, je delodajalec
v vseh sluajih telesne poskodbe ali
sgmrti, povzrocene vsled nezgode med
delom, obvezan izplacati odikodnino
po nizje navedenem tarifu, ne glede na
vpradanje, je-li lastna ali tujs brezbriz-
nost zakrivila nezgodo. lzvizeti so slu-
€aji, v katerih je prizadeti pamenoma
povzrotil nezgodo, ali v katerih je de~
lavéeva pijanost neposredni ali po-
sredni vzrok nastale nezgode. Dokaz
o tem pa ima doprinesti delodajalec.

10, Izguba gotovih pravic. — Tak
obojestranski dogovor, ali prostovelj-
na izbira nacina doloditve odékodnine,

o katerem bo v enem kasnejSih para-
grafov govor, pomeni za obe stranki
odpoved pravici, dolociti odSkodnino
na kak drug naéin kot oni, ki je pred-
pisan v drugem delu tega zakona, —
in prostovoljna podvrzba pod ta zakon
je obvezna za odmero odskodnine ta-
ko za usluzbenca, in v slucaju smrti za
njegovo preziveco zeno in najblizje
sorodnike, kakor tudi za delodajalca

‘z\li njegove pravne naslednike, ki pre-
| vzamejo delodajaléevo trgovino ali o-
| brr v sluc¢aju njegove placilne nezmoz-
Inosti v nadalino obratovanje.

11. Pogodbe se smatrajo kot skle-
njene pismeno. — Vse sluzbene po-
| godbe, sklenjene po pravomoénosti te-
ga zakona, se imajo v smislu drugega
dela tega zakona smatrati kot pismeno
sklenjeno, izvzemsi slucajeyv, v katerih
| se izrecno in vsaj 30 dnij pred nastalo
| nezgodo, pismeno izjavi bodisi delo-
dajalec bodisi usluzbenec, da se ne
podvrze dolocbam drugega dela tega
zakona,

Tako pismeno izjavo glede nespre-
jetjia novega odSkodninskega zakona
naj delodajalec v svoji tovarni ali po-
slovalnici pritrdi na vidnem kraju, da
jo lahko vsakdo ¢ita; en izvod ali pre-
pis iste pa naj vlozi v uradu delavske-
ga komisarja.

Tudi usluZbenec ima svojo tozadev-
no pismeno izjavo, da se ne podvrie
pod drugi del tega zakona, vloziti v
uradu delavskega komisarja, zajedno
z dokazilom, da je takisto obvestil de-
lodajalca o 3voji odlogitvi.

12. Preklic odloditve. — Vsaka iz-
med strank lahko preklice svoj Ze na-
znanjeni sklep glede sprejetja ali ne-
sprejetja rugega dela tega zakona,
ako v teka 30 dnij pismeno obvesti o
tem nasprotno stranko. Prepis take-
ga preklicanega obvestila z dokazilom
dostavljenja ima se vioziti v uradu de-
lavskega komisarja; tridesetdnevni rok
pricenja z dnem te vlozitve.

Ako pa takoj v teku prvih 30 dnij,
ko je stopil predlezedi zakon v velja-
vo, izjavi ena ali druga stranka izrec-
no svoj sklep pismeno, kot zgoraj o-
menjeno, da ne sprejme doloch druge-
ga dela tega zakona, potem postane
taka pismena izjava pravomocna 2z
istim dnem, ko se je vlozila v uradu
delavskega komisarja.

Odskodninski tarif.

13. Odskodninski tarif usakonjen. —
Odskodninski tarif doloca:

a) Za poskodbe, ki imajo za posle-
dico le zacasno popolno delanezmoz-
nost, 50 odstotkov (t. j. polovico) mez-
de, ki jo je usluzbenec ob ¢asu nezgo-
fle prejemal, vendar ne vec¢ kot deset
n ne manj kot Sest dolarjev na teden.
Ce pa je imel usluzbenec ob ¢asu ne-
zgode tedenske mezde Sest dolarjev
ali manj, se mu izplaéa cela tedenska
mezda, Ta odskodnina se ima izpla-
cevati ves cas delanezmoznosti, ven-
dar ne dalj kot 300 tednov. -

b) V vseh sluéajih zacasne nepo-
polne nezmozZnosti za delo znasa od-
skodnina polovico razlike med delay-
cevim zasluzkom ob éasu nezgode iu
med mezdo, katero si je v stanu sluzi-
ti v syoji nepopolni nezmoznosti, Ta
odskodnina se plaéuje ves ¢as posko-
dovanceve nezmoznosti za delo, ven-
dar ne dalj kot tri sto tednov; in sicer
po naciuy, kakor je dologeno pod to-
¢ko a.

¢) Za trajno nepopolno delane-
zmoznost se doloéi odskodnina na pod-
lagi njene obseznosti. Za podkodbe,
navedene v sledecem tarifu, je odikod-
nina odmerjena tako-le:

Za 1zgubo palca na roki polovica
dnevne mezde za dobo 60 tednov.

Za izgubo kazalca polovica dnevne
mezde za dobo 35 tednoy.e

Za izgubo sredinca polovica dnevne
mezde za dobo 30 tednov.

Za izgubo prstanca polovica dnevne
mezde za dobo 20 tednov.

Za izgubo mezinca polovica dnevne
mezde za dobo 15 tednov.

Izguba prvega ¢lena kateregakoli
prsta velja za izgubo polovice prsta,
ter se izplaga polovica iste odskodnine,
ki je zgoraj doloéena za izgubo celega
prata.

Izguba veé kot enega clena se sma-
tran kot popolna izguba prsta; vendar
ne sme v nobenem slucaju odikodnina,
ki se izplaca za izgubo ve¢& prstov,
presegati svote, ki je dolodena v tem
tartiu za izgubo cele roke.

Za izgubo palca na nogi polovica
dneyne mezde za dobo 30 tednov.

Za izgubo vsacegh ostalih prstoy na
nogi polovica dnevne mezde za dobo
10 tednov.

Za izgubo pryega ¢lena kateregakoli
| prsta na. nogi polovica odskodnine,
delocene za dotiéni celi prst.

lzguba vee kot enega Clena se sma-
tra za izgubo celega prsta,

Za izgubo roke do zapestja polovica
dnine za dobo 150 tednov.

Za izgubo ctie roke (lakti) polovica
dnine zu dobo 200 tednov,

Za izgubo stopala polovica dnine za
dabo 125 tednov.

Za izgnbo cele noge (stegna) pola-
vica dnine za dobo 175 tednov.

Za lzgubo ofesa polovica diine za
dobo 100 rednov.
(Dalje pride.)

Glavna posojilnica.

Likvidacijski odbor "Glavne posojil-
nice” v Ljubljani nas je naprosil za
ohjavo naslednje notice:

Poravnavna akcija med zadruzniki
in vlagatelji tega nesreCnega zavoda
se bliza koneu,

Tri Eetrtine vseh vlagateljev (upni-
kov) je #e podpisalo 30 odstotne izja-
ve, Tudi zadruzniki so s¢ na tozadev-
ne pozive pridno odzvali vabilom li-
kvidacijskega odbora. Med vlagatelji

in tudi med zadruzniki se pa nahajajo
nekateri, ki nocejo ni¢ slisati o porav-
navi. Vsako dokazovanje, da je v njih
lastnem interesu, da se poravnava
kmalu izvrsi — je zaman.

Eni trdijo, da nocejo nicesar izgubi-
ti, drugi, da nocejo nicesar placati.
Slobodno jim. Tem velja nastopna
razlozba.

Poravnava se bo izvriila tudi brez
njih.

Onim vlagateljem, ki so pristopili
poravnavi, bo izplacal likvidacijski od-
bor do 1. julija 1914 dogovorjenih 30
odst. njih likvidnih terjatev iz denar-
jev, ki jih bo prejel od ¢élanov, ki so
podpisali tozadevne izjave.
moral likvidacijski odbor zasigurati
prispevke pri onih zadruznikih, ki so
pristopili poravnavi, se lahko zgodi,
da ne bode dobilo ono, dasi malo sSte-
vilo vlagateljev, ki po svoji neprevid-
nosti noce pristopiti k poravnavi, niti
teh ponujenih 30 odst.

Obenem opozarjamo tudi one za-
druznike, ki nocejo niCesar slisati o
poravnavi, da bodo izro¢eni na milost
in nemilost onim vlagateljem, ki se
niso poravnali

Eni kakor drugi si naj pripiSejo po-
sledice svoje trmoglavosti.

Huda bolecina,

G. F. J. Kuban iz Fort Wortha,
Tex., je silno trpel, kakor poroéa. Pise
namreé: “Boloval sem za Zelodéno ne-
priliko v zvezi s strasno glavoboljo, ki
je bila véasih neznosna. Sluéajno sem
obiskal nekega prijatelja, g. L. 1. Stan-
gla, in svetoval mi je, naj poskusim
Trinerjevo amerisko zdravilno grenko
vino. Nekaj steklenic mi je prineslo
olajibo in v kratkem ¢asu sem bil po-
polnoma zdray. Vedno bom imel to
zdravilo v svoji druzini in je rabil ob
prvem znaku kake slabosti. F. J. Ku-
ban, 2225 N. Main st, Fort. Worth,
Tex." Trinerjevo amerisko zdravilno
grenko vino vedno brzo olajsa v bo-
leznih Zelodea, jeter in drobja, ker iz-
¢isti telo in ga okrepi. V lekarnah,
Jos. Triner, 1333-1339 S. Ashland ave.,
Chicago. Ledveno bol, izvinke, rev-
maticne in nevralgiéne bole¢ine na-
vadno brZz prezene Trinerjev lini-
ment. — Adv.

-

MALI OGLASI. ||

GODBA ZA PLESE IN VSE DRU-
ge zabave, zmozna grati slovenske
in drugonarodne komade, najnovej-
Ze, Z orkestrom ali plehovo godbe
po unijski ceni. Tudi if¢em sloven-
skih godcey. Telefon 703 N. W,
1521 Chic. Josip Stukel, 209 Indiana
St., Joliet, 1L

—
N. W. tel. 1257,

Chi. tel. 3399,

Louis Wise
gostilnidar

VINO, ZGANJE IN SMODKE.

Sobe v najem in Lunch Room.

JOLIET, ILL.

KOLED AR

“GLAS NARODA™ za 1. 1914

je iz8el; oskrbljen je z lepimi slikami

in dobrimi spisi ter za jedno tiskano

polo obdirneji. Velja s posto vred

30c. Dobiti je pri: '

SLOVENIC PUBLISHING CO.

82 Cortlandt Street, New York City.
ali v podruzZnici

FRANK SAKSER,

6104 St. Clair Ave. Cleveland, O.

B

200 Jackson St.

Nadi cenjeni Zitatelji in &itateljice!
Narodajte in Priporodajte
vsem svojim znancem dober kat, list
"AVE MARIA"

(naslov)
21 Nassau Ave, Brooklyn, N. Y-
——__o__

To je prvi in edini slovenski naboZmi
list v Ameriki. Naroénina §1 na leto.
Prinasa vsepolno podunega in zabav-
nega berila, Dolznost ysakega hidne:
ga gospodaria je, da si naroGi list
“AVE MARIA”, V tem listu ni stru-
pa. Cim prej ga narocite tem bolie
za Vas in Vaso druzino, ki bi morala
imeti dober slov, in kat, list pri roki,
da se ne spridi z zlobnimi Zasopisi, ki
preZe in vleéejo mnoge mladne rojake
v prepad brezverstva, in koneéno v
pekel Ze na tem syety. Narocajte
dober list “Ave Maria", i

TROST & KRETZ

= izdelovalci —
HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nade

“The U, 8." 10¢ in “Meerschaum” 5¢.
Na drobno se prodajajo povs
na debelo pa na

108 Jeiferson Street,

Joliet, TIL

Ker si bo!

J. C. Adlﬁer & Co.

priporoéa rojakom svojo

Mesnica

Tel. 101 Joliet, 111

—————

Chi. Phone: Office 658, Res. 3704

Oftice hours:
9—12a. m. 1—5and 7—8 p. m.

Dr. S.Gasparovich

Slovenski Zobozdravnik,

EDINA SLOVENSXA TYRDK

Lastave, regalije, znake, kape, pecate in v
potreb&éine z drusiva in jednote.
)ELO PRVE VRSTE. CENE NIZ
F. KERZE CO.
2711 8. MillardAve. CHICAGO, ILX

SLOVENSKE OENIKE POSILIAMO ZASTONJ

Joliet National Bank Bldg.
4th Floor, Room 405.

JOLIET, ILLINOIS.

NOVA GOSTILNA

Matt. Stefanich

Corner State & Clay Streets

across the track, one block south of
Ohio St., Joliet, IIL

Se priporocam rojakom in jih vabim
da me posetijo. v obilnem Stevilu v
mojem lastnem domu in salunu,

Se zahvalim vsem za dosedanjo na-
klonjenost. — DOBRO-DOSLI!

POZOR, ROJAKINJE!
Ali veste kje je dobiti najboljie me

J. & A. Pasdertz

se dobijo najboljie sveZe in preks
jene klobase in najokusnejie mesc
Vse po najniZji ceni. Pridite torej b
poskusite nase meso.

Nizke cene in dobra postrezba je
nase geslo.

Ne pozabite torej obiskati nas v
nasej mesnici in groceriji na voga-
lu Broadway and Granite Streets.

Chic. Phone 2768. N, W. Phone 1113

JOHN PRUS

STAVBENIK IN KONTRAKTOR
Stavi in popravlia hide.
Woodruff Road. Joliet, Tk

—Cc

AEG USB PAT OFF

ALCOHOL, 40 %

¢ Kadar ne mo-

rete dobiti pristne-
ga Pain Expeller-ja
pri svojem lekarnikuy,

pisite na:
F. AD. RICHTER & CO.
74-18 Washington St.
NEW YORK

Onim, ki rabijo gas!

Opozarjamo Vas na “discount rule” te kompanije,
ki je kot sledi:

Navadni “discount” je na vseh racunih za gas, &e
so pravocasno plaéani.
vsakega meseca; e pa pade 15. na nedeljo, se kon&a pri-
hodnji delavnik. Da se dovoli “discount” morate placati
ob &asu. Ce poiljete &ek, storite to, da pride ob &asu.

Smislom novega Utility zakona, moramo ravnati
tocno, zato opozarjamo nasi odjemalce na to postavo.

“Discount” se pa konéa 15. dne

Oba telefona 405.

Western United Gas & Electric Co.

Narocite zaboj stekleni

novega piva, ki se imenuje i

EAGLE EXPOR

ter je najboljsSa pijaCa

E. Porter Brewing Company

S. Blnff St., Joliet,



